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SPLIT BETWEEN RUSSIA AND UKRAINE: A CARDINAL CHANGE 
IN MODERNIZATION PROCESS OF POST-SOVIET AREA?1 

Russia was the first country to start power race with Europeans in 18th centu-
ry. Three hundred years later, one must admit that the modernization process 
there is not over, remains quite chaotic and has led to mixed results. Would 
there be specific roadblocks in the modernization process of the empire and its 
successors? 
Actually, the driving forces of this process in Russia have been very different 
from what they have been in Europe: a very specific geographical context has 
enabled the existence of an isolated pole of power, which took the initiative 
of modernization on a fundamentally reactive mode, in order to answer to the 
challenge posed by its European neighbors. Meanwhile, civil society had no in-
centive for change; its passivity was seen by rulers as an obstacle to overcome. 
The result of this somewhat laborious process is irreversible but incomplete 
modernization; instrumental goals have been reached, but serious problems 
remain in social, political and economic spheres, so that its completion remains 
a key political issue in post-Soviet States, as well as the question of the legacy 
of «reform led from the top». 
In spite of visible revival of some Soviet patterns in public life, several phe-
nomena actually hinder the rebirth of full-scale conservative authoritarian re-
gime. Emergence of civil society and oligarchs in Russia and Ukraine will not 
allow the State to monopolize public stage; totalitarian climax can probably 
happen only once; and organization of post-soviet space between revolutionary 
Ukraine and conservative Russia creates an unprecedented competitive situa-
tion. Rearrangement of relations between the State and its challengers in this 
context will most likely be fully original. 
Key words: Russia, Ukraine, Modernization. 

Some 500 years ago, a race for power started amongst Western European 
countries, which led eventually to replacement of old agrarian society inher-
ited from Neolithic era with a fully new type of society. 

Favorable conditions — dynamic pre-democratic institutions and a context 
of frantic competition between countries comparable in terms of power [1] — 
resulted in an unprecedented social change — «from traditional, agrarian, 
village-centered, patriarchal, holistic [society] to modern, industrial or ’post-
industrial’, urban, democratic, individualistic» [2] one. 

1 Ñòàòòÿ áóëà ï³äãîòîâëåíà äëÿ ì³æíàðîäíî¿ íàóêîâî¿ êîíôåðåíö³¿ «Ñîö³àëüí³ òà ïîë³òè÷í³ 
òðàíñôîðìàö³¿ ó Öåíòðàëüí³é òà Ñõ³äí³é ªâðîï³ (1917–2017 ðð.): ÷èííèêè, äîñÿãíåííÿ, ïðî-
áëåìè» (28–29 ÷åðâíÿ 2017 ðîêó, ÎÍÓ ³ìåí³ ². ². Ìå÷íèêîâà, Îäåñà, Óêðà¿íà). 

© Chamontin L., 2017
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This transition — that we will call «modernization» hereafter, following in 
this Prof. A. G. Vishnevsky — could not be without consequences for the rest 
of the World, which experienced first and foremost consequences of economic 
and military dynamism it enabled. 

When it comes to Muscovy and its successor state, the Russian Empire, 
reaction to this challenge started at the beginning of 18th century, using a 
characteristic Russian pattern — the «reform led from the top». 

With totalitarian experience, 20th century was a climactic moment in this 
respect, which enabled indeed to reach a no return point in the modernization 
process. Yet it led notoriously to quite a mixed result, either in terms of eco-
nomic, social, demographical or political conditions. 

This somewhat unfinished modernization inevitably sets the problem of its 
completion. Will the «reform led from the top» remain the driving force of 
modernization in the coming decades? Will ups and downs of the State set up 
the pace of public life, as they used to do during 20th century? 

The deep-rooted pattern of «reform led from the top» 

It is important, before entering the discussion of these questions, to insist 
on the necessity to put both Russia and Ukraine into its scope. Whereas the 
current Russian-Ukrainian crisis may be seen as Kiev’s attempt to get out of 
Moscow sphere of influence and reject any concept of Russian world, it does 
not mean in any way that Ukraine can ignore the problems set by Russian 
style modernization. 

Indeed the legacy of some 300 years of russification in all spheres of life 
could not be wiped away in only 25 years of independent rule [3]. Actually, 
one might even say that the painful divorce in progress is an unambiguous 
sign of how much these two countries share the same problems. In short, the 
legacy of the «reform led from the top» cannot be ignored either on the Rus-
sian or the Ukrainian side. 

The persistence of «reform led from the top» pattern cannot be separated 
from very specific geographical and strategic conditions that have been influ-
encing the course of Russian history until today [3]. 

Actually exceptional dimensions of the territory where expansion of em-
pire took place do play a part in social inertia that has been a headache for 
rulers of all times. 

Indeed the whole of Russian history takes place in a context where popu-
lation density is very low: level of 30 inhabitants per square kilometer is 
reached in France on 13th century, and in Western Russia only today, let alone 
Siberia and Far East. 

This cannot be without consequences for social dynamics, as it hampers 
development of horizontal links and market economy, as well as connections 
with Europe. 

For the same reason, interaction between people and the State has always 
been quite loose, which actually did not enable to establish a constructive re-
lationship between them. Two well-known patterns of Russian history are here 
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to illustrate this fact: the first is the famous Potemkin village; the second is 
the escape into the wild, allowing to evade constraints set by a notoriously 
heavy-handed State — this escape being made possible precisely by the size 
of territory. 

In addition to this context, one must have in mind the lack of roots of rural 
private property linked with abundance of land, the authoritarian traditions 
inherited from Mongol rule, and the thorough effort of the rulers to eradicate 
any kind of urban self-government — from conquest of Novgorod to abolition 
of Magdeburg rights in Kiev in 1835 [4]. 

All this together enables to understand the development of a State that 
does not tolerate any kind of limitation de jure and takes all possible profit 
from its position of isolated continental power. Accordingly, the main fea-
tures of modernization in this area are the key role of the imperial ruler, sub-
mitted to pressure of modernizing Europe and mainly concerned with increase 
of military power, the absence of checks and balances, and reluctant social 
forces, in connection with absence of visible incentives. 

Doubtlessly this authoritarian modernization in a confined space left deep 
traces in ideas and attitudes in respect to Europe: it must indeed be seen as 
the very cause of long lasting predominance of conservatism and Russian mes-
sianism in politics [5; 6]. 

Modernization mixed results 

The Bolsheviks had actually no choice but to cope with this legacy and re-
vert to old style «reform led from the top». Yet they did it their way; indeed 
under imperial rule, the confined space was not perfectly closed and was lim-
ited in practice by possibility to travel abroad, by international commitments 
of the government and by its concern with reputation [4]; all of these mitigat-
ing factors disappeared after 1917, enabling an unprecedented speeding up of 
modernization — under totalitarian conditions. 

It does not mean in any way that Lenin and his comrades could ignore the 
local context: indeed «in Russia of 1920s, the only change strategy that could 
reach success was one which would allow to combine a really revolutionary 
’instrumental’ modernization with safeguarding of many fundamental insti-
tutions and values» [2]. 

In other words, modernization was limited from the very beginning by 
its initial conditions; it actually «enabled the USSR to adopt (…) many in-
strumental achievements of Western societies (modern technologies, external 
forms of life, sciences, instruction, etc.), but could not create relevant social 
mechanisms for their self-development (market economy, modern social struc-
ture, modern civil society institutions, political democracy, etc.)» [2]. 

Today successor States of the USSR have to deal with a World power race 
more intense than ever, where new competitors such as China and India have 
emerged. They also have to cope with the mixed legacy of this conservative 
modernization and the structural problems it did not enable to solve, in par-
ticular dependence on export of raw materials, dependence on foreign tech-
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nologies, decay of infrastructures, corruption, social and political stagnation. 
It means that modernization, although having already reached a no-return 
point, is not over. 

When it comes to its next steps, the current revival of Russian military 
power, combined with authoritarianism, could make one believe in a comeback 
of the «reform led from the top». Yet the conditions that have given this 
mechanism its exceptional permanence have started to change significantly. 

Completion of modernization in 21st century conditions: a complex 
game 

As discussed above, the «reform led from the top» results from the com-
bination of uncontrolled State monopolizing initiative, passive society and 
confined space of continental dimensions. 

Obviously the confined space cannot disappear in one day, let alone the 
legacy it left in mindsets: let us consider an individual living somewhere in 
lower Volga valley, speaking only Russian, having not enough money to travel 
outside former USSR and getting information exclusively through Russian 
State TV; this individual, who is far from being the only one of his kind, can 
hardly have an accurate perception of far-abroad World. 

Yet the tightness of confinement has started to decay, as indeed freedom 
of travel does exist and mass transportation has dramatically increased mobil-
ity of populations; on top of this, in spite of considerable access restrictions 
in Russia, the Internet also plays its part in linking its inhabitants with the 
rest of mankind. 

Moreover, as a consequence of freedom of travel, emigration and brain 
drain are today a massive fact in both Russia and Ukraine [7; 8]. Whereas 
emigrants can have a positive impact on the economy thanks to transfer of 
currencies to homeland, their departure deprives it of talents needed for its 
necessary modernization. In particular, unless energetic policies are put in 
place to limit the brain drain and attract the talents, opening the confined 
space could well have a negative impact on growth and economic diversifica-
tion that are yet urgently needed. 

This massive emigration illustrates unambiguously individuals’ ability to 
vote with their feet, hence showing that societies are today far from being 
passive when facing Globalization. The incomplete modernization of former 
USSR was actually complete enough to give people expectations in respect to 
welfare and standards of life. This is also the very cause of turmoil that can 
happen when rulers do not pay enough attention to these expectations, as dra-
matically shown by Ukrainian political crisis of 2014. 

Whereas its autonomy and energy are more visible in Ukraine than in 
Russia, it does not mean that civil society is passive in the latter case: it 
just operates in conditions where the internal balance of power is more 
favorable to the State than in Ukraine. The echo met by Alexey Navalny’s 
initiatives is sufficient in itself to remind that the State monopoly on public 
life is over. 
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Moreover the latent power of civil society in Russia is undoubtedly one of 
the factors, which led to over-reaction of Moscow during the Ukrainian crisis. 
The overthrow of Viktor Yanukovich entered in direct conflict with national-
istic storytelling designed by the Kremlin to divert people from social criti-
cism [9]. For muscovite elites with uncertain social and functional legitimacy, 
the annexation of Crimea and the destabilization of Donbass enable to hide 
the explosive social potential the Ukrainian revolution may have at home [10]. 

The State cannot ignore the social expectations mentioned above, yet it is 
not actually best placed to fulfill them, due to historical legacy. Indeed the 
well-anchored pattern of «reform led from the top», combined with deep-
rooted authoritarian habits and absence of checks and balances led to a highly 
dysfunctional type of State, invaded by corruption and hardly able to provide 
«healthcare, education, infrastructure management, law and order» [11] to 
the population, let alone conditions that would enable to take full profit of 
entrepreneurs’ creativity. 

Besides, as anywhere else, the State is challenged and its position is weak-
ened by the development of horizontal links, inside the population as well as 
with the outside World. It means in particular that full-scale destruction of 
these horizontal links is no more possible and that, if authoritarianism can 
make a comeback, totalitarianism cannot. Moreover, in spite of lurches of 
Russian foreign policy, Moscow cannot fully disconnect from Globalization. 

In other words, in both Russia and Ukraine, the State is today challenged 
by emergence of civil society and oligarchs, and it is in a quite difficult posi-
tion to answer this challenge. The situation is made more complex again with 
the recent split between Russia and Ukraine: there are now two competing 
powers in what used to be earlier the confined space placed under the rule of 
Russian empire, and, as noted above, any shift of modernization process in 
one country has and inevitably will have an echo in the other one. 

Conclusion 

The comeback of Russian power orchestrated in 2014 aimed at fulfilling 
latent expectations of almighty power that centuries of «reform led from the 
top» have deeply rooted in mentalities. Yet, when having a look behind the 
scenes, the possible role of the State in 21st century is far from being obvious; 
actually, it is easier to say what will not happen than what will in regard to 
its contribution to reforms that are still urgently needed. 

State-led instrumental modernization has been achieved in 20th century, 
with a huge economic and human cost. The half-modernized societies it pro-
duced have pressing expectations for more welfare and higher standards of 
life, whereas they have to cope with highly dysfunctional State, which can 
hardly be seen as the driving force of next steps of modernization. 

The Ukrainian revolution of 2014 highlighted the importance civil society 
has taken in social and political games; it has also made them more complex, 
as the split between Moscow and Kiev has resulted in a political competition 
between these two poles of power. 



14

ISSN 2304–1439. Â³ñíèê ÎÍÓ ³ì. ². ². Ìå÷íèêîâà. Ñîö³îëîã³ÿ ³ ïîë³òè÷í³ íàóêè. 2017. Ò. 22. Âèï. 1 (27).

In short, the multiplication of autonomous players makes for sure the 
modernization process more complex than what it used to be; in particular, 
how the State and civil society could cooperate in the future remains largely a 
pending question — especially if one thinks about the disrepute the State has 
to face, in connection with its dysfunctional character and its poor ability to 
have a fair discussion with social forces. The only certain point is that the era 
of «reform led from the top» is over. 
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Øàìîíòåí Ë. 
Èíæåíåð è ýññåèñò 
Óë. Àíðè Äþðàíà, 32, 92500 Ðþýëü Ìàëüìåçîí, Ôðàíöèÿ 

ÐÀÑÊÎË ÌÅÆÄÓ ÐÎÑÑÈÅÉ È ÓÊÐÀÈÍÎÉ: ÊÀÐÄÈÍÀËÜÍÎÅ 
ÈÇÌÅÍÅÍÈÅ Â ÏÐÎÖÅÑÑÅ ÌÎÄÅÐÍÈÇÀÖÈÈ ÏÎÑÒÑÎÂÅÒÑÊÎÃÎ 
ÏÐÎÑÒÐÀÍÑÒÂÀ? 

Ðåçþìå 
Èç äåðæàâ, âñòóïèâøèõ â ñîðåâíîâàíèå ñ åâðîïåéñêèìè ñòðàíàìè, Ðîññèÿ ñòàëà 

ïåðâîé, óæå â íà÷àëå âîñåìíàäöàòîãî âåêà. Òðèñòà ëåò ñïóñòÿ ìîäåðíèçàöèÿ ïî 
áûâøåé Ðîññèéñêîé èìïåðèè ÿâëÿåòñÿ íåçàâåðø¸ííîé è ïî êðàéíåé ìåðå õàîòè÷å-
ñêîé. Åñòü ëè òóò â ïðîöåññå ìîäåðíèçàöèè ñïåöèôè÷åñêèå ïðåïÿòñòâèÿ? 

Ôàêòè÷åñêè äâèæóùèå ñèëû äàííîãî ïðîöåññà â Ðîññèè çíà÷èòåëüíî îòëè÷à-
ëèñü îò òåõ, êîòîðûå âñòðå÷àëèñü â Åâðîïå: ñèëüíàÿ ñïåöèôèêà ãåîãðàôè÷åñêîãî 
êîíòåêñòà ñîçäàëà óñëîâèÿ äëÿ ñóùåñòâîâàíèÿ èçîëèðîâàííîé äåðæàâû, êîòîðàÿ 
ïðèíÿëà èíèöèàòèâó ìîäåðíèçàöèè â ñóùåñòâåííî ðåàêòèâíîì ðåæèìå, ÷òîáû îò-
âå÷àòü íà óãðîçó, ïðåäñòàâëåííóþ å¸ åâðîïåéñêèìè ñîñåäÿìè. 

Ìåæäó òåì ãðàæäàíñêîå îáùåñòâî íå èìåëî òîë÷êîâ ê èçìåíåíèþ; åãî ïàññèâ-
íîñòü ðóêîâîäèòåëè ñ÷èòàëè ïðåïÿòñòâèåì, êîòîðîå òðåáîâàëîñü ïðåîäîëåòü. 

Ðåçóëüòàòîì ýòîãî â íåêîòîðîé ñòåïåíè òÿæ¸ëîãî ïðîöåññà ÿâëÿåòñÿ íå îáðàòè-
ìàÿ, à íåçàâåðø¸ííàÿ ìîäåðíèçàöèÿ. Èíñòðóìåíòàëüíûå å¸ öåëè äîñòèãíóòû, íî 
ñåðü¸çíûå ïðîáëåìû îñòàþòñÿ â ñîöèàëüíîé, ïîëèòè÷åñêîé è ýêîíîìè÷åñêîé îá-
ëàñòÿõ, òàê ÷òî îñòàþòñÿ êëþ÷åâûìè ïîëèòè÷åñêèìè âîïðîñàìè â ïîñòñîâåòñêîì 
ïðîñòðàíñòâå êàê å¸ çàâåðøåíèå, òàê è íàñëåäñòâî «óïðàâëåíèÿ ñâåðõó». 

Íåñìîòðÿ íà âèäèìîå âîññòàíîâëåíèå íåêîòîðûõ ñîâåòñêèõ îáðàçîâ â îáùåñòâåí-
íîé æèçíè, íåêîòîðûå ÿâëåíèÿ ôàêòè÷åñêè ìåøàþò âîçðîæäåíèþ ïîëíîìàñøòàá-
íîãî êîíñåðâàòèâíîãî àâòîðèòàðíîãî ñòðîÿ. 

Âîçíèêíîâåíèå ãðàæäàíñêîãî îáùåñòâà è îëèãàðõîâ êàê â Ðîññèè, òàê è â Óêðà-
èíå íå äàñò ãîñóäàðñòâó ìîíîïîëèçèðîâàòü îáùåñòâåííóþ àðåíó; òîòàëèòàðíàÿ 
êóëüìèíàöèÿ íàâåðíî ìîæåò ïðîèñõîäèòü òîëüêî îäíîêðàòíî; è â ðåçóëüòàòå ðàñ-
ïîëîæåíèÿ ïîñòñîâåòñêîãî ïðîñòðàíñòâà, ìåæäó ðåâîëþöèîííîé Óêðàèíîé è êîí-
ñåðâàòèâíîé Ðîññèåé, âîçíèêàåò áåñïðåöåäåíòíîå ñîðåâíîâàòåëüíîå ïîëîæåíèå. Ïî 
âñåé âèäèìîñòè, ïåðåñòðîéêà îòíîøåíèé ìåæäó ãîñóäàðñòâîì è åãî ñîïåðíèêàìè 
áóäåò âïîëíå îðèãèíàëüíîé. 

Êëþ÷åâûå ñëîâà: Ðîññèÿ, Óêðàèíà, ìîäåðíèçàöèÿ. 
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Øàìîíòåí Ë. 
²íæåíåð òà åññå¿ñò 
Âóë. Àíð³ Äþðàíà, 32, 92500 Ðþåëü Ìàëüìåçîí, Ôðàíö³ÿ 

ÐÎÇÊÎË Ì²Æ ÐÎÑ²ªÞ ² ÓÊÐÀ¯ÍÎÞ: ÊÀÐÄÈÍÀËÜÍÀ ÇÌ²ÍÀ 
Â ÏÐÎÖÅÑ² ÌÎÄÅÐÍ²ÇÀÖ²¯ ÏÎÑÒÐÀÄßÍÑÜÊÎÃÎ ÏÐÎÑÒÎÐÓ? 

Ðåçþìå 
Ç äåðæàâ, ùî âñòóïèëè â çìàãàííÿ ç ºâðîïåéñüêèìè êðà¿íàìè, Ðîñ³ÿ ñòàëà ïåð-

øîþ, âæå íà ïî÷àòêó â³ñ³ìíàäöÿòîãî ñòîë³òòÿ. Òðèñòà ðîê³â ïîòîìó ìîäåðí³çàö³ÿ 
êîëèøíüî¿ Hîñ³éñüêî¿ ³ìïåð³¿ º íåçàâåðøåíîþ ³ ïðèíàéìí³ õàîòè÷íîþ. ×è º òóò â 
ïðîöåñ³ ìîäåðí³çàö³¿ ñïåöèô³÷í³ ïåðåøêîäè?

Ôàêòè÷íî ðóø³éí³ ñèëè öüîãî ïðîöåñó â Ðîñ³¿ çíà÷íî â³äð³çíÿëèñÿ â³ä òèõ, ÿê³ 
çóñòð³÷àëèñÿ â ªâðîï³: ñèëüíà ñïåöèô³êà ãåîãðàô³÷íîãî êîíòåêñòó ñòâîðèëà óìîâè 
äëÿ ³ñíóâàííÿ ³çîëüîâàíî¿ äåðæàâè, ÿêà ïðèéíÿëà ³í³ö³àòèâó ìîäåðí³çàö³¿ â äóæå 
ðåàêòèâíîìó ðåæèì³, ùîá â³äïîâ³äàòè íà çàãðîçó, ïðåäñòàâëåíó ¿¿ ºâðîïåéñüêèìè 
ñóñ³äàìè.

Òèì ÷àñîì ãðîìàäÿíñüêå ñóñï³ëüñòâî íå ìàëî ïîøòîâõ³â äî çì³íè; éîãî ïàñèâ-
í³ñòü êåð³âíèêè ââàæàëè ïåðåøêîäîþ, ÿêó áóëî ïîòð³áíî ïîäîëàòè.

Ðåçóëüòàòîì öüîãî â äåÿê³é ì³ð³ âàæêîãî ïðîöåñó º íå îáîðîòíà, à íåçàâåðøåíà 
ìîäåðí³çàö³ÿ. ²íñòðóìåíòàëüí³ ¿¿ ö³ë³ äîñÿãíóò³, àëå ñåðéîçí³ ïðîáëåìè çàëèøàþòü-
ñÿ â ñîö³àëüí³é, ïîë³òè÷í³é òà åêîíîì³÷í³é ñôåðàõ, òàê ùî çàëèøàþòüñÿ êëþ÷î-
âèìè ïîë³òè÷íèìè ïèòàííÿìè â ïîñòðàäÿíñüêîìó ïðîñòîð³ ÿê ¿¿ çàâåðøåííÿ, òàê ³ 
ñïàäîê «óïðàâë³ííÿ çâåðõó».

Íåçâàæàþ÷è íà âèäèìå â³äíîâëåííÿ äåÿêèõ ðàäÿíñüêèõ îáðàç³â â ñóñï³ëüíîìó 
æèòò³, äåÿê³ ÿâèùà ôàêòè÷íî çàâàæàþòü â³äðîäæåííþ ïîâíîìàñøòàáíîãî êîíñåð-
âàòèâíîãî àâòîðèòàðíîãî ëàäó.

Âèíèêíåííÿ ãðîìàäÿíñüêîãî ñóñï³ëüñòâà ³ îë³ãàðõ³â ÿê â Ðîñ³¿, òàê ³ â Óêðà¿í³ 
íå äàñòü äåðæàâ³ ìîíîïîë³çóâàòè ãðîìàäñüêó àðåíó; òîòàë³òàðíà êóëüì³íàö³ÿ íà-
ïåâíî ìîæå â³äáóâàòèñÿ ò³ëüêè îäíîðàçîâî; ³ â ðåçóëüòàò³ ðîçòàøóâàííÿ ïîñòðàäÿí-
ñüêîãî ïðîñòîðó, ì³æ ðåâîëþö³éíîþ Óêðà¿íîþ òà êîíñåðâàòèâíîþ Ðîñ³ºþ, âèíèêàº 
áåçïðåöåäåíòíå çìàãàëüíå ñòàíîâèùå. Íàïåâíî ïåðåáóäîâà â³äíîñèí ì³æ äåðæàâîþ 
òà ¿¿ ñóïåðíèêàìè áóäå ö³ëêîì îðèã³íàëüíîþ.

Êëþ÷îâ³ ñëîâà: Ðîñ³ÿ, Óêðà¿íà, ìîäåðí³çàö³ÿ. 
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MEDIA COVERAGE OF THE UKRAINIAN CRISIS IN BRITAIN & FRANCE 
(2013–2017)1 

The Ukrainian Revolution followed by Russian aggression was in part ana-
lyzed in the French and British press with some scepticism, although the great 
majority of newspapers and the governments of these two countries firmly 
condemned the annexation of Crimea by Russia as well as Russian military 
support for the Donbas rebels. However, some of the French and British media 
were swayed by rumours spread by Russian propaganda. Many journalists have 
misled the public in their oversimplification of the conflict by implying a false 
political division between Ukrainians and the Russophone population, deplor-
ably confusing the Russian-speaking Ukrainian populace with Ukrainians of 
Russian origin. 
The Western media’s view on the Ukrainian Crisis has already been studied. 
So in order to bring something new, we decided to use as a central theme the 
vision of the prestigious British magazine, The Economist, which summarizes 
quite accurately the western, liberal view on the Ukrainian conflict. We also 
looked at different British and French newspapers and online media from 2013 
to 2017. We have divided this research into eleven events, starting from the 
Trade War in 2013, The February Revolution, Crimea’s annexation, Odessa’s 
fire, Petro Poroshenko’s election, the destruction of the Malaysian airliner, 
the new Rada assembly, the self-proclaimed Republics in Donbas, the Eurovi-
sion diplomatic crisis between Ukraine and Russia, the decommunisation laws 
and finally the ban on Russian social networks in Ukraine. 
Key words: #Ukraine #Maidan #Media #France #Britain 

MEDIA COVERAGE OF THE UKRAINIAN CRISIS IN BRITAIN 
& FRANCE 

The British media are particularly interested in Vladimir Putin’s strategy, 
his politics and propaganda machine. One could say that there is paradoxically 
both admiration and revulsion for the Russian president. 

1 Ñòàòòÿ áóëà ï³äãîòîâëåíà äëÿ ì³æíàðîäíî¿ íàóêîâî¿ êîíôåðåíö³¿ «Ñîö³àëüí³ òà ïîë³òè÷í³ 
òðàíñôîðìàö³¿ ó Öåíòðàëüí³é òà Ñõ³äí³é ªâðîï³ (1917–2017 ðð.): ÷èííèêè, äîñÿãíåííÿ, ïðî-
áëåìè» (28–29 ÷åðâíÿ 2017 ðîêó, ÎÍÓ ³ìåí³ ². ². Ìå÷íèêîâà, Îäåñà, Óêðà¿íà).

© Scordia P., 2017
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As far as Ukraine is concerned, there is a key misunderstanding of the 
country in that it is presented as split with the political boundary based on 
the linguistic boundary. Odessa, for example, is perceived as a deeply di-
vided city, whereas the polls showed right from the beginning of the conflict 
that separatism attracted only a tiny fraction of the population. This mis-
take derives from the influence of Vladimir Putin’s point of view associating 
Russian-speakers with Russians. Many experts (Laas Leivat1, Timothy Garton 
Ash2, Howard Arnos3) have noted that the European media, in particular in 
Germany, Britain and France, have applied terminology used by Kremlin pro-
paganda. Thus we speak of «separatists» or «pro-Russian rebels» as if it were 
a civil war when in fact we are rather dealing with a conflict orchestrated by 
Russia. On the other hand, the Western media do not reiterate terms used by 
the Ukrainian government, for example «terrorists» or «anti-terrorist opera-
tions». 

British and French journalists adopt neutral expressions such as «Ukraini-
an crisis» when dealing with the armed conflict in the Donbas, since officially 
there is no war between Russia and Ukraine, whether you are in Kiev or in 
Moscow. The Independent newspaper regrets that Western leaders refuse to 
speak of an «invasion», preferring the words «aggression» or «incursion».4 

To sum up the English and French journalistic interpretation, we will take 
as a central theme the vision of the prestigious British magazine, The Econo-
mist, which summarizes quite accurately the western, liberal view on the 
Ukrainian crisis while remaining solicitous to inform readers about different 
interpretations that may go against their view or values. 

BEGINNING OF THE CRISIS 

The magazine was interested early on in the trade war which threatened 
both countries because of the project of association between Ukraine and the 
European Union. It mentions the Russian pressure on Ukraine to renounce 
this agreement. Although Russia has the ability to exert pressure, The Econo-
mist notes that Moscow has already lost the media battle, which partly ex-
plains why the project of association remains very popular with the Ukrainian 
population (24/08/2013)5. 

1 Leivat, Laas. «Russian propaganda: twisted, fabricated, insidious». Estonian Life. Estonian 
World Review, February 22, 2015. http://www.eesti.ca/russian-propaganda-twisted-fabricated-
insidious-estonian-life/article44443

2 Garton Ash, Timothy. «Putin must be stopped. And sometimes only guns can stop guns». The 
Guardian, February 1, 2015. https://www.theguardian.com/commentisfree/2015/feb/01/putin-
stopped-ukraine-military-support-russian-propaganda

3 Amos, Howard. «Ukraine fears spread of separatist conflict amid hostility towards 
Kiev». The Guardian, May 22, 2015. https://www.theguardian.com/world/2015/may/22/
ukraine-separatist-conflict-odessa

4 Birrell, Ian. «Why do we stand by and watch Putin?», The Independent. September 1, 
2014. London. http://www.independent.co.uk/voices/comment/why-do-we-stand-by-and-watch-
putin-9703137.html

5 The Economist, «Trade War», August 24, 2013. https://www.economist.com/news/
europe/21583998-trade-war-sputters-tussle-over-ukraines-future-intensifies-trading-insults
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The Economist is fairly impartial from the start. In an article of 23th 
November 2013 entitled «Playing East against West1», it points out that 
Ukraine, a country that has not yet acquired the solid culture of a nation 
state, is caught in a vice between two blocs, the European Union and Russia, 
both of whom expect Kiev to adhere to its alliance while renouncing the other. 
The Economist notes that without Ukraine, Russia would no longer be an em-
pire and its borders would retreat to those of the seventeenth century. It is 
very likely that an association agreement between the EU and Ukraine would 
be the red line for the Kremlin. 

The Economist points out that Poland and Sweden play their part in the 
diplomatic credibility of this association agreement. A partnership with East-
ern Europe and the Caucasus without Ukraine would signal a failure for the 
European Union. However, the problem for the EU is that Ukraine’s values 
are so out of tune with   those of Europe. For this British magazine, Ukraine 
remains a corrupt country dominated by a parasitic elite in which the Presi-
dent cares little for the national interest with his only concerns being holding 
onto power and the enrichment of his clan. 

The Economist takes a harsh line with its conclusion: no matter who wins 
the game, any agreement would be difficult to implement. 

Seven days later, The Economist writes that Ukrainian President Yanu-
kovych made a serious strategic mistake in maintaining the status quo (in 
refusing to sign the association agreement), but by so doing, he did Europe 
a great favour, saving the EU from having to collaborate with a dubious re-
gime2. Moreover, an association would most likely have served to raise the 
President’s popularity and have him re-elected in 2015. 

The magazine estimates that Yanukovych’s time in power is running out. It 
is unlikely that he will be democratically re-elected because of the anger he has 
just triggered with the middle classes and above all with the young. For many 
Ukrainian entrepreneurs, the association treaty with the EU would have offered 
the best possible protection from the tax racketeering of the Yanukovych clan. 

THE FEBRUARY REVOLUTION OF 2014 

This revolution has no name because it is not yet over. The elite in place 
following the fall of the Yanukovych regime is hardly pleasing to the popula-
tion. The cold reception reserved for opponent Yulia Tymochenko on Maidan 
Square reflects this feeling. The Maidan revolutionaries want an end to the 
oligarchic system that exploits the State rather than serving it. The protesters 
have no confidence in the Rada nor the leaders of the opposition. They want 
to make change happen. The Rada, for its part, makes the terrible mistake 

1 The Economist, «Playing East against West», November 23, 2013. https://www.economist.
com/news/europe/21590585-success-eastern-partnership-depends-ukraine-playing-east-against-
west

2 The Economist, «Stealing their dream», November 30, 2013. https://www.economist.com/
news/europe/21590977-viktor-yanukovych-hijacking-ukrainians-european-future-stealing-their-
dream
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of removing the status of Russian as an official language (despite the Rada 
Parliament itself being dominated by the Party of Regions, a largely Russian-
speaking party). This political gesture serves to fuel Putin’s propaganda and 
further contributes to the division of the country. 

For The Economist, the only thing that unites the country is the recogni-
tion of Kiev as the national capital. Kiev is a national symbol with which both 
Ukrainian-speaking and Russian-speaking Ukrainians identify themselves. 
For the magazine, it is urgent that the new government in place builds bridges 
between the Russian-speaking regions of the East and South and the Western 
oblasts. The magazine reminds us that Western Ukraine experienced sovieti-
sation as recently as 1939. It underlines the role of the mayor of Lviv, Andrey 
Sadovyi, who declared a «Russian Day» in the city where people are invited to 
express themselves only in the language of Pushkin. 

The magazine concludes by predicting that the next challenge will come 
from Crimea because it is a safe bet that Putin, humiliated, will seek to desta-
bilize Ukraine, as he has already done in Georgia with Abkhazia. It is possible 
that Putin is trying to annex the Crimean peninsula1. 

For the left-wing newspaper The Guardian, Westerners do not understand 
that President Yanukovych is no worse at corruption level than opposition 
leaders including the wealthy Yulia Tymoshenko. However, The Guardian, 
through the voice of Shaun Walker, is worried about Russian propaganda that 
associates the protesters with nefarious people in the pay of the West whose 
ultimate goal is to destabilize Russia. The contradiction is that the defenders 
of the Russian military bases in Crimea who denounce the fascists in Kiev 
behave exactly like people of the far-right2. As for The Financial Times, they 
regret that the Russian media do not report the true picture, for example 
omitting to mention how a large section of the Ukrainians enrolled in the 
Ukrainian army and in the National Guard are Russian speakers. The Finan-
cial Times deplores this confusion between Russians and Russian speakers, 
initiated by President Putin3. 

CRIMEA 

Fears expressed by the British magazine The Economist regarding the fate 
of Crimea proved to be correct, and 15 days later they publish an acerbic ar-
ticle on Russia entitled «Asymmetric Wars» where the referendum in Crimea 
is described as a political farce4. However, they go on to advise Ukraine to ac-

1 The Economist. «The February revolution», February 27, 2014. https://www.economist.
com/news/briefing/21597974-can-ukraine-find-any-leaders-who-will-live-up-aspirations-its-bat-
tered-victorious

2 Walker, Shaun, «Russian propaganda and Ukrainian rumour fuel anger and hate in Crimea», 
The Guardian, March 4, 2014. https://www.theguardian.com/world/2014/mar/04/russian-pro-
paganda-ukrainian-rumours-anger-hate-crimea

3 Financial Times, «Five reasons why Putin’s objectives in Ukraine have backfired and failed», 
October 9, 2014. https://www.ft.com/content/d42ad701–1b71–36eb-a30e-206934872295

4 The Economist, «Asymmetric Wars», March 15, 2014. https://www.economist.com/news/
leaders/21598999-best-way-get-crimea-back-ukraine-become-prosperous-democracywith-wests
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cept this annexation in practice though not in law. If Ukraine wants to become 
a western-style democracy, it must concentrate on reforms and not focus on 
nationalism or reunification with Crimea. As for the West, it must respond 
by organizing a Marshall Plan to help Ukraine to modernize. According to the 
magazine, the best way to regain possession of Crimea is to demonstrate to the 
Crimean people that Ukraine is becoming wealthier and prospering democrati-
cally. For the time being, Ukraine has a duty to protect the Crimean Tatars 
by facilitating their refuge on its territory. 

For the strongly right-wing French online newspaper Causeur, borders are 
not inviolable since there has been a precedent with Kosovo1. This argument 
was also taken up by François Fillon during his presidential campaign. 

Fourteen months later, The Economist considers the annexation of the 
Crimean peninsula to be disastrous. Western sanctions and the Ukrainian 
blockade have hindered any development of the tourist industry, a vital sector 
for the Crimean economy. The absence of a platform for political and media ex-
pression for the Ukrainian and Tatar populations is noted along with repression 
of opposing voices. Although The Economist admits that the local population 
remains loyal to Russia, the review states that one-third of the population is 
made up of retirees, most of whom are nostalgic for the Soviet Union. Finally, 
85 % of the Crimean budget is financed by the Russian federal government2. 

The French newspaper Le Figaro, in an article of 23rd November 2015, talks 
about «pro-Russian authorities» in Crimea and not «Russian authorities». 
This conservative paper mentions the attack on electric pylons, plunging the 
peninsula into blackout, since Crimea depends on Ukraine for 70 % of its 
electricity supply. This sabotage would be the work of the far-right nationalist 
group Pravi Sektor and Tatar militants whose leader is calling for an investi-
gation into kidnappings and murders taking place in Crimea3. 

ODESSA 

In the clashes in Odessa that killed more than 40 people (most of whom were 
burned alive — on 2nd May 2014), pro-Russian demonstrators were not innocent 
according to The Economist; many were financed by the pro-Russian candidate 
for the Odessa mayoral elections, Hennadiy Trukhanov. So much traffic passes 
through Odessa that it is not at all difficult to hire provocateurs for a day. 
However, the British magazine in its article of 8th May 2014 claims that the 
opposition candidate to Trukhanov, Aleksandr Dubovoy, has also paid trouble-
makers; Dubovoy and his leader, Yulia Timoshenko would have had an interest 
in sabotaging the presidential elections that she stood no chance of winning. In 

1 Desuin, Hadrien. «Le panier de crabes diplomatique», Causeur, March 10, 2014. https://
www.causeur.fr/ukraine-le-panier-de-crabes-diplomatique-26567

2 The Economist, «Bad memories», June 11, 2015. https://www.economist.com/news/
europe/21654059-land-grab-started-russias-conflict-wests-has-fallen-bottom

3 Sohian, Stéphane, «Le bras de fer Kiev-Moscou plonge la Crimée dans le noir», November 
23rd, 2017. http://www.lefigaro.fr/international/2015/11/23/01003–20151123ARTFIG00258-
le-bras-de-fer-kiev-moscou-plonge-la-crimee-dans-le-noir.php
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addition, the Ukrainian government has been criticized for its unwillingness to 
shed light on the Odessa tragedy1. This lack of transparency also applies to the 
investigation into the Maidan Square massacre, where 82 militants were killed. 

A year later, The Economist returns to those Odessa events and deplores 
the lack of progress in the fire investigation which, by the way, had served 
as a pretext for the rebels in the East to justify violence. According to this 
magazine, the Ukrainian authorities have hampered the work of the judiciary, 
since out of the 22 people charged, only one pro-Ukrainian activist is among 
them. As for Odessa police, it is said that corruption takes precedence over 
any respect for the law. However, thanks to a policy of arrest, denunciation 
and intimidation, the Ukrainian party in Odessa avoided the emergence of a 
new People’s Republic of Bessarabia. There is talk of an alliance between self-
defense groups (born of the Maidan Revolution) and the nebulous world of the 
Odessa mafia. Furthermore, The Economist mentions another stabilizing fac-
tor: the love of Odessa in both camps together with mistrust of any authority. 
The Russian-speakers in Odessa refuse to allow their city to succumb to the 
same fate as the oblasts of Donetsk and Lugansk. In conclusion, the magazine 
says that peace in Odessa remains fragile and that a spark would be enough 
for the situation to explode2. 

It should be noted that the BBC denounces the Russian interpretation of 
events in Odessa, which fails to make mention of the actions of pro-Russian 
thugs against pro-Ukrainian activists before the fire took place3. 

The Huffington Post gives a more positive picture of Odessa and Ukraine 
in general. They mention changes taking place in the city such as reforms in 
the police and customs along with actions taken by the dynamic governor of 
the Odessa Oblast, Mikheil Saakashvili4. According to Mediapart, reforming 
Odessa remains nonetheless a titanic task5. 

PETRO POROSHENKO’S ELECTION 

The Economist writes on 26th May 2014 that although the Revolution 
brought great pride, it did not bring new leaders. Poroshenko was elected 
because the Ukrainian people see him as a pragmatic man and above all a 
successful businessman. In addition, he managed to bring about the will for 

1 The Economist. «Ukraine’s murky inferno», May 8, 2014. https://www.economist.com/
blogs/easternapproaches/2014/05/odessas-fire-examined

2 The Economist. «Black Sea Woes», May 9, 2015. https://www.economist.com/news/
europe/21650569-aftershocks-year-old-tragedy-make-odessa-test-new-ukraine-black-sea-woes

3 Ennis, Stephen. «Russia in ’information war’ with West to win hearts and minds», BBC 
News, September 16, 2015. http://www.bbc.co.uk/news/world-europe-34248178; «Russian TV’s 
coverage of Odessa clashes», To Inform is to Influence, May 1, 2016. https://toinformistoinflu-
ence.com/2016/05/01/russian-tvs-coverage-of-odessa-clashes/

4 Scordia, Pierre. «Odessa le nouveau point névralgique de l’Ukraine», HuffPost, September 
5, 2015 http://quebec.huffingtonpost.ca/pierre-scordia/odessa--le-nouveau-point-nevralgique-de-
lukraine_b_8084068.html

5 Poinssot, Amélie. «Ukraine : à Odessa, Saakashvili mène ses réformes à marche forcée». 
Mediapart, October 18, 2015. https://www.mediapart.fr/journal/france/181015/ukraine-odessa-
saakachvili-mene-ses-reformes-marche-forcee?onglet=full
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change through his television channel. He promised to fight corruption and 
make Ukraine a modern and European country. On May 31st, the magazine 
says that the election of Poroshenko is due to an alliance between the powerful 
elite and the people, hoping for a new beginning. 

The task of the president will be difficult because he must insist the oli-
garchs pay their taxes while he has need of them politically in order to main-
tain the unity of the country. One thing of which we are certain is that Poro-
shenko will not use his mandate to enrich himself, since his business empire 
Roshen has already made him a wealthy man. 

One notes the very low score for right-wing candidates, barely 2 %, which 
contradicts Russian propaganda about a fascist Ukraine. 

The magazine remains rather pessimistic about the future of Ukraine. It 
reminds us that Ukrainians often do not grasp historical opportunities. For 
example, Ukraine did not take advantage of the independence that it accidently 
won from the dissolution of the USSR. In addition the Orange Revolution 
turned out to be a wasted opportunity. It can no longer sit still and do nothing. 

The magazine believes it will be difficult to reach a peace agreement with 
the rebels in the Donbas. (These rebels are now referred to as terrorists in 
Kiev.) Moreover, there is a certain irony that Vladimir Putin recognizes the 
new President but not the legality of his election. The magazine notes in black 
and white that the rebels in the are «clients» of the Kremlin1. 

In an article of 28th March 2015, The Economist mentions the dismissal of 
Ihor Kolomoisky from the post of Dnepropetrovsk governor and underlines 
the difficulty of reforming without interference from the oligarchs. Unlike in 
Russia, the Ukrainian oligarchs, who made fortunes through dubious priva-
tizations in the 1990s, are involved in the country’s politics. Because of the 
closed list voting system, oligarchs can easily place their representatives in 
parliament and retain their influence indefinitely. Unfortunately, Ukraine 
cannot afford, in a time of war, to antagonize the oligarchs who so far have 
played a key role in safeguarding the unity of the country. 

The Economist does not believe that corruption has diminished in Ukraine. 
If it seems less corrupted, it is because the large-scale corruption system of 
former President Yanukovych has been dismantled. The corruption of yester-
year has become the norm again2. 

FLIGHT MH17 

For the British magazine, the destruction of the Boeing 777 results from 
the incompetence of the men who received missiles from the Russians without 
undergoing formal training or receiving a direct order from superiors. It is 
very likely that the Kremlin will try to blame Ukraine for this incident. It 
is important to punish Putin for his bellicose and expansionist policies; it is 

1 The Economist. «Petro Poroshenko vows to restore peace», May 26, 2014. https://www.
economist.com/blogs/easternapproaches/2014/05/ukraines-election-0

2 The Economist. «President v oligarchs», March 28, 2015. https://www.economist.com/news/
europe/21647355-building-nation-means-putting-plutocrats-their-place-president-v-oligarch
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clear that the Kremlin will not stop at the Donbas. In Georgia, Moscow was 
not content with Abkhazia. Putin represents a real threat to the Baltic coun-
tries and Kazakhstan. His policy is not called into question in Russia by dint 
of the Kremlin media propaganda machine1. 

The media with one exception blames Russia for the Malaysian Airlines 
explosion and is in favour of putting sanctions in place against Putin’s re-
gime. Only Causeur disagrees, taking a truly pro-Russian and anti-Ukrainian 
stance. This newspaper gives the floor to Slobodan Despot, a Swiss writer of 
Serbian origins (pro-Russian, anti-American and homophobic) who associates 
the West with decadence and bankers. In an inflamed article entitled «Misery 
of Occidentalism», the author asserts that the West is responsible for Islam-
ization and is hostile to Russian identity, by which he means a Slavic identity 
associated with respect for the family, Christianity and heroism. Westerners 
describe Russians as brutes while being responsible for Guantanamo and hor-
rors in the Middle East. According to Despot, the West has been giving birth 
to jihadists and Nazis (supporting the «enraged Nazis in Kiev»), whereas Rus-
sia is referred to as «the outpost of the first decolonization2». 

PARLIAMENTARY ELECTIONS 

For The Economist, the new majority in parliament reflects the power of 
the Ukrainian western regions. Moreover, the turnout in the west is higher 
than in the south or east (70 % in Lviv versus 40 % in Odessa). It is noted 
that the moribund Party of Regions, renamed «Opposition Bloc», has obtained 
9 % thanks to the eastern regions, which will allow the Rada to once again 
welcome 60 to 70 deputies of the former system. They will be faced with 
incoming deputies from the Maidan movement together with commanders 
of anti-rebel battalions. The Economist warns against cutting off opposition 
MPs as this would lead to isolation of Russian-speaking areas where Russian 
agents are still active (Kharkiv, Odessa, Zaporizha, Mariupol and Kiev). 

Certainly, the new coalition is pro-European, but the ruling parties could 
split because of different interests or personal ambitions, as occurred after 
the Orange Revolution. The Economist recalls that the issue here is the sur-
vival of Ukraine, a country on the brink of bankruptcy. In order to obtain 
Western loans, it will be necessary to reform the country in depth but any 
economic reforms will bring with them more misery in a country already rav-
aged by war. On top of this, Ukrainians will have to deal with gas cuts. 

In its article of 1st November 2014, the magazine warns that if Ukraine 
does not reform, then either it will implode or Putin will own it3. 

1 The Economist. «The evidence», July 18, 2014. https://www.economist.com/blogs/easter-
napproaches/2014/07/flight-mh17

2 Despot, Slobodan. «Misère de l’occidentalisme», Causeur, September 12, 2014. https://
www.causeur.fr/misere-russie-ukraine-29201

3 The Economist. «Good voters, not such good guys», November 1, 2014. https://www.econo-
mist.com/news/europe/21629375-poll-results-were-promising-future-ukraine-dauntingly-diffi-
cult-good-voters
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WAR IN DONBAS 

The media talks a little about elections in the Donbas which is occupied by 
pro-Russian forces. These are not recognized by the international community, 
with the notable exception of Russia. There are no international observers. 
Only a few representatives from the European far-right made the trip (the Na-
tional Front, Forza, the Hungarian Jobbik). The Economist stresses the link 
between Putin and far-right or Eurosceptic parties and asserts that Putin’s 
objective is to undermine the European project. The British magazine also 
mentions the ambiguous political game of the anti-liberal Hungarian leader, 
Viktor Orban who would like to see the small Transcarpathia region with its 
200,000 Hungarian inhabitants become autonomous1. 

On 11th February 2015, in an article entitled «What Russia is up to in 
Ukraine», the British magazine takes a very critical stance towards Russia. 
According to The Economist, Ukraine is losing the war while the West, very 
hesitant, is trying to obtain a peace agreement. This is an unfair war because 
Ukraine has never threatened its Russian population, has never been con-
trolled or led by fascists and, moreover, it has a much less popular far-right 
than Western Europe. Besides, NATO has never threatened Russia. Quite the 
contrary, the members of this organization have cut down on their military 
spending2. The Guardian and The Spectator report along the same lines3, The 
Guardian quoting Gorbachev as saying that there has never been any discus-
sion or agreement with Moscow on the expansion of NATO4. 

That said, The Economist goes on to warn that Russia’s power should 
not be exaggerated. For the British, Russia is caught up in nationalistic and 
warlike turmoil in order to divert attention from the real problems that are 
plaguing this country: declining economy, falling fuel prices, endemic corrup-
tion, rundown infrastructure and disillusioned population. According to the 
review, Europe must act with patience and firmness because Putin’s strategy 
is calamitous: «bad, mad & sad5». 

On 10th August 2015, the newspaper Libération, in an article entitled 
«Ukraine, a country sold off on the diplomatic market?» is concerned about 
American interference in the country’s political process. By forcing Kiev to 
accept the autonomy of the new Donbas entities, a perversion of the old sys-
tem, American diplomats have betrayed the Maidan Square Revolutionaries 
who would see the end of their dream for a society free from corruption and 
Russian interference. Westerners have realized that a solution for Syria can-

1 The Economist. «Potemkin observers», November 4, 2014. https://www.economist.com/
blogs/easternapproaches/2014/11/ukraines-rebels-and-eurosceptics

2 The Economist, «What Russia is up to in Ukraine», February 11, 2015. https://www.econo-
mist.com/blogs/economist-explains/2015/02/economist-explains-10

3 Stroilov, Pavel. «Revealed: the Kremlin files which proves that Nato never bretrayed Rus-
sia», Spectator, September 6, 2014. https://www.spectator.co.uk/2014/09/russias-nato-myth/

4 Clark, C & K. Spohr. «Moscow account of Nato expansion is a case of false memory. The 
Guardian, May 24, 2015. https://www.theguardian.com/commentisfree/2015/may/24/russia-
nato-expansion-memory-grievances

5 The Economist, February 11, 2015.



27

ISSN 2304–1439. Â³ñíèê ÎÍÓ ³ì. ². ². Ìå÷íèêîâà. Ñîö³îëîã³ÿ ³ ïîë³òè÷í³ íàóêè. 2017. Ò. 22. Âèï. 1 (27).

not be reached without Russia, and to this end, a compromise must be reached 
on Ukraine1. 

On 25th May 2017, The Economist judges the Minsk II agreement dead in 
the water. No one believes in it, even if everyone officially backs it. In ad-
dition, President Poroshenko, who is unpopular in the east of the country 
with those on all sides, does not want the people of Donbas to vote in the 
next Presidential elections. Poroshenko built his image through the struggle 
against Russia, implying that peace in the Donbas would not interest him. As 
for Moscow, they wish to neither finance the reconstruction of the Donbas 
nor reach an agreement that would prevent them from meddling in Ukrainian 
affairs. 

For The Economist, the Republic of Donetsk is not a typical Soviet-style 
state. The Republic of Donetsk is an illusion, an entity managed by gangsters 
forced to pelt Ukrainian positions from time to time in order to maintain 
morale and discipline amongst their mercenary fighters. Taking up the argu-
ments of Igor Girkin (perpetrator of the capture of Sloviansk at the beginning 
of the conflict), the status quo cannot last. Either Russia will recognize its 
defeat or it will have to launch a conquest of other Ukrainian territories in 
order to form a large state composed of the Russian Federation, Belarus and 
the Ukrainian Novorossiya. 

Moreover, the magazine points out that all sides benefit from the traffic on 
the frontline whether it be Ukrainian customs officers or paramilitaries in the 
Donbas. The blockade imposed by Ukrainian militants does not help matters 
in Kiev nor in Donetsk.2 

On 18th December 2015 Le Figaro publishes a sarcastic article on the self-
proclaimed republics with a title that speaks volumes: «Ukraine, travel to 
Absurdland». Donetsk is depicted as a ghost town that survives in isolation, 
its suburbs destroyed and its landscapes surrealist. Propaganda is gaining 
momentum there, associating the Ukrainian nationalists with Nazis whilst 
making constant references to the events of the Second World War and recall-
ing the anti-Semitic role of Stephan Bandera (the Ukrainian national hero). 

From now on it will be Moscow that finances this region and besides, the 
ruble has become the currency. Moscow will have to pay for the reconstruction 
of Donetsk and Luhansk because it seems that a reconciliation between Kiev 
and the Russian-speaking population in Donbas is inconceivable3. 

The online newspaper Mediapart is also interested in traffic of all kinds 
on the front line and the oligarchs who are getting richer. In an article pub-
lished on 7th March 2017 entitled «L’Ukraine se divise sur le sort réservé aux 

1 Scordia, Pierre. «L’Ukraine, un pays bradé sur le marché diplomatique». Libération, August 
10, 2015. http://www.liberation.fr/planete/2015/08/10/l-ukraine-un-pays-brade-sur-le-marche-
diplomatique_1361608

2 The Economist, «Ukraine and Russia are both trapped by the war in Donbas», May 25, 
2017. https://www.economist.com/news/europe/21722677-minsk-2-peace-agreement-sham-nei-
ther-side-can-pull-out-ukraine-and-russia-are-both

3 Tremblais, Jean-Louis. «Ukraine, voyage en Absurdie«, Le Figaro, December 18, 2015. 
http://www.lefigaro.fr/international/2015/12/18/01003–20151218ARTFIG00116-ukraine-voy-
age-en-absurdie.php
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régions separatists» (Ukraine is divided on the fate of the separatist regions) 
we are told that Kiev views the war in the Donbas as an anti-terrorist opera-
tion, therefore justifying the continuity of trade between Ukraine and the 
two self-proclaimed republics. Kiev does not speak of a Russian occupation. 
Sébastien Gobert, Mediapart’s journalist, explains that Ukraine and the rebel 
territories are economically interdependent. The rebels depend on coal export 
for the Ukrainian factories whereas Kiev needs the taxes from these factories 
to help finance the war effort. 

The new trade blockade by Ukrainian militants — condemned by the gov-
ernment in Kiev — has triggered the nationalization of coal mining in Do-
netsk and Luhansk, which represents a disaster for the political and economic 
interests of Rinat Akhmatov.1 

For The Times newspaper, the war in Donbas may be used by Russia to 
try out new warfare methods against the West. Their source comes from the 
British army2. 

EUROVISION 

Jamala’s victory at the Eurovision with her song «1944» kick-starts the 
media to take an interest in the tragic fate of the Crimean Tatars. We are 
once again talking about the deportation of 200,000 Tatars by Stalin and the 
persecutions that rage even today against them. We recall that the Russians 
use the same methods of intimidation as in the North Caucasus. Arrests, 
torture, disappearances and murders are no longer rare in the Crimea. The 
Mejlis council was dissolved. The expression «hybrid» deportation is used 
with a reference to «Putin’s hybrid war» in Eastern Ukraine. 15,000 Tatars 
have sought refuge in the Ukraine. In Crimea, some Tatars are prosecuted for 
links to Islamic terrorism because they belong to the Pan-Islamic movement, 
Hizb ut-Tahrir, banned in Russia since 2004 but still legal in Ukraine. Even 
if some Tatars try to work with the new Russian administration (the Kyrym 
movement), the great majority of Tatars perceive Russians as invaders and 
remain confident that Crimea will re-join Ukraine someday3. 

A year later, The Economist writes another article on the Eurovision and its 
consequences for Russian-Ukrainian relations. By banning the disabled Rus-
sian contestant from Ukraine — because the singer has contravened Ukraini-
an law which refuses right of entry to any person who promotes the Crimea’s 
annexation to the Russian Federation — Ukraine has caused a diplomatic 
row. In fact, this ban suits Russian propaganda which portrays Ukrainians as 

1 Gobert, Sébastien. «L’Ukraine se divise sur le sort à réserver aux régions séparatistes», 
Mediapart, March 7, 2017. https://www.mediapart.fr/journal/international/070317/lukraine-
se-divise-sur-le-sort-reserver-aux-regions-separatistes?onglet=full

2 Haynes, Deborah. «Russia using Ukraine battlefield to rehearse for war with West», The 
Times, August 10, 2016. https://www.thetimes.co.uk/article/russia-using-ukraine-battlefield-to-
rehearse-for-war-with-west-32bgm7xmq

3 The Economist. «1944 all over again», May 26, 2016. https://www.economist.com/news/
europe/21699474-eurovision-win-provides-symbolic-victory-over-russian-repression-1944-all-
over-again
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monsters for banning a disabled person from singing in Kiev. The Economist 
says ironically that this Russian version of events is so much easier to report 
than to speak the truth: that Ukrainians do not like to see their country being 
torn apart by a stronger neighbour. 

Similarly, this small diplomatic storm is convenient for the government in 
Kiev by diverting attention from the failures of the Revolution1. 

FAILURES AND SUCCESSES 

Historical Memory Laws 
The British press call them «decommunisation» laws. The French media 

were particularly interested in what they call ’les lois mémorielles» which 
they reject in their entirety because the new laws make no distinction between 
Nazism and Bolshevism. In Causeur, André Markowicz says with sarcasm 
that Ukraine is a western and anti-Russian democracy in the making where, 
paradoxically, any questioning of the new historical «truth» is punishable by 
imprisonment. It makes no sense that The Soviet Union and Nazi Germany are 
set side by side. According to Markowicz, there was no Treblinka under Sta-
lin. One can’t deny the Holodomor, however it was not a genocide against the 
Ukrainian people, but a response to a peasant revolt fighting collectivization. 
According to Causeur, these laws are made to divert attention from the eco-
nomic crisis and the misery of the population resulting from Angela Merkel’s 
economic demands. One must find a common enemy. Thus we are witnessing 
the absolute triumph of Putin, a Russian nationalist, who does exactly the 
same thing, but on a far larger scale2. 

Mediapart, whose political views are the polar opposite of those of Cau-
seur, is also very critical of these new Historical Memory Laws, of which 
Odessa has become the symbol, with the statue of Darth Vader replacing the 
one of Lenin. It seems that the Ukrainian historiography that has been around 
for a very long time in Western Ukraine — which makes not the slightest dis-
tinction between the criminal character of the Nazi and Soviet regimes — has 
now reached Kiev. Ukraine is following in the same footsteps as the countries 
of central Europe in the 1990s. One could say that the remaining Ukrainians 
who are still nostalgic for the USSR, people who gave their best years to the 
former Union, are now insignificant; they represent mere pensioners. For 
Laurent Geslin and Sébastien Gobert, the unification of the Ukrainian state 
and the Ukrainization of national history have been accelerated by Vladimir 
Putin’s hybrid war in the Donbas. 

Mediapart writes that Ukraine has always had an inferiority complex in 
the face of Russian historiography. In a country ravaged by an endless eco-
nomic crisis, bled by endemic corruption and a predatory political class, the 

1 The Economist. «Another Eurovision song contest, another diplomatic crisis», May 4, 2017. 
https://www.economist.com/news/europe/21721663-what-happens-when-cheesy-pop-meets-poli-
tics-another-eurovision-song-contest-another-diplomatic

2 Markowicz, André. «Ukraine : des lois mémorielles amnésiques», Causeur, April 20, 2015. 
https://www.causeur.fr/ukraine-communisme-nazisme-staline-32442
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decommunisation laws seem to be a way of distracting Ukrainians. This issue 
about the de-sovietisation laws is bound to get a reaction. 

In conclusion, the question arises whether the invention of a new mythol-
ogy has the power to bring the citizens of Ukraine together. According to 
Mediapart, Ukrainian identity already exists, in both Ukrainian and Russian 
speakers. It is trade, prosperity and welfare that will contribute to a new way 
of living together1. 

The ban on Russian social networks 
The British condemn the ban on Russian social networks in Ukraine. This 

populist measure is an obstacle to freedom of expression because Russian plat-
forms such as VKontact or Odnoklassniki do not threaten the Ukrainian state. 
On the contrary, VKontact made it possible to circulate the photos proving the 
Russian military presence in Ukraine. These networks also allow communication 
between people living on both sides of the front. It is an ineffective anti-Russian 
measure which helps the President, whose popularity is waning, to prepare for 
his 2019 election campaign2. In France, Le Courrier International publishes an 
article from Ekonomitchna Pravda in which concerns are raised about the emer-
gence in Ukraine of a cyber dictatorship, like in China, North Korea and Russia, 
although the purpose of thwarting Russian propaganda is acknowledged3. 

Nevertheless, the BBC points out that right from the beginning of the 
conflict, Ukrainian journalists, although anti-Russian, have been much more 
moderate than their Russian counterparts and that in Ukraine, dissenters 
have the right to speak out4. 

Corruption 
In an article dated 25th May 2017, The Economist points out that Ukraine 

is one of the most corrupt countries in the former Soviet Union and that fraud 
is endemic especially in the supply chain of ministries and national companies. 
However, the British magazine mentions some success in the fight against 
corruption in the Ministry of Health when the government called on the ser-
vices of a British agency to supply them with medicines, despite the ill will 
of some officials. The department thus cut their spending by 38 % compared 
to the previous year5. 

1 Geslin, L & S. Gobert. «Du passé soviétique, l’Ukraine tentée de faire table rase». Medi-
apart, May 1, 2016. https://www.mediapart.fr/journal/international/010516/du-passe-soviet-
ique-lukraine-tentee-de-faire-table-rase?onglet=full

2 The Economist. «Ukraine bans its top social networks because they are Russian», May 19, 
2017. https://www.economist.com/news/europe/21722360-blocking-websites-may-be-pointless-
it-could-help-president-poroshenkos-popularity-ukraine

3 Courrier International. «Ukraine. Kiev coupe l’accès aux réseaux sociaux russes». May 
17, 2017. http://www.courrierinternational.com/article/ukraine-kiev-coupe-lacces-aux-reseaux-
sociaux-russes

4 BBC. «Ukraine conflict: Turning up the TV heat». August 11, 2014. http://www.bbc.co.uk/
news/world-europe-28706461

5 The Economist, Ukraine is struggling with corruption, sometimes successfully», May 25, 
2017. https://www.economist.com/news/europe/21722682-war-against-graft-hard-one-against-
russia-ukraine-struggling-corruption
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With the conflict re-emerging in the Donbas, the fight against corruption 
is likely to decline. Already some politicians are trying to discredit the Anti-
corruption Action Centre. Le Figaro1 and Le Monde2 mention the killings of 
journalist Cheremet and former Russian deputy Denis Voronenkov in Kiev, 
demonstrating that Ukraine is still a country plagued by the Ukrainian and 
Russian mafias and secret agents. 

Kiev: a new cultural and political centre in Europe 
To end on a positive note, on 31st August 2016, The Guardian publishes 

an article on the cultural renewal taking place in Kiev entitled «Kiev’s 
new revolution: young Ukrainians spur cultural revival amid the conflict». 
According to the English newspaper, Kiev has become a cultural breed-
ing ground where artistic creativity and entrepreneurship are flourishing. 
The young Kievans are no longer afraid, they feel liberated and this is 
the biggest victory of the Post-Maidan era3. As for the French newspaper 
Libération, Kiev has become the new Mecca for the Russian opposition with 
the arrival of many Russian opponents and the opening of the Free Russia 
House. However, Libération points out that many Ukrainians want complete 
separation from Russia4. 

CONCLUSION 

It can be said that the French and British media have largely covered the 
tragic events in Ukraine. Even though many have fallen into the trap of 
confusing the Russian population with the Russian-speaking population — a 
confusion caused by Russian propaganda to give an image of a fragile country 
in search of a national identity — British and French newspapers remained 
overall mostly neutral. Ukraine is depicted as a victim of Russian aggres-
sion which aims to contain the advance of Western and democratic values   in 
the former Soviet Union. The Maidan movement is perceived both as a pro-
European movement and a popular revolt against the oligarchic system, leav-
ing some journalists sceptical with regard to the capacity and political will 
of opposition leaders to reform the country. Eurosceptic newspapers dwelt at 
length on the presence of far-right factions and nationalists from Western 
Ukraine on Maidan Square. 

1 Avril, Pierre. «Un ex-député russe réfugié en Ukraine abattu à Kiev». Le Figaro, March 23, 
2017. http://www.lefigaro.fr/international/2017/03/23/01003–20170323ARTFIG00186-un-ex-
depute-russe-refugie-en-ukraine-abattu-a-kiev.php

2 Vitkine, Benoit. «Un ex-député russe réfugié en Ukraine abattu à Kiev», Le Monde, March 
23, 2017. http://www.lemonde.fr/europe/article/2017/03/23/un-ex-depute-russe-refugie-en-
ukraine-abattu-a-kiev_5099596_3214.html

3 Lepeska, David. «Kiev’s new revolution: young Ukrainians spur cultural revival amid the 
conflict», The Guardian, August 31, 2016. https://www.theguardian.com/cities/2016/aug/31/
kiev-new-revolution-young-ukrainians-cultural-revival-amid-conflict

4 Gobert, Sébastien. «Kiev, nouvelle Mecque de l’opposition russe ?», Libération, April 28, 
2017. http://www.liberation.fr/planete/2017/04/28/kiev-nouvelle-mecque-de-l-opposition-
russe_1565984
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Media coverage was very extensive for five specific events: 
1) The refusal of President Yunakovych to sign the economic association 

with the European Union. 
2) The Maidan Square massacre and the regime fall in February 2014. 
3) The annexation of Crimea by Russia in March 2014 
4) The destruction of the Malaysian Airlines airliner in July 2014. 
5) Jamala’s victory at the Eurovision. 
However Brexit, the failed coup d’état in Turkey, the war in Syria, the 

election of Donald Trump, uncertainty regarding the French presidential elec-
tions and also public fatigue in relation to Ukraine have relegated the Donbas 
conflict to just another minor news item. 

On the whole, the left-wing & liberal media have sympathized with the 
Ukrainian people, while the right-wing press, more Eurosceptic and criti-
cal of Islam (especially in France), regrets that the West has sacrificed its 
partnership with Russia, a power seen as indispensable in the fight against 
jihadists. Indeed the right-wing press would be in favour of lifting economic 
sanctions that hinder British finance, French agriculture and lucrative con-
tracts for the Anglo-French armaments industry. Finally, in France there is a 
certain Russian lobby made up of intellectuals and nationalist politicians who 
romanticize Franco-Russian relations. The newspaper Le Parisien1 devoted an 
article to it entitled: «In France, pro-Russians are recruited on the left as on 
the right». 

Nevertheless, Emmanuel Macron’s arrival in power and the possibility of 
the failure of Brexit are two favourable developments for Ukraine. 
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Ñêîðäèà Ï. 
Ëîíäîíñêèé óíèâåðñèòåòñêèé êîëëåäæ 
êàôåäðà èñòîðèè 
Äåííè Ñòðèò, 15, SE11 4UX Ëîíäîí, Âåëèêîáðèòàíèÿ 

ÎÑÂÅÙÅÍÈÅ ÑÌÈ ÂÅËÈÊÎÁÐÈÒÀÍÈÈ È ÔÐÀÍÖÈÈ 
ÓÊÐÀÈÍÑÊÎÃÎ ÊÐÈÇÈÑÀ (2013–2017) 

Ðåçþìå 
Óêðàèíñêàÿ ðåâîëþöèÿ, ñîïðîâîæäàåìàÿ ðîññèéñêîé àãðåññèåé, áûëà íàìè ÷à-

ñòè÷íî ïðîàíàëèçèðîâàíà âî ôðàíöóçñêîé è áðèòàíñêîé ïðåññå. È õîòÿ ïîäàâëÿ-
þùåå áîëüøèíñòâî ãàçåò è ïðàâèòåëüñòâ ýòèõ äâóõ ñòðàí ðåøèòåëüíî îñóæäàëè 
àííåêñèþ Êðûìà Ðîññèåé, à òàêæå ðîññèéñêóþ âîåííóþ ïîääåðæêó äîíáàññêèì ìÿ-
òåæíèêàì, îäíàêî íåêîòîðûå èç ôðàíöóçñêèõ è áðèòàíñêèõ ÑÌÈ áûëè ïîòðÿñåíû 
ñëóõàìè, ðàñïðîñòðàíÿåìûìè ðîññèéñêîé ïðîïàãàíäîé. Ìíîãèå æóðíàëèñòû ââî-
äÿò â çàáëóæäåíèå îáùåñòâåííîñòü â èõ óïðîùåííîì âèäåíèè êîíôëèêòà, ïîäðàç-
óìåâàÿ ëîæíîå ïîëèòè÷åñêîå ðàçäåëåíèå ìåæäó óêðàèíöàìè è ðóññêîÿçû÷íûìè, 
ïëà÷åâíî ïóòàþùèå ðóññêîÿçû÷íîå óêðàèíñêîå íàñåëåíèå ñ óêðàèíöàìè ðóññêîãî 
ïðîèñõîæäåíèÿ.

Âçãëÿä çàïàäíûõ ÑÌÈ íà óêðàèíñêèé êðèçèñ óæå èçó÷åí. Ïîýòîìó, ÷òîáû ïðè-
íåñòè ÷òî-òî íîâîå, ìû ðåøèëè èñïîëüçîâàòü â êà÷åñòâå öåíòðàëüíîé òåìû âèäåíèå 
ïðåñòèæíîãî áðèòàíñêîãî æóðíàëà The Economist, â êîòîðîì âåñüìà òî÷íî èçëàãà-
åòñÿ çàïàäíî-ëèáåðàëüíûé âçãëÿä íà óêðàèíñêèé êîíôëèêò. Ìû òàêæå ðàññìîòðå-
ëè ðàçëè÷íûå áðèòàíñêèå è ôðàíöóçñêèå ãàçåòû è èíòåðíåò-ÑÌÈ ñ 2013 ïî 2017 
ãîä. Ìû ðàçäåëèëè ýòî èññëåäîâàíèå íà îäèííàäöàòü ñîáûòèé, íà÷èíàÿ ñ òîðãîâîé 
âîéíû â 2013 ãîäó, Ôåâðàëüñêîé ðåâîëþöèè, àííåêñèè Êðûìà, ïîæàðà â Îäåññå, 
âûáîðîâ Ïåòðà Ïîðîøåíêî, êàòàñòðîôû ìàëàéçèéñêîãî àâèàëàéíåðà, íîâîãî ñîáðà-
íèÿ Ðàäû, ñàìîïðîâîçãëàøåííûõ ðåñïóáëèê â Äîíáàññå, äèïëîìàòè÷åñêîãî êðèçèñà 
Åâðîâèäåíèÿ ìåæäó Óêðàèíîé è Ðîññèåé, çàêîíîâ î äåêîììóíèçàöèè è, íàêîíåö, 
çàïðåòà íà ðîññèéñêèå ñîöèàëüíûå ñåòè â Óêðàèíå.

Êëþ÷åâûå ñëîâà: Óêðàèíà, Ìàéäàí, Media, France, Britain. 
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ÂÈÑÂ²ÒËÅÍÍß ÇÌ² ÂÅËÈÊÎÁÐÈÒÀÍ²¯ ² ÔÐÀÍÖ²¯ ÓÊÐÀ¯ÍÑÜÊÎ¯ 
ÊÐÈÇÈ (2013–2017) 

Ðåçþìå
Óêðà¿íñüêà ðåâîëþö³ÿ, ñóïðîâîäæóâàíà ðîñ³éñüêîþ àãðåñ³ºþ, áóëà íàìè ÷àñòêî-

âî ïðîàíàë³çîâàíà ó ôðàíöóçüê³é ³ áðèòàíñüê³é ïðåñ³. ² õî÷à ïåðåâàæíà á³ëüø³ñòü 
ãàçåò ³ óðÿä³â öèõ äâîõ êðà¿í ð³øó÷å çàñóäæóâàëè àíåêñ³þ Êðèìó Ðîñ³ºþ, à òàêîæ 
ðîñ³éñüêó â³éñüêîâó ï³äòðèìêó äîíáàñüêèì çàêîëîòíèêàì, ïðîòå äåÿê³ ç ôðàíöóçü-
êèõ ³ áðèòàíñüêèõ ÇÌ² áóëè âðàæåí³ ÷óòêàìè, ïîøèðþâàíèìè ðîñ³éñüêîþ ïðî-
ïàãàíäîþ. Áàãàòî æóðíàë³ñò³â ââîäÿòü â îìàíó ãðîìàäñüê³ñòü â ¿õ ñïðîùåíîìó áà-
÷åíí³ êîíôë³êòó, ìàþ÷è íà óâàç³ ïîìèëêîâèé ïîë³òè÷íèé ïîä³ë ì³æ óêðà¿íöÿìè 
³ ðîñ³éñüêîìîâíèìè, ïëà÷åâíî ïëóòàþòü ðîñ³éñüêîìîâíå óêðà¿íñüêå íàñåëåííÿ ç 
óêðà¿íöÿìè ðîñ³éñüêîãî ïîõîäæåííÿ.

Ïîãëÿä çàõ³äíèõ ÇÌ² íà óêðà¿íñüêó êðèçó âæå âèâ÷åíèé. Òîìó, ùîá ïðèíåñòè 
ùîñü íîâå, ìè âèð³øèëè âèêîðèñòîâóâàòè â ÿêîñò³ öåíòðàëüíî¿ òåìè áà÷åííÿ ïðå-
ñòèæíîãî áðèòàíñüêîãî æóðíàëó The Economist, â ÿêîìó äîñèòü òî÷íî âèêëàäàºòüñÿ 
çàõ³äíî-ë³áåðàëüíèé ïîãëÿä íà óêðà¿íñüêèé êîíôë³êò. Ìè òàêîæ ðîçãëÿíóëè ð³çí³ 
áðèòàíñüê³ òà ôðàíöóçüê³ ãàçåòè òà ³íòåðíåò-ÇÌ² ç 2013 ïî 2017 ð³ê. Ìè ðîçä³ëèëè 
öå äîñë³äæåííÿ íà îäèíàäöÿòü ïîä³é, ïî÷èíàþ÷è ç òîðãîâî¿ â³éíè â 2013 ðîö³, Ëþò-
íåâî¿ ðåâîëþö³¿, àíåêñ³¿ Êðèìó, ïîæåæ³ â Îäåñ³, âèáîð³â Ïåòðà Ïîðîøåíêà, êàòà-
ñòðîôè ìàëàéç³éñüêîãî àâ³àëàéíåðà, íîâîãî çáîð³â Ðàäè, ñàìîïðîãîëîøåíèõ ðåñïó-
áë³ê â Äîíáàñ³, äèïëîìàòè÷íî¿ êðèçè ªâðîáà÷åííÿ ì³æ Óêðà¿íîþ ³ Ðîñ³ºþ, çàêîí³â 
ïðî äåêîìóí³çàö³þ ³, íàðåøò³, çàáîðîíè íà ðîñ³éñüê³ ñîö³àëüí³ ìåðåæ³ â Óêðà¿í³.

Êëþ÷îâ³ ñëîâà: Óêðà¿íà, Ìàéäàí, Media, France, Britain. 
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NEW THEORY OF TRADITIONNAL AND SOCIAL MEDIA PRACTICES: 
FEATURES AND RESTRICTIONS IN TODAY’S UKRAINIAN SOCIETY1 

The paper deals with new theoretical understanding of communicative and 
media practices as background social practices, non-reflexive everyday rou-
tines, as ways of consumption of media and participation in them and also as 
constructors of private and public sphere. Such theoretical approach enables to 
disclosure ambivalent communicative and social shifts engendered by globaliz-
ing and crisis processes in contemporary Ukraine. The ambiguity role of social 
media in today’s Ukrainian context is following: on the one hand they can be 
considered as creators of new communicative environment, new sociality that 
favored to finding of personal and national authenticity and on the other — 
they is transformed into the social field of information wars, political games 
and realization of economic interests of great Internet corporations. Thus, on 
social micro and macro levels such discrepant implications can be revealed: 
1) False adaptive strategy of overcoming social atomism and personal isolation 
by virtual communicative practices: communications in social media generate 
new types of social ties: «weak social ties», as long as they don’t further the 
creation of long personal relations for which a modern individual hasn’t time 
and emotional energy; 2) Escapist model of «flight into communication» by 
means of TV media practices, Internet communications and mobile phones; 
3) Emergence of «phatic» communications keeping up social ties and interac-
tions without transfer of information, but only as a way of social support and 
joining; 4) Hiding or transformation of self-identity by authentication with a 
«significant» person in the situations of personal and social crises by means 
of Internet communications; 5) Processes of «thingification» of media and 
«mediation» of things; 6) Constantly «keeping in touch» by means of new com-
municative practices also provides to modern narcissistic person to avoid close 
emotional contacts and meanwhile to satisfy a need for continuous demonstra-
tion of self and continuous search of love from others. 
Key words: communicative practices, weak social ties, social media, phatic 
communication, «fight into communication». 

In my talk today I am going to deal with the phenomena of communicative 
practices in modern society. I shall first present some theoretical reflections 
about the nature and main trends of communicative practices and commu-

1 Ñòàòòÿ áóëà ï³äãîòîâëåíà äëÿ ì³æíàðîäíî¿ íàóêîâî¿ êîíôåðåíö³¿ «Ñîö³àëüí³ òà ïîë³òè÷í³ 
òðàíñôîðìàö³¿ ó Öåíòðàëüí³é òà Ñõ³äí³é ªâðîï³ (1917–2017 ðð.): ÷èííèêè, äîñÿãíåííÿ, ïðî-
áëåìè» (28–29 ÷åðâíÿ 2017 ðîêó, ÎÍÓ ³ìåí³ ². ². Ìå÷íèêîâà, Îäåñà, Óêðà¿íà).

© Lychkovska O. R., 2017
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nicative processes as such. Then I would like concerning myself with the 
methods used. And in conclusion I’ll concentrate on some main features of 
communicative practices in modern Ukraine. 

First, I propose to declare «communicative practices» in 3 interconnected 
aspects. 

First of all, as a version of «background social practices», representing 
hidden from the observer, frequently unconscious, but quite obvious for inter-
connecting participants, the rules of communication in a particular situation. 

Let me now make some comments on the specific nature of social prac-
tices. These are several habitual, stable, routinized rules, skills, ways in 
which «bodies are moved, objects are handled, subjects are treated, things 
are described and the world is understood» [1, p. 250]. The semantic field of 
«background social practices» is rather large, it includes such elements as 
«forms of bodily activities, forms of mental activities, things and their use, 
background knowledge in the form of understanding, know-how, states of 
emotion and motivational knowledge» [1, p. 249]. But somehow or other the 
attributive characteristics of social practices are the following: 

Nexus of saying and doing; 
 Unconscious, latent or depending on practical use sense of this process; 
 Social practices consist in routinized mental and bodily activities, know-

how, habitual skills, rules of everyday behavior and so on; 
 Social practices have rather strong single-mindedness and rigidity; 
 Situational conditionality i.e. an attachment to certain socio-cultural 

context. 
Describing mass communicative practices as «background social practic-

es», it is necessary mention that rules of utility are more likely to operate 
here. There are motives that guide us, habits, needs, rules of the communica-
tions (e.g. Necessity for the interlocutor or need even in virtual communica-
tion), it happens unconsciously for interlocutors, but it is possible to reveal a 
pragmatic component — what for they do it — in other words, a functional 
orientation of mass or any other types of communication. That is people use, 
mass-media as in the theory of «use and gratification «, they do either by 
habit or because they need information or simply emotion, etc. We construct 
it not by reflected rules. When the communication develops in unexpected 
ways, we start to analyze what went wrong and we start to think about rules, 
mechanisms, technologies and motives. 

Communicative practices in their second version, in my opinion, can be 
considered as principles and mechanisms of interaction with various sources 
of information and communication, first of all with mass media. Here the 
received information is comprehended during the process of its application, 
thus foregrounding pragmatic aspect of communication. 

The ñînsumption and the use of information obtained from different mass 
media are carried out due to specific mechanism and effects. Let us consider 
them in detail. 
 Symbolical and virtual compensation of action and interaction, the lat-

er often fail in everyday life of contemporary people; 
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 Visual opportunities of mass media create an «effect of presence» that 
influences individual consciousness and engenders in it the feelings of au-
thenticity and documentation; 
 Seriated and iterative character of mass media texts regulates everyday 

life of individuals, normalizes their everyday existence, produces the feelings 
of comfort and psychological safety. 
 Ritual character of visual and audiovisual media give possibility to 

each individual to join one another symbolically; 
 Effect of emotional and psychological compensation which permits to 

individuals in safe and obvious form to identify themselves with aggressive 
and dangerous hero and at the same time to find themselves in safe position, 
as though «behind identification glass». 

And now let me pass to analysis of 
ATTRACTIVE CHARACTERISTICS OF MASS COMMUNICATIVE 

PRACTICES AND PRAGMATIC REGIMES OF THEIR USE 
«The positive appeal», when addressing to everybody mass media turn to 

each taken separately to invite him proving, trying, responding — REGIME 
OF MASS USE; 

1. «The simplicity and availability of mass media texts» when comprehen-
sion doesn’t need additional education or extra socialization — REGIME OF 
TIPICALNESS; 

2. REGIME OF SOCIAL DISTANCE. When reading or watching, an indi-
vidual as though builds up «personal space and time», isolates himself from 
outside and from the necessity of listening to and watching others; 

3. REGIME OF SOCIAL COMPENSATION. An individual is permitted 
to forget usual social role and worried role conflicts, to escape out of social 
world by means of mass media. 

The above mentioned mechanisms, anyhow, meet existential needs of an 
audience for safety, stability, structuration of the everyday life that, cer-
tainly, is rather significant for the modern person who is in conditions of 
institutional instability and lacks values that allow audience of consumers to 
form the strategy of adaptive behaviour in conditions of a destructured or a 
multistructural social reality. 

Empirically similar mechanisms and strategies can be fixed through ten-
dencies of mass communicative practices, communicative activity of an audi-
ence and rationalization of such activity in consciousness of respondents by 
means of verbal motives-suggestions. 

SOCIOLOGICAL RESEARCH METHODOLOGY AND METHODS have 
been used were 
 Quantitative methodology; 
 Method of sociological inquiry and public opinion poll; 
 Methods of multidimensional classification — factor analysis (extrac-

tion method: Principal component analysis, rotation method: Varimax with 
Kaiser normalization) 

Empirical database of our researches included the results obtained by 
means of Sociological Inquiries and Public Opinion Polls of adult population 
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in Odessa from 2003 until 2013 — amount of sampling 500–800 peoples, 
select error doesn’t exceed 3,5 %. 

The following question which we shall try to answer within the limits of 
the given research is «What are the differentiating features of mass com-
municative practices». In other words, by what criteria the communicative 
practices are differentiated, what types of communicative pragmatics can be 
found in a mass audience and by what criteria. The second question which we 
also shall try to answer is «What integrates the individuals using different 
communicative practices what allows to relate their mass communicative 
practices «to background social practices?» And, on the other hand, «In what 
way do communicative practices reveal their integrative features towards 
society?» 

We have carried out typological analysis of informational sources used by 
population of Odessa (from 2003 to 2013). In order to answer these questions 
a method of the factor analysis was applied. 

Here are the results: 
CRITERIA OF DIFFERENCIATION OF ODESSA POPULATION IN 2003 
 Traditionalism/ Virtualization 
 Visual preferences/Audile preferences 
 Disposition towards activity/ Disposition towards passive consumption 
CRITERIA OF DIFFERENCIATION OF ODESSA POPULATION IN 2013 
 Traditionalism/ Virtualization 
 Dispositions towards mass media/ Dispositions towards traditional me-

dia (rumours, face to face communication) 
 Dispositions towards traditional mass media/ Dispositions towards con-

temporary mass media 
 Ukrainian-speaking/ Russian-speaking 
It should remark that «traditional character» and also «disposition to-

wards inactive consumption» prove non-reflective character of practices. 
This allows communicative practices to compensate the lost stability in situ-
ation of personal or social uncertainty to individuals by means of use of ritu-
alized mechanisms or mechanisms of structuring social time in everyday life 
and mechanism of «giving stability» to everyday existence. 

Integrative function of communicative practices is implemented by means 
of the coordination of conflicts interests, through the development of new 
bahaviour patterns by creating a «positive image» of «problem groups or 
problem behaviour models» in mass consciousness. Such media as TV or 
Cinema promote the integration in society. On the contrary such medium as 
visual commercials carries out the function of differentiation. It appeals to a 
particular part of the audience emphasizes the unique character and elitism 
of the advertised goods or service, thus visual commercials stress the elite 
status of such consumers. 

The third version of communicative practices allows considering them as 
the features of communication process at a social macro level. The practice 
of interaction in the public space is meant. Communicative practices struc-
turalized the public sphere and produce different types of public identities 
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such as the public, mass audience, interests groups, virtual communities, fi-
nally, «pilgrims of postmodern» after Z. Baumann: «vagrants» (TV-audience), 
«tourists» (giving colour to everyday existence), «actors» (change communi-
cative experience and sense). 

Finally, I would like to make some remarks about the main trends of com-
municative practices in modern Ukraine and also about their possible reasons 
and consequences. Speaking about the communicative practices in modern 
Ukraine we should single out such tendencies: 

1. Return to non-formal communications in different spheres and situa-
tions, including official and public situations, transition to horizontal, net-
work, partnership interrelations. This feature is not specific for Ukraine only 
and can be considered as an impact of globalization process in the sphere of 
communication and as possible ways out of social crisis at micro level of ev-
eryday interactions. 

2. Link between postmodern forms of the communications in private 
sphere and traditional, paternalistic in public sphere. At time of difficul-
ties people rely on themselves or on the nearest environment as the private 
sphere is characterized by individualism, activity and self-reference (after 
N. Lumann). In official and public spheres, people are «passive» applicants or 
passive consumers of mass media. 

3. Inclination to non-reflexive, traditional, ritualized rules of communica-
tion even in virtual on-line environment. As it is has already been mentioned, 
communicative practices as well as any background social ones or as «back-
ground expectations» (after H. Garfinkel) enable an individual to structure 
his everyday existence, to normalize it, to preserve ontological safety, to over-
come crisis situations, to isolate himself from external social world and so on. 

4. Ignorance of essential distinctions between the personal and technically 
mediated communications. That’s the global tendency when face-to-face com-
munication is substituted by technically mediated communication, mainly by 
computer and cell phones. 

5. Appearance of «mobile» identity, depending on interaction with either 
source of mass communication. Mass media produce division of the audience 
according to its tastes and ways of life and also give opportunity for the audi-
ence to change its identities or create virtual identities. 

6. And finally, it deals with the use of mass media mechanisms and effects 
to make everyday existence of a person stable, structuralized and comfort-
able in a situation of social and institutional instability. 

Thus, the specific features of communicative practices in modern Ukraine 
are caused by still continuous process of transformation of the society itself 
and tendencies of the world crisis. It generates ambivalence and additional 
contradictions in communicative processes and practices. 

In conclusion, we will say that proposed new theoretical outlook towards 
the phenomena of communicative practices seems to be heuristic for further 
methodological and empirical application. 

Thus, on social micro and macro levels such discrepant implications can be 
revealed: 
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1) False adaptive strategy of overcoming social atomism and personal iso-
lation by virtual communicative practices: communications in social media 
generate new types of social ties: «weak social ties», as long as they don’t 
further the creation of long personal relations for which a modern individual 
hasn’t time and emotional energy; 

2) Escapist model of «flight to communication» by means of TV media 
practices, Internet communications and mobile phones; 

3) Emergence of «phatic» communications keeping up social ties and in-
teractions without transfer of information, but only as a way of social sup-
port and joining; 

4) Hiding or transformation of self-identity by authentication with a «sig-
nificant» person in the situations of personal and social crises by means of 
Internet communications; 

5) Processes of «thingification» of media and «mediation» of things; 
6) Constantly «keeping in touch» by means of new communicative prac-

tices also provides to modern narcissistic person to avoid close emotional 
contacts and meanwhile to satisfy a need for continuous demonstration of 
self and continuous search of love from others. 
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Ðåçþìå 
Â ðîáîò³ ðîçãëÿäàºòüñÿ íîâå òåîðåòè÷íå ðîçóì³ííÿ êîìóí³êàòèâíî¿ òà ìåä³àïðàê-

òèêè ÿê ôîíîâî¿ ñîö³àëüíî¿ ïðàêòèêè, íå ðåôëåêñèâíèõ ïîâñÿêäåííèõ ïðîöåäóð, 
ÿê øëÿõ³â ñïîæèâàííÿ çàñîá³â ìàñîâî¿ ³íôîðìàö³¿ òà ó÷àñò³ â íèõ, à òàêîæ ÿê 
êîíñòðóêòîð³â ïðèâàòíî¿ òà ïóáë³÷íî¿ ñôåðè. Òàêèé òåîðåòè÷íèé ï³äõ³ä äîçâîëÿº 
ðîçêðèòè àìá³âàëåíòí³ êîìóí³êàòèâí³ òà ñîö³àëüí³ çðóøåííÿ, âèêëèêàí³ ãëîáàë³çà-
ö³ºþ òà êðèçîâèìè ïðîöåñàìè â ñó÷àñí³é Óêðà¿í³. Äâîçíà÷í³ñòü ðîë³ ñîö³àëüíèõ ìå-
ðåæ ó ñó÷àñíîìó óêðà¿íñüêîìó êîíòåêñò³ ïîëÿãàº â íàñòóïíîìó: ç îäíîãî áîêó, âîíè 
ìîæóòü ðîçãëÿäàòèñÿ ÿê òâîðö³ íîâîãî êîìóí³êàòèâíîãî ñåðåäîâèùà, íîâî¿ ñîö³-
àëüíîñò³, ÿêà ñïðèÿº âèÿâëåííþ îñîáèñòî¿ òà íàö³îíàëüíî¿ àâòåíòè÷íîñò³, à ç ³íøî-
ãî — âîíè ïåðåòâîðþþòüñÿ íà ñîö³àëüíå ïîëå ³íôîðìàö³éíèõ âîºí, ïîë³òè÷íèõ ³ãîð 
òà ðåàë³çàö³þ åêîíîì³÷íèõ ³íòåðåñ³â âåëèêèõ ³íòåðíåò-êîðïîðàö³é. Òàêèì ÷èíîì, 
íà ñîö³àëüíîìó ì³êðî- òà ìàêðîð³âí³ ìîæíà âèÿâèòè òàê³ íåâ³äïîâ³äí³ íàñë³äêè: 
1) õèáíà àäàïòèâíà ñòðàòåã³ÿ ïîäîëàííÿ ñîö³àëüíîãî àòîì³çìó òà îñîáèñòî¿ ³çîëÿö³¿ 
â³ðòóàëüíèìè êîìóí³êàòèâíèìè ïðàêòèêàìè: êîìóí³êàö³¿ â ñîö³àëüíèõ ìåðåæàõ 
ñòâîðþþòü íîâ³ òèïè ñîö³àëüíèõ çâ'ÿçê³â: «ñëàáê³ ñîö³àëüí³ çâ'ÿçêè», îñê³ëüêè 
âîíè íå ñïðèÿþòü ñòâîðåííþ äîâãèõ îñîáèñòèõ â³äíîñèí, äëÿ ÿêèõ ñó÷àñíà ëþäèíà 
íå ìàº ÷àñó é åìîö³éíî¿ åíåðã³¿; 2) åñêàï³ñòñüêà ìîäåëü «ïîëüîòó äî êîìóí³êàö³¿» çà 
äîïîìîãîþ ïðàêòèê òåëåâ³ç³éíèõ ìåä³à, ³íòåðíåò-êîìóí³êàö³é òà ìîá³ëüíèõ òåëåôî-
í³â; 3) ïîÿâà «ôàòè÷íèõ» çâ'ÿçê³â, ùî ï³äòðèìóþòü ñîö³àëüí³ çâ'ÿçêè òà âçàºìîä³¿ 
áåç ïåðåäà÷³ ³íôîðìàö³¿, àëå ëèøå ÿê ñïîñ³á ñîö³àëüíî¿ ï³äòðèìêè òà ïðèºäíàííÿ; 
4) ïðèõîâóâàííÿ àáî òðàíñôîðìàö³ÿ ñàìî³äåíòèô³êàö³¿ øëÿõîì ñàìîâèçíà÷åííÿ ç³ 
«çíà÷óùîþ» îñîáèñò³ñòþ â ñèòóàö³ÿõ îñîáèñò³ñíèõ òà ñîö³àëüíèõ êðèç ÷åðåç çàñî-
áè ³íòåðíåò-êîìóí³êàö³¿; 5) ïðîöåñè «ðå÷îâèçàö³¿» çàñîá³â ìàñîâî¿ ³íôîðìàö³¿ òà 
«ìåä³àòèçàö³ÿ» ðå÷åé; 6) ïîñò³éíî «ï³äòðèìóâàíèé çâ'ÿçîê» çà äîïîìîãîþ íîâèõ 
êîìóí³êàòèâíèõ ïðàêòèê òàêîæ íàäàº ñó÷àñí³é íàðöèñè÷í³é ëþäèí³ ìîæëèâ³ñòü 
óíèêíóòè áëèçüêèõ åìîö³éíèõ êîíòàêò³â ³, òèì ÷àñîì, çàäîâîëüíèòè ïîòðåáó ïî-
ñò³éíî¿ äåìîíñòðàö³¿ ñàìîñâ³äîìîñò³ òà áåçïåðåðâíîãî ïîøóêó ëþáîâ³ ç áîêó ³íøèõ.

Êëþ÷îâ³ ñëîâà: êîìóí³êàòèâí³ ïðàêòèêè, ñëàáê³ ñîö³àëüí³ çâ'ÿçêè, ñîö³àëüí³ 
ìåä³à, ôàêòè÷íà êîìóí³êàö³ÿ, «âòå÷à äî êîìóí³êàö³¿». 
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Ðåçþìå 
Â ñòàòüå ðàññìàòðèâàåòñÿ íîâîå òåîðåòè÷åñêîå ïîíèìàíèå êîììóíèêàòèâíûõ 

è ìåäèéíûõ ïðàêòèê êàê ôîíîâûõ ñîöèàëüíûõ ïðàêòèê, íåðåôëåêñèâíûõ ïîâñå-
äíåâíûõ ïðîöåäóð, ñïîñîáîâ èñïîëüçîâàíèÿ ñðåäñòâ ìàññîâîé èíôîðìàöèè è ó÷à-
ñòèÿ â íèõ, à òàêæå êàê êîíñòðóêòîðîâ ÷àñòíîé è îáùåñòâåííîé ñôåðû. Òàêîé 
òåîðåòè÷åñêèé ïîäõîä ïîçâîëÿåò ðàñêðûâàòü àìáèâàëåíòíûå êîììóíèêàòèâíûå è 
ñîöèàëüíûå ñäâèãè, âûçâàííûå ãëîáàëèçàöèîííûìè è êðèçèñíûìè ïðîöåññàìè 
â ñîâðåìåííîé Óêðàèíå. Íåîäíîçíà÷íàÿ ðîëü ñîöèàëüíûõ ìåäèà â ñåãîäíÿøíåì 
óêðàèíñêîì êîíòåêñòå çàêëþ÷àåòñÿ â ñëåäóþùåì: ñ îäíîé ñòîðîíû, èõ ìîæíî ðàñ-
ñìàòðèâàòü êàê ñîçäàòåëåé íîâîé êîììóíèêàòèâíîé ñðåäû, íîâîé ñîöèàëüíîé îáù-
íîñòè, êîòîðàÿ ñïîñîáñòâóåò óñòàíîâëåíèþ ëè÷íîé è íàöèîíàëüíîé èäåíòè÷íîñòè, 
à ñ äðóãîé — îíè ïðåâðàùàþòñÿ â ñîöèàëüíîå ïîëå èíôîðìàöèîííûõ âîéí, ïî-
ëèòè÷åñêèõ èãð è ðåàëèçàöèè ýêîíîìè÷åñêèõ èíòåðåñîâ êðóïíûõ èíòåðíåò-êîð-
ïîðàöèé. Òàêèì îáðàçîì, íà ñîöèàëüíîì ìèêðî- è ìàêðîóðîâíå ìîæíî âûÿâèòü 
òàêèå íåñîîòâåòñòâóþùèå ïîñëåäñòâèÿ: 1) ëîæíàÿ àäàïòèâíàÿ ñòðàòåãèÿ ïðåîäî-
ëåíèÿ ñîöèàëüíîãî àòîìèçìà è ëè÷íîé èçîëÿöèè ïîñðåäñòâîì âèðòóàëüíûõ êîì-
ìóíèêàòèâíûõ ïðàêòèê: êîììóíèêàöèè â ñîöèàëüíûõ ñåòÿõ ïîðîæäàþò íîâûå 
òèïû ñîöèàëüíûõ ñâÿçåé: «ñëàáûå ñîöèàëüíûå ñâÿçè», ïîñêîëüêó îíè íå ñïîñîá-
ñòâóþò ñîçäàíèþ äëèòåëüíûõ ëè÷íûõ îòíîøåíèé, äëÿ êîòîðûõ ñîâðåìåííûé ÷å-
ëîâåê íå èìååò âðåìåíè è ýìîöèîíàëüíîé ýíåðãèè; 2) ýñêàïèñòñêàÿ ìîäåëü «áåã-
ñòâà â êîììóíèêàöèþ» ñ ïîìîùüþ òåëåâèçèîííûõ ñðåäñòâ ìàññîâîé èíôîðìàöèè, 
èíòåðíåò-êîììóíèêàöèé è ìîáèëüíûõ òåëåôîíîâ; 3) ïîÿâëåíèå «ôàòè÷åñêèõ» 
êîììóíèêàöèé, ïîääåðæèâàþùèõ ñîöèàëüíûå ñâÿçè è âçàèìîäåéñòâèÿ áåç ïåðå-
äà÷è èíôîðìàöèè, íî òîëüêî êàê ñïîñîá ñîöèàëüíîé ïîääåðæêè è ïðèñîåäèíåíèÿ; 
4) ñêðûòèå èëè òðàíñôîðìàöèÿ ñàìîèäåíòèôèêàöèè ïóòåì ñàìîîïðåäåëåíèÿ ñî 
«çíà÷èìûì» ÷åëîâåêîì â ñèòóàöèÿõ ëè÷íîãî è ñîöèàëüíîãî êðèçèñîâ ïîñðåäñòâîì 
èíòåðíåò-êîììóíèêàöèé; 5) ïðîöåññû «îâåùåñòâëåíèÿ» ìåäèà è «ìåäèàöèè» âåùåé; 
6) ïîñòîÿí íîå «ïîääåðæàíèå ñâÿçè» ïîñðåäñòâîì íîâûõ êîììóíèêàòèâíûõ ïðàê-
òèê òàêæå ïðåäîñòàâëÿåò ñîâðåìåííîìó íàðöèññè÷åñêîìó ÷åëîâåêó âîçìîæíîñòü 
èçáåãàòü áëèçêèõ ýìîöèîíàëüíûõ êîíòàêòîâ è òåì âðåìåíåì óäîâëåòâîðÿòü ïîòðåá-
íîñòü â íåïðåðûâíîé äåìîíñòðàöèè ñåáÿ è íåïðåðûâíîì ïîèñêå ëþáâè îò äðóãèõ.

Êëþ÷åâûå ñëîâà: êîììóíèêàòèâíûå ïðàêòèêè, ñëàáûå ñîöèàëüíûå ñâÿçè, ñîöè-
àëüíûå ìåäèà, ôàòè÷åñêàÿ êîììóíèêàöèÿ, «áåãñòâî â êîììóíèêàöèþ», 
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Ì²ÆÍÀÐÎÄÍÀ ÎÑÂ²ÒÍß Ì²ÃÐÀÖ²ß ÓÊÐÀ¯ÍÑÜÊÎ¯ ÌÎËÎÄ²: 
ÏÐÈ×ÈÍÈ, ÍÀÑË²ÄÊÈ 

Ñòàòòÿ ì³ñòèòü àíàë³ç ðåçóëüòàò³â åìï³ðè÷íîãî ñîö³îëîã³÷íîãî äîñë³äæåííÿ 
ç âèâ÷åííÿ ñóäæåíü ñòóäåíò³â ùîäî ïðè÷èí ì³æíàðîäíî¿ îñâ³òíüî¿ ì³ãðàö³¿ 
óêðà¿íñüêî¿ ìîëîä³ òà íàñë³äê³â ¿¿ ïåðåòâîðåííÿ íà òðóäîâó. Äîñë³äæåííÿ, 
îá’ºêòîì ÿêîãî º ñòóäåíòè âíç 3–4 ð³âí³â àêðåäèòàö³¿ ì. Ìèêîëàºâà, ïðîâî-
äèëîñÿ Öåíòðîì ñîö³îëîã³÷íèõ äîñë³äæåíü ×îðíîìîðñüêîãî íàö³îíàëüíîãî 
óí³âåðñèòåòó ³ì. Ï. Ìîãèëè ó ëþòîìó 2017 ð. Îñíîâíèìè ïðè÷èíàìè ì³æ-
íàðîäíî¿ îñâ³òíüî¿ ì³ãðàö³¿ ñòóäåíòè ââàæàþòü: íåçàäîâ³ëüíèé ñòàí ï³äãî-
òîâêè ôàõ³âö³â ó âíç (ñêëàäí³ñòü ïðàöåâëàøòóâàííÿ ç â³ò÷èçíÿíèì äèïëî-
ìîì, êîðóïö³ÿ), â³äñóòí³ñòü ñòàá³ëüíîñò³ â êðà¿í³ òà ïåðñïåêòèâ çì³íè íà 
êðàùå. Ñòðèìàíî îö³íåíî íàñë³äêè ¿¿ ïåðåòâîðåííÿ íà òðóäîâó. 
Êëþ÷îâ³ ñëîâà: àêàäåì³÷íà ìîá³ëüí³ñòü, âèùà îñâ³òà, ì³æíàðîäíà îñâ³òíÿ 
ì³ãðàö³ÿ, ñòóäåíòè, òðóäîâà ì³ãðàö³ÿ, óêðà¿íñüêà ìîëîäü. 

Ïîñòàíîâêà ïðîáëåìè. Ì³æíàðîäíà îñâ³òíÿ ì³ãðàö³ÿ óêðà¿íñüêî¿ ìîëîä³ 
íàáóëà çíà÷íèõ ìàñøòàá³â, ïðî ùî ñâ³ä÷àòü öèôðè, íàâåäåí³ â îô³ö³éíîìó 
âèäàíí³ Íàö³îíàëüíîãî ³íñòèòóòó ñòðàòåã³÷íèõ äîñë³äæåíü: ç 2000 ð. ïî 
2012 ð., çà äàíèìè ÞÍÅÑÊÎ, ê³ëüê³ñòü ñòóäåíò³â ç Óêðà¿íè, ÿê³ íàâ÷àþòü-
ñÿ çà êîðäîíîì, çðîñëà ó ÷îòèðè ðàçè ³ ñêëàëà 37 òèñÿ÷ [1, ñ. 15]. Çà äàíè-
ìè àíàë³òè÷íîãî öåíòðó ÑÅÄÎS (áàçà äàíèõ, ùî îõîïëþº 34 êðà¿íè ªâðîïè, 
Ï³âí³÷íî¿ Àìåðèêè òà Àâñòðàë³¿) ó 2013–2014 í.ð. çà êîðäîíîì íàâ÷àëîñÿ 
47724 ÷îë., ó 2014–2015 í.ð. — á³ëÿ 60 òèñÿ÷ ÷îë. [2]. 

Òåíäåíö³þ äî çá³ëüøåííÿ ê³ëüêîñò³ çîâí³øí³õ îñâ³òí³õ ì³ãðàíò³â ç ÷èñëà 
óêðà¿íñüêî¿ ìîëîä³ ìîæíà ïîÿñíèòè ÿê àêòèâ³çàö³ºþ ñâ³òîâèõ ì³ãðàö³éíèõ 
ïðîöåñ³â â óìîâàõ ãëîáàë³çàö³¿, òàê ³ ñêëàäíèìè ñîö³àëüíî-åêîíîì³÷íèìè 
óìîâàìè, ÿê³ ñêëàëèñÿ â Óêðà¿í³; à òàêîæ íåçàäîâ³ëüíèì ñòàíîì âèùî¿ 
îñâ³òè, ïðîöåñ ðåôîðìóâàííÿ ÿêî¿ ïîêè ùî íå äàâ ïîçèòèâíèõ çðóøåíü ó 
ïëàí³ ÿêîñò³, íàáëèæåííÿ äî ºâðîïåéñüêèõ ñòàíäàðò³â. 

Ïðîáëåìà ì³æíàðîäíî¿ îñâ³òíüî¿ ì³ãðàö³¿ óñêëàäíþºòüñÿ ùå òèì, ùî 
óêðà¿íñüê³ ñòóäåíòè, ÿê³ îòðèìóþòü îñâ³òó çà êîðäîíîì, º ïîòåíö³éíèìè 
òðóäîâèìè ì³ãðàíòàìè òà åì³ãðàíòàìè, ùî ìîæå ïðèçâåñòè äî òàêèõ íå-
ãàòèâíèõ ÿâèù, ÿê: çìåíøåííÿ ê³ëüêîñò³ ïðàöåçäàòíîãî íàñåëåííÿ òà íà-
ðîäæóâàíîñò³, âèñîêîêâàë³ô³êîâàíèõ ôàõ³âö³â òà ³ííîâàö³éíèõ ðîçðîáîê ³, 
ÿê íàñë³äîê, — ïîäàëüøå ñòàð³ííÿ óêðà¿íñüêî¿ íàö³¿ òà çíèæåííÿ ÿêîñò³ 
òðóäîâîãî ðèíêó Óêðà¿íè, òîáòî ìîâà éäå ïðî âòðàòó Óêðà¿íîþ ÿê ³íòåëåê-
òóàëüíîãî, òàê ³ òðóäîâîãî ïîòåíö³àëó, ùî º çàãðîçîþ äëÿ ¿¿ íàö³îíàëüíî¿ 
áåçïåêè. 

© ²âàíîâà ². Ô., 2017
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Àíàë³ç îñòàíí³õ äîñë³äæåíü ³ ïóáë³êàö³é. Ñåðåä â³ò÷èçíÿíèõ íàóêîâö³â 
³íòåëåêòóàëüíó ì³ãðàö³þ, ó òîìó ÷èñë³ îñâ³òíþ, äîñë³äæóâàëà ß. Ïåòðîâà 
(³íòåëåêòóàëüíà ì³ãðàö³ÿ â Óêðà¿í³, ïèòàííÿ áåçïåêè ì³ãðàö³éíèõ ïîòî-
ê³â); à òàêîæ Ò. ². Àëåêñººâà òà Ê. Â. Ãîðáàíüîâà, ÿê³ ä³éøëè âèñíîâêó 
ùîäî ¿¿ íåãàòèâíîãî âïëèâó íà ñîö³àëüíî-åêîíîì³÷íèé ðîçâèòîê êðà¿íè 
[3]. Äî ïðîáëåì ³íòåëåêòóàëüíî¿ ì³ãðàö³¿ çâåðòàëèñÿ ðîñ³éñüê³ äîñë³äíèö³ 
Ë. ². Ëºäåíüîâà (íàâ÷àííÿ ðîñ³éñüêèõ ñòóäåíò³â çà êîðäîíîì) òà ². Î. Ìà-
ëàõà (ì³ãðàö³ÿ âèñîêîêâàë³ô³êîâàíèõ íàóêîâèõ êàäð³â). Êîëåêòèâîì ðîñ³é-
ñüêèõ àâòîð³â ï³äãîòîâëåíî ìîíîãðàô³þ «²íòåëåêòóàëüíèé êàï³òàë òà ³íòå-
ëåêòóàëüíà ì³ãðàö³ÿ â óìîâàõ ãëîáàë³çàö³¿» (2017). 

Îñâ³òíþ ì³ãðàö³þ ç Óêðà¿íè, ÿê íàóêîâó ïðîáëåìó, ó â³ò÷èçíÿí³é íà-
óö³ äîñë³äæóâàëè ïðåäñòàâíèêè ð³çíèõ ãàëóçåé çíàííÿ. Í. À. Ãîðîæàí-
ê³íà äîñë³äæóâàëà îñâ³òíþ ì³ãðàö³þ ÿê îá’ºêò êàðòîãðàôóâàííÿ, ùî äî-
çâîëèëî ¿é âèçíà÷èòè ãåîãðàô³þ îñâ³òíüî¿ ì³ãðàö³¿ óêðà¿íñüêî¿ ìîëîä³ çà 
2004–2008 ðð. òà äàòè ïðîãíîçè ùîäî ê³ëüêîñò³ óêðà¿íñüêèõ ñòóäåíò³â, ÿê³ 
áóäóòü îòðèìóâàòè îñâ³òó çà êîðäîíîì ó 2010–2020 ðð. [4]. Ê. Êîá÷åíêî âè-
â÷àëà ³ñòîðè÷íèé òà ñó÷àñíèé äîñâ³ä çàëó÷åííÿ Óêðà¿íè äî ºâðîïåéñüêîãî 
ïðîöåñó ñòóäåíòñüêî¿ ìîá³ëüíîñò³ òà äîâåëà, ùî íàøà êðà¿íà áóëà «âêëþ÷å-
íà â öåé ïðîöåñ âæå íà éîãî ïî÷àòêó» [5]. Î. Â. Á³ëÿêîâñüêà âèâ÷àëà ñîö³î-
ïñèõîëîã³÷íèé àñïåêò îñâ³òíüî¿ ì³ãðàö³¿ óêðà¿íö³â ó Ïîëüù³ [6]. 

Àâòîðîì ñòàòò³ ïðîáëåìà ì³æíàðîäíî¿ îñâ³òíüî¿ ì³ãðàö³¿ óêðà¿íñüêî¿ ìî-
ëîä³ âèâ÷àëàñü ó ïëîùèí³ ñîö³îëîã³¿ ãðîìàäñüêî¿ äóìêè. Çà ïåðåêîíàííÿì 
äîñë³äíèêà, âàðòî âèâ÷àòè äóìêó ñó÷àñíèõ óêðà¿íñüêèõ ñïîæèâà÷³â îñâ³ò-
í³õ ïîñëóã ùîäî ôàêòîð³â, ÿê³ ñïðèÿþòü çðîñòàííþ ì³æíàðîäíî¿ îñâ³òíüî¿ 
ì³ãðàö³¿ óêðà¿íñüêî¿ ìîëîä³ ³ ïåðåðîñòàííþ ¿¿ â åì³ãðàö³þ. 

Îá’ºêòîì äîñë³äæåííÿ º ì³æíàðîäíà îñâ³òíÿ ì³ãðàö³ÿ, ïðåäìåòîì — 
ïðè÷èíè òà íàñë³äêè ì³æíàðîäíî¿ îñâ³òíüî¿ ì³ãðàö³¿ óêðà¿íñüêî¿ ìîëîä³. 
Ìåòà — äîñë³äèòè ïðè÷èíè òà íàñë³äêè ì³æíàðîäíî¿ îñâ³òíüî¿ ì³ãðàö³¿ 
óêðà¿íñüêî¿ ìîëîä³. 

Åìï³ðè÷íà áàçà ñòàòò³ — ñîö³îëîã³÷íå äîñë³äæåííÿ ç âèâ÷åííÿ ñóäæåíü 
ñòóäåíò³â ì. Ìèêîëàºâà ùîäî ì³æíàðîäíî¿ îñâ³òíüî¿ ì³ãðàö³¿ óêðà¿íñüêî¿ 
ìîëîä³, çä³éñíåíå Öåíòðîì ñîö³îëîã³÷íèõ äîñë³äæåíü ×îðíîìîðñüêîãî íà-
ö³îíàëüíîãî óí³âåðñèòåòó ³ì. Ï. Ìîãèëè ó ðàìêàõ ðåàë³çàö³¿ íàóêîâîãî 
ïðîåêòó êàôåäðè ñîö³îëîã³¿ «Åôåêòèâíå ôóíêö³îíóâàííÿ òà ðîçâèòîê ðå-
ã³îíàëüíîãî ñîö³îêóëüòóðíîãî ñåðåäîâèùà â óìîâàõ äåöåíòðàë³çàö³¿ ÿê çà-
ïîðóêà íàö³îíàëüíî¿ áåçïåêè Óêðà¿íè». Âèá³ðêà áóëà áàãàòîñòóïåíåâîþ: 
íà ïåðøîìó ùàáë³ — ñóö³ëüíîþ (ñòóäåíòè âñ³õ âíç Ìèêîëàºâà 3–4 ð³âí³â 
àêðåäèòàö³¿ ð³çíèõ ôîðì âëàñíîñò³), íà äðóãîìó — ö³ëüîâîþ (ïåðøîêóðñíè-
êè ³ âèïóñêíèêè), íà òðåòüîìó — êâîòíîþ (50 % þíàê³â òà 50 % ä³â÷àò). 
²íôîðìàö³ÿ çáèðàëàñÿ ìåòîäîì îíëàéí-îïèòóâàííÿ, îáðîáëÿëàñÿ ç âèêî-
ðèñòàííÿì ïàêåòó êîìïëåêñíèõ ïðèêëàäíèõ ïðîãðàì SPSS. 

Ïîíÿò³éíèé àïàðàò äîñë³äæåííÿ. Ì³æíàðîäíà îñâ³òíÿ ì³ãðàö³ÿ, áóäó÷è 
ïðîÿâîì àêàäåì³÷íî¿ ìîá³ëüíîñò³, ìàº îñíîâí³ îçíàêè: «ó÷àñòü ñòóäåíò³â ó 
íàâ÷àëüíîìó ïðîöåñ³ âíç (çà êîðäîíîì), ïðîõîäæåííÿ íàâ÷àëüíî¿ àáî âè-
ðîáíè÷î¿ ïðàêòèêè, ïðîâåäåííÿ íàóêîâèõ äîñë³äæåíü ç ìîæëèâ³ñòþ ïåðå-
çàðàõóâàííÿ â óñòàíîâëåíîìó ïîðÿäêó îñâîºíèõ íàâ÷àëüíèõ äèñöèïë³í»; 
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ïîäàëüøå ïîâåðíåííÿ îñâ³òíüîãî ì³ãðàíòà äî êîëèøíüîãî ì³ñöÿ ïðîæè-
âàííÿ [7]. 

Âèêëàä îñíîâíîãî ìàòåð³àëó. Ó õîä³ äîñë³äæåííÿ âèÿâëåíî, ùî 21,19 % 
ðåñïîíäåíò³â îñíîâíîþ ïðè÷èíîþ, ÿêà ñïîíóêàº óêðà¿íñüêó ìîëîäü äî ì³æ-
íàðîäíî¿ îñâ³òíüî¿ ì³ãðàö³¿, ââàæàþòü â³äñóòí³ñòü ðåàëüíèõ ïåðñïåêòèâ 
ïðàöåâëàøòóâàííÿ çà ôàõîì â Óêðà¿í³ ï³ñëÿ îòðèìàííÿ äèïëîìó â³ò÷èç-
íÿíîãî âíç; 17,04 % — íàÿâí³ñòü êîðóïö³¿ ó â³ò÷èçíÿíèõ âíç; 15,65 % — 
â³äñóòí³ñòü ïîë³òè÷íî¿, åêîíîì³÷íî¿, ô³íàíñîâî¿ ñòàá³ëüíîñò³ ó äåðæàâ³ òà 
ðåàëüíèõ ïåðñïåêòèâ ïîêðàùåííÿ ñèòóàö³¿; 12,57 % — â³äñóòí³ñòü ðåàëü-
íèõ ïåðñïåêòèâ ïðàöåâëàøòóâàííÿ çà êîðäîíîì ï³ñëÿ îòðèìàííÿ äèïëîìó 
â³ò÷èçíÿíîãî âíç; 12,57 % — âèñîêó ïëàòíþ çà íàâ÷àííÿ íà êîíòðàêòí³é 
îñíîâ³ ó â³ò÷èçíÿíèõ âíç; 10,97 % — íèçüêó ÿê³ñòü îñâ³òè ó â³ò÷èçíÿ-
íèõ âíç; 8,09 % — â³äñóòí³ñòü äîñòàòíüî¿ ìàòåð³àëüíî¿ áàçè ó â³ò÷èçíÿíèõ 
âíç. Ëèøå 1,92 % ðåñïîíäåíò³â íå âèçíà÷èëèñÿ, ùî æ ñïîíóêàº óêðà¿íñüêó 
ìîëîäü âè¿æäæàòè çà êîðäîí äëÿ îòðèìàííÿ îñâ³òè. 

Òàêèì ÷èíîì, ïåðøó ïîçèö³þ ñåðåä ïðè÷èí ì³æíàðîäíî¿ îñâ³òíüî¿ ì³ãðà-
ö³¿ óêðà¿íñüêî¿ ìîëîä³, çà äóìêîþ ñòóäåíò³â-ðåñïîíäåíò³â ìèêîëà¿âñüêèõ âíç, 
çàéìàº ïðîáëåìà ïðàöåâëàøòóâàííÿ, äðóãó — êîðóïö³ÿ ó âèøàõ Óêðà¿íè, 
òðåòþ — â³äñóòí³ñòü ñòàá³ëüíîñò³ â êðà¿í³ òà ïåðñïåêòèâ çì³íè íà êðàùå. 
ßêùî âçÿòè äî óâàãè, ùî ïðîáëåìà ç ïðàöåâëàøòóâàííÿì â Óêðà¿í³ òà çà 
êîðäîíîì ïîâ’ÿçàíà ó âàð³àíòàõ â³äïîâ³ä³ ç íàÿâí³ñòþ â³ò÷èçíÿíîãî äèïëîìó, 
òî îñíîâíîþ ïðè÷èíîþ îñâ³òíüî¿ ì³ãðàö³¿ º âëàñíå ñàì ñòàí âèùî¿ îñâ³òè, ùî 
çíàéøëî ï³äòâåðäæåííÿ ïðè äâîâèì³ðíîìó àíàë³ç³ ðåçóëüòàò³â îïèòóâàííÿ. 

Ïåðøîêóðñíèêè ³ ñòóäåíòè ñòàðøèõ êóðñ³â ââàæàþòü, ùî îñíîâíîþ 
ïðè÷èíîþ áàæàííÿ óêðà¿íñüêî¿ ìîëîä³ îòðèìóâàòè îñâ³òó çà êîðäîíîì º 
íåìîæëèâ³ñòü ïðîôåñ³éíî¿ ñàìîðåàë³çàö³¿ â Óêðà¿í³ ï³ñëÿ îòðèìàííÿ äè-
ïëîìó â³ò÷èçíÿíîãî âíç. Íàéá³ëüøå òàêèõ â³äïîâ³äåé áóëî ó ñòóäåíò³â ÷åò-
âåðòîãî êóðñó îñâ³òíüî-êâàë³ô³êàö³éíîãî ð³âíÿ (íàäàë³ — ÎÊÐ) «áàêàëàâð» 
(25,10 %) ³ ï’ÿòîãî êóðñó ÎÊÐ «ñïåö³àë³ñò» (22,97 %), ÿê³ ñòîÿòü íà ïîðîç³ 
ñàìîñò³éíîãî ïðîôåñ³éíîãî æèòòÿ; çíà÷íî ìåíøå — ó ðåñïîíäåíò³â-ìàã³-
ñòð³â (16,67 %), ùî ìîæíà ÷àñòêîâî ïîÿñíèòè òèì, ùî äåÿê³ ç³ ñòóäåí-
ò³â-ìàã³ñòðàíò³â, ìàþ÷è äèïëîì áàêàëàâðà, à â ìàéáóòíüîìó ³ ìàã³ñòðà, 
ïðàöåâëàøòîâóþòüñÿ ùå ï³ä ÷àñ íàâ÷àííÿ, õî÷à íå çàâæäè çà ôàõîì. Îä-
íîñòàéíî ñòóäåíòè âñ³õ êóðñ³â íà äðóãó ïîçèö³þ ïîñòàâèëè êîðóïö³þ ó 
â³ò÷èçíÿíèõ âèøàõ, àëå äåùî á³ëüøå öüîãî âàð³àíòó â³äïîâ³äåé áóëî îòðè-
ìàíî â³ä ñòóäåíò³â ÎÊÐ «ìàã³ñòð» (òàáëèöÿ 1). 

Äâîâèì³ðíèé àíàë³ç ìàòåð³àë³â îïèòóâàííÿ çà ñòàòòþ ³ñòîòíèõ çì³í ó ðå-
çóëüòàòè äîñë³äæåííÿ íå âí³ñ. Õëîïö³ ³ ä³â÷àòà ìàéæå â îäíàêîâ³é ì³ð³ íà-
äàþòü ïåðåâàãó òàê³é ïðè÷èí³, ÿê â³äñóòí³ñòü ðåàëüíèõ ïåðñïåêòèâ ïðàöåâ-
ëàøòóâàííÿ çà ôàõîì â Óêðà¿í³ ï³ñëÿ îòðèìàííÿ äèïëîìó â³ò÷èçíÿíîãî âíç: 
21,88 % ³ 20,44 % â³äïîâ³äíî. Äðóãó ïîçèö³þ ó õëîïö³â çàéìàº íèçüêà ÿê³ñòü 
îñâ³òè ó â³ò÷èçíÿíèõ âíç (17,99 %), ó ä³â÷àò — íàÿâí³ñòü êîðóïö³¿ (16,00 %). 
Íà òðåò³é ñõîäèíö³ ó õëîïö³â ³ ä³â÷àò — â³äñóòí³ñòü ñòàá³ëüíîñò³ ó äåðæàâ³ òà 
ðåàëüíèõ ïåðñïåêòèâ ïîêðàùåííÿ ñèòóàö³¿ (16,16 % ³ 15,11 % â³äïîâ³äíî), à 
ó ä³â÷àò — ùå é â³äñóòí³ñòü ðåàëüíèõ ïåðñïåêòèâ ïðàöåâëàøòóâàííÿ çà êîð-
äîíîì ï³ñëÿ îòðèìàííÿ äèïëîìó â³ò÷èçíÿíîãî âíç (15,11 %). 
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Òàáëèöÿ 1 

Ðåçóëüòàòè îïèòóâàííÿ ùîäî ïðè÷èí îñâ³òíüî¿ ì³ãðàö³¿ óêðà¿íñüêî¿ ìîëîä³ 
(äâîâèì³ðíèé ðîçïîä³ë çà êóðñîì íàâ÷àííÿ, %)

Ùî ñïîíóêàº óêðà¿íñüêó ìîëîäü âè¿æäæà-
òè çà êîðäîí äëÿ îòðèìàííÿ îñâ³òè, ïðîäî-

âæåííÿ íàâ÷àííÿ?
1 êóðñ 4 êóðñ 5 ñïåö. 5–6 ìàã.

1. Íèçüêà ÿê³ñòü îñâ³òè ó â³ò÷èçíÿíèõ âíç 10,51 9,65 9,46 15,01
2. Íàÿâí³ñòü êîðóïö³¿ ó â³ò÷èçíÿíèõ âíç 17,33 14,67 16,89 19,99
3. Âèñîêà ïëàòà çà íàâ÷àííÿ íà êîíòðàêò-
í³é îñíîâ³ ó â³ò÷èçíÿíèõ âíç

13,64 11,97 14,19 10,00

4. Â³äñóòí³ñòü äîñòàòíüî¿ ìàòåð³àëüíî¿ áàçè 
ó â³ò÷èçíÿíèõ âíç

6,82 8,49 8,78 9,44

5. Â³äñóòí³ñòü ðåàëüíèõ ïåðñïåêòèâ ïðà-
öåâëàøòóâàííÿ çà ôàõîì â Óêðà¿í³ ï³ñëÿ 
îòðèìàííÿ äèïëîìó â³ò÷èçíÿíîãî âíç

19,89 25,10 22,97 16,67

6. Â³äñóòí³ñòü ðåàëüíèõ ïåðñïåêòèâ ïðà-
öåâëàøòóâàííÿ çà êîðäîíîì ï³ñëÿ îòðè-
ìàííÿ äèïëîìó â³ò÷èçíÿíîãî âíç

13,35 13,90 11,49 10,00

7. Â³äñóòí³ñòü ïîë³òè÷íî¿, åêîíîì³÷íî¿, 
ô³íàíñîâî¿ ñòàá³ëüíîñò³ ó äåðæàâ³ òà ðåàëü-
íèõ ïåðñïåêòèâ ïîêðàùåííÿ ñèòóàö³¿

16,76 14,28 15,54 15,55

8. ²íøå (âêàæ³òü) 0 0 0 0
9. Âàæêî â³äïîâ³ñòè 1,70 1,93 0,68 3,33

Ó õîä³ äîñë³äæåííÿ áóëà âèÿâëåíà ñïðÿìîâàí³ñòü îñâ³òí³õ ì³ãðàö³é-
íèõ íàì³ð³â ñàì³õ ðåñïîíäåíò³â: 43,5 % îïèòàíèõ ñòóäåíò³â âíç Ìèêîëà-
ºâà ïðèïóñêàþòü ìîæëèâ³ñòü âëàñíî¿ îñâ³òíüî¿ ì³ãðàö³¿ äî ÿêî¿ñü ³íøî¿ 
êðà¿íè: 27,4 % — äî ªâðîïè; 13,3 % — äî ÑØÀ, Êàíàäè, Àâñòðàë³¿; 
2,8 % — äî Ðîñ³¿, Á³ëîðóñ³¿, Êàçàõñòàíó, ³íøèõ êðà¿í ÑÍÄ; 28,9 % — äî 
³íøîãî ðåã³îíó Óêðà¿íè. 27,6 % ðåñïîíäåíò³â íå âèçíà÷èëèñÿ ç òèì, ÷è 
õîò³ëè á âîíè âè¿äæàòè çà ìåæ³ Óêðà¿íè ç ìåòîþ ïîäàëüøîãî íàâ÷àííÿ 
(ðèñ. 1). 

 

Ðèñ. 1. Ðåçóëüòàòè â³äïîâ³ä³ íà ïèòàííÿ «Êóäè ñàìå õîò³ëè á âè¿õàòè 
íà íàâ÷àííÿ?» (îäíîâèì³ðíèé ðîçïîä³ë, %) 
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Ïîð³âíÿºìî îòðèìàí³ ðåçóëüòàòè ç äàíèìè àíàë³òè÷íîãî öåíòðó ÑÅÄÎS: 
ó 2014–2015 í.ð. íàéá³ëüø áàæàíèìè êðà¿íàìè äëÿ îòðèìàííÿ îñâ³òè áóëè 
Ïîëüùà, Í³ìå÷÷èíà, Êàíàäà, ²òàë³ÿ, ×åõ³ÿ, ÑØÀ, ²ñïàí³ÿ, Àâñòð³ÿ, Ôðàí-
ö³ÿ, Óãîðùèíà [8]. 

Àíàë³ç îòðèìàíèõ äàíèõ çà ñòàòòþ ³ êóðñîì íàâ÷àííÿ ðåñïîíäåíò³â ïî-
êàçàâ íàñòóïíå. Õëîïö³ ïðàêòè÷íî â ð³âí³é ì³ð³ õîò³ëè á âè¿õàòè ÿê äî ªâ-
ðîïè (26,5 %), òàê ³ äî ³íøèõ ðåã³îí³â Óêðà¿íè (25,5 %), àëå 31 % ç íèõ ùå 
íå âèçíà÷èëèñÿ. Ä³â÷àòà â á³ëüø³é ì³ð³ — äî ³íøèõ ðåã³îí³â ð³äíî¿ êðà¿íè 
(32,3 %) ³ â ìåíø³é — äî ªâðîïè (28,3 %), à ìàéæå ÷âåðòü ç íèõ (24,2 %) 
íå âèçíà÷èëèñÿ. Ì³æíàðîäí³ îñâ³òí³ ì³ãðàö³éí³ íàì³ðè â³äíîñíî ªâðîïè 
âèùå ó ñòóäåíò³â-ìàã³ñòð³â (33,3 %), ³íøèõ ðåã³îí³â Óêðà¿íè — ó ñòóäåíò³â 
ï’ÿòîãî êóðñó ÎÊÐ «ñïåö³àë³ñò» (37, 1 %); ÑØÀ, Êàíàäè, Àâñòðàë³¿ — ó 
ñòóäåíò³â ÷åòâåðòîãî êóðñó. 

Ó õîä³ äîñë³äæåííÿ áóëî íàìàãàííÿ âèÿâèòè îö³íî÷í³ ñóäæåííÿ ñòóäåí-
ò³â ìèêîëà¿âñüêèõ âíç ñòîñîâíî íàñòóïíèõ íàñë³äê³â ïåðåòâîðåííÿ îñâ³ò-
íüî¿ ì³ãðàö³¿ íà òðóäîâó: ïîã³ðøåííÿ äåìîãðàô³÷íî¿ ñèòóàö³¿ â Óêðà¿í³; 
çíèæåííÿ ê³ëüêîñò³ ïðàöåçäàòíîãî íàñåëåííÿ; âòðàòà ³íòåëåêòóàëüíîãî ïî-
òåíö³àëó; åêîíîì³÷í³ âòðàòè çà ðàõóíîê âèâîçó âëàñíèõ çàîùàäæåíü çà 
êîðäîí; çíèæåííÿ ïîïèòó íà â³ò÷èçíÿí³ òîâàðè òà ïîñëóãè ³, ÿê íàñë³-
äîê, — çìåíøåííÿ ðîáî÷èõ ì³ñöü â êðà¿í³. Ïî êîæíîìó ç âèùå íàçâàíèõ 
ôàêòîð³â äîñòàòíüî âèñîêèì áóâ ïðîöåíò â³äïîâ³äåé «âàæêî â³äïîâ³ñòè» 
(â³ä 38,4 % äî 49, 2 %) òà «íå âàæëèâ³» (â³ä 31, 4 % äî 34, %) ùî ìîæå 
áóòè ïîâ’ÿçàíî ÿê ç íåãîòîâí³ñòþ ðåñïîíäåíò³â äî ïðè÷èííî-íàñë³äêîâîãî 
àíàë³çó â ñèëó ñâîãî â³êó òà æèòòºâîãî äîñâ³äó, òàê ³ ç ¿õ ïîçèòèâíèì ñòàâ-
ëåííÿì äî òðóäîâî¿ ì³ãðàö³¿ (òàáëèöÿ 2). 

Òàáëèöÿ 2 

Îö³íþâàííÿ íàñë³äê³â ïåðåòâîðåííÿ ì³æíàðîäíî¿ îñâ³òíüî¿ ì³ãðàö³¿ íà òðóäîâó 
(îäíîâèì³ðíèé ðîçïîä³ë, %)

Îö³í³òü íàñë³äêè ïåðåòâî-
ðåííÿ ì³æíàðîäíî¿ îñâ³òíüî¿ 
ì³ãðàö³¿ óêðà¿íñüêî¿ ìîëîä³ 
íà òðóäîâó çà ñòóïåíåì ¿õ 

âàæëèâîñò³ 

Âàæëèâ³

Ñêîð³øå 
âàæëèâ³, 
í³æ íå 

âàæëèâ³

Ñêîð³-
øå íå 

âàæëèâ³, 
í³æ âàæ-

ëèâ³

 Íå âàæ-
ëèâ³

 Âàæêî 
â³äïîâ³-

ñòè

Ïîã³ðøåííÿ äåìîãðàô³÷íî¿ 
ñèòóàö³¿ â êðà¿í³

8,8 6,3 12,3 34,2 38,4

Çíèæåííÿ ê³ëüêîñò³ ïðàöå-
çäàòíîãî íàñåëåííÿ

6,5 4,3 10,3 32,7 46,2

Âòðàòà ³íòåëåêòóàëüíîãî 
ðåñóðñó

4,3 3,5 11,6 31,4 49,2

Åêîíîì³÷í³ âòðàòè çà ðàõó-
íîê âèâîçó âëàñíèõ çàîùà-
äæåíü çà êîðäîí

6,5 6,3 11,1 34,2 42,0

Çíèæåííÿ ïîïèòó íà â³ò-
÷èçíÿí³ òîâàðè òà ïîñëóãè 
òà òèì ñàìèì çìåíøåííÿ 
ðîáî÷èõ ì³ñöü â êðà¿í³

9,0 4,8 11,6 31,7 43,0
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Òàêîæ äîñòàòíüî íèçüêèì áóâ ïðîöåíò â³äïîâ³äåé «ñêîð³øå âàæëèâ³, í³æ 
í³» (â³ä 3,5 % äî 6,3 %) òà «âàæëèâ³» (â³ä 4,3 % äî 9,î %). Äâîâèì³ðíèé 
àíàë³ç öèõ â³äïîâ³äåé çà ñòàòòþ ïîêàçàâ, ùî õëîïö³ íà ïåðøå ì³ñöå ñåðåä 
íàñë³äê³â ïåðåòâîðåííÿ ì³æíàðîäíî¿ îñâ³òíüî¿ ì³ãðàö³¿ íà òðóäîâó, çà ñòóïå-
íåì âàæëèâîñò³, ïîñòàâèëè åêîíîì³÷í³ âòðàòè, íà äðóãå — äåìîãðàô³÷í³ ïðî-
áëåìè, íà òðåòº — ïðîáëåìè íà ðèíêó ïîñëóã ³ ïðàö³. Ä³â÷àòà â³ääàëè ïåðå-
âàãó ïîã³ðøåííþ äåìîãðàô³÷íî¿ ñèòóàö³¿, ïðîáëåìàì ç ïîïèòîì ³ ðîáî÷èìè 
ì³ñöÿìè, à òàêîæ çíèæåííþ ê³ëüêîñò³ ïðàöåçäàòíîãî íàñåëåííÿ. Ñòóäåíòè 
ïåðøîãî êóðñó ³ ï’ÿòîãî ÎÊÐ «ìàã³ñòð» â ïåðøó ÷åðãó íàçâàëè çíèæåííÿ 
ïîïèòó íà â³ò÷èçíÿí³ òîâàðè ³ ïîñëóãè, çìåíøåííÿ ê³ëüêîñò³ ðîáî÷èõ ì³ñöü; 
÷åòâåðòîãî êóðñó — ïîã³ðøåííÿ äåìîãðàô³÷íî¿ ñèòóàö³¿; ï’ÿòîãî êóðñó ÎÊÐ 
«ñïåö³àë³ñò» — åêîíîì³÷í³ âòðàòè ÷åðåç âèâ³ç çàîùàäæåíü. 

Âèñíîâêè. Ï³äâîäÿ÷è ï³äñóìêè, ñë³ä çàóâàæèòè, ùî ñòóäåíòè ìèêîëà-
¿âñüêèõ âíç ââàæàþòü, ùî îñíîâíîþ ïðè÷èíîþ çàãðîçëèâèõ îáñÿã³â çî-
âí³øíüî¿ ì³æíàðîäíî¿ ì³ãðàö³¿ º íåçàäîâ³ëüíèé ñòàí ï³äãîòîâêè ôàõ³âö³â 
ó çàêëàäàõ ñèñòåìè âèùî¿ îñâ³òè Óêðà¿íè (ïðîáëåìà ïðàöåâëàøòóâàííÿ ç 
â³ò÷èçíÿíèì äèïëîìîì, êîðóïö³ÿ ó âíç), à òàêîæ â³äñóòí³ñòü ñòàá³ëüíîñò³ 
â êðà¿í³ òà ïåðñïåêòèâ çì³íè íà êðàùå. Òîìó î÷³êóâàíèìè áóëè ðåçóëüòàòè 
îïèòóâàííÿ ùîäî íàÿâíîñò³ çîâí³øí³õ îñâ³òí³õ ì³ãðàö³éíèõ íàì³ð³â ðåñ-
ïîíäåíò³â ñòîñîâíî ªâðîïè òà ³íøèõ êðà¿í çàõ³äíîãî ñâ³òó. Îïèòàí³ ñòóäåí-
òè äîñòàòíüî ñòðèìàíî îö³íèëè íàñë³äêè ïåðåòâîðåííÿ çîâí³øíüî¿ îñâ³ò-
íüî¿ ì³ãðàö³¿ â òðóäîâó. 

Àíàë³ç ðåçóëüòàò³â äîñë³äæåííÿ äîçâîëÿº ñòâåðäæóâàòè, ùî âèð³øåí-
íÿ ïðîáëåìè çíèæåííÿ òåìï³â ì³æíàðîäíî¿ îñâ³òíüî¿ ì³ãðàö³¿ ëåæèòü â 
ïëîùèí³ çä³éñíåííÿ ðåôîðìè ó ñèñòåì³ âèùî¿ îñâ³òè ç ìåòîþ íàáëèæåííÿ 
îñòàííüî¿ äî ºâðîïåéñüêèõ ñòàíäàðò³â ÿêîñò³ òà ïîäîëàííÿ òàêèõ ÿâèù, 
ÿê êîðóïö³ÿ òà àêàäåì³÷íèé ïëàã³àò. Äîñÿãòè öüîãî ìîæíà ëèøå ñï³ëü-
íèìè çóñèëëÿìè ñóá’ºêò³â îñâ³òíüîãî ïðîöåñó ³ ïðåäñòàâíèê³â âëàäíèõ 
ñòðóêòóð â óìîâàõ ïðîãðåñèâíèõ çì³í â åêîíîì³÷í³é, ïîë³òè÷í³é òà ñî-
ö³àëüí³é ñôåðàõ. 
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Ðåçþìå 
Â ñòàòüå îòðàæåíû ðåçóëüòàòû ýìïèðè÷åñêîãî ñîöèîëîãè÷åñêîãî èññëåäîâàíèÿ 

ïî âîïðîñó èçó÷åíèÿ ñóæäåíèé ñòóäåíòîâ â îòíîøåíèè ïðè÷èí ìåæäóíàðîäíîé îá-
ðàçîâàòåëüíîé ìèãðàöèè óêðàèíñêîé ìîëîäåæè è ïîñëåäñòâèé åå ïåðåõîäà â òðó-
äîâóþ. Èññëåäîâàíèå, îáúåêòîì êîòîðîãî ÿâëÿþòñÿ ñòóäåíòû âóçîâ ã. Íèêîëàåâà 
3–4 óðîâíåé àêêðåäèòàöèè, ïðîâîäèëîñü Öåíòðîì ñîöèîëîãè÷åñêèõ èññëåäîâàíèé 
×åðíîìîðñêîãî íàöèîíàëüíîãî óíèâåðñèòåòà èì. Ï. Ìîãèëû â ôåâðàëå 2017 ã. 
Îñíîâíûìè ïðè÷èíàìè ñòóäåíòû ñ÷èòàþò: íåóäîâëåòâîðèòåëüíîå ñîñòîÿíèå ïîäãî-
òîâêè ñïåöèàëèñòîâ â âóçàõ (ñëîæíîñòü òðóäîóñòðîéñòâà ñ óêðàèíñêèì äèïëîìîì, 
êîððóïöèÿ), îòñóòñòâèå ñòàáèëüíîñòè â ñòðàíå è ïåðñïåêòèâ èçìåíåíèé ê ëó÷øåìó. 
Ñäåðæàííî îöåíåíû ïîñëåäñòâèÿ ïåðåõîäà îáðàçîâàòåëüíîé ìèãðàöèè â òðóäîâóþ. 

Êëþ÷åâûå ñëîâà: àêàäåìè÷åñêàÿ ìîáèëüíîñòü, âûñøåå îáðàçîâàíèå, ìåæäóíà-
ðîäíàÿ îáðàçîâàòåëüíàÿ ìèãðàöèÿ, ñòóäåíòû, òðóäîâàÿ ìèãðàöèÿ, óêðàèíñêàÿ ìî-
ëîäåæü. 
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INTERNATIONAL EDUCATIONAL MIGRATION OF UKRAINIAN 
YOUNG PEOPLE: REASONS, CONSEQUENCES 

Summary 
The article includes analysis of empirical sociological study on student opinions 

about the causes of international educational migration of the Ukrainian youth and the 
consequences of its transformation into a work migration. The study was conducted 
by the Center for Black Sea Studies in Sociology National University Petro Mohyla 
in February 2017. The object is students of higher educational institutions of 3–4 ac-
creditation, Mykolaiv (396 pers.). Type of research: a representative survey. Sample — 
multistage: the first stage — the general group; the second stage — the target group 
(graduating students and students of the first courses); the third stage — the quota 
group (50 % of male and 50 % female). The survey was conducted by online question-
naires, processing — using integrated application package SPSS. 

Students respondents consider that the main reasons for the increasing number of 
educational migrants among the Ukrainian youth are: the insufficient state of train-
ing in institutions of higher education of Ukraine (the problem of employment with 
Ukrainian university education, corruption) and lack of stability in the country and 
prospects for improvement. Respondents have an interest in international educational 
migration intentions to Europe, USA, Canada, Australia by themselves. This inten-
tions can be explained, other than mentioned above, by the specialty of the Mykolaiv 
region’s settlement, multi-ethnic composition of its population. 

Respondents were asked to evaluate such effects of transformation educational 
migration on work migration as worsening of the demographic situation in Ukraine, 
decrease in the number of working-age population, loss of intellectual capacity, eco-
nomic losses due to transfer of people’s own savings outside the country, decrease in 
demand for national products and services and as a consequence — reducing employ-
ment in the country. For each of the above factors was high enough percentage of 
answers «difficult to answer» and «not important». That may be associated both with 
a positive perception of students’ work migration, and with the features of this socio-
demographic group. 

In the opinion of the survey compiler, solving the problem of slowdowns in the 
international educational migration of the Ukrainian youth is to reform higher educa-
tion system of Ukraine in order to bring it to the level of European quality standards 
and overcoming such a negative phenomena as a corruption and academic plagiarism. 
This can be achieved only through joint efforts of the educational process actors and 
authorities in the context of progressive changes in economic, political and social 
spheres. 

Key words: academic mobility higher education, international educational migra-
tion, students, work migration, Ukrainian youth. 
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ÁÅÇÏÅÊÀ ÆÈÒÒªÄ²ßËÜÍÎÑÒ² ßÊ ÏÐÅÄÌÅÒ ÑÎÖ²ÎËÎÃ²×ÍÎÃÎ 
ÀÍÀË²ÇÓ: ÓÒÎ×ÍÅÍÍß ÇÌ²ÑÒÓ ÏÎÍßÒÒß 

Ó ñòàòò³ çä³éñíåíî ñïðîáó êîíöåïòóàë³çàö³¿ ïîíÿòòÿ «áåçïåêà æèòòºä³ÿëü-
íîñò³». Çîêðåìà âèçíà÷åíî ìîæëèâîñò³ éîãî âèâ÷åííÿ â ìåæàõ îêðåìî¿ ãà-
ëóç³ ñîö³îëîã³÷íî¿ íàóêè, à ñàìå ñîö³îëîã³¿ áåçïåêè æèòòºä³ÿëüíîñò³, ÿêà 
íà â³äì³íó â³ä ³íøèõ íàóêîâèõ òåîð³é ìàº íèçêó ïåðåâàã äëÿ ïîäàëüøîãî 
ðîçâèòêó ñèñòåìè ñó÷àñíîãî çíàííÿ ïðî áåçïåêó. 
Êëþ÷îâ³ ñëîâà: áåçïåêà, æèòòºä³ÿëüí³ñòü, êóëüòóðà áåçïåêè, ñîö³îëîã³ÿ áåç-
ïåêè æèòòºä³ÿëüíîñò³. 

Ïîñòàíîâêà ïðîáëåìè. ßêùî ðàí³øå âèâ÷åííÿ ôåíîìåíó áåçïåêè çíà-
õîäèëîñÿ ïîçà ìåæàìè ïðåäìåòíîãî ïîëÿ ñóñï³ëüíèõ íàóê, òî ñüîãîäí³ 
çðîñòàííÿ ³íòåðåñó äî ð³çíèõ àñïåêò³â ö³º¿ ïðîáëåìè ç áîêó, çîêðåìà, ñî-
ö³îëîã³¿ º ö³ëêîì çðîçóì³ëèì, ó ïåðøó ÷åðãó, çâàæàþ÷è íà íåîáõ³äí³ñòü 
ðîçâ’ÿçàííÿ ðÿäó òàêèõ ïåðøî÷åðãîâèõ çàâäàíü, ÿê: íåîáõ³äí³ñòü òåîðå-
òè÷íîãî îñìèñëåííÿ ³ ïðàêòè÷íîãî âèâ÷åííÿ íåáåçïåê, çàãðîç òà ðèçèê³â 
äëÿ æèòòºä³ÿëüíîñò³ ëþäèíè, ôóíêö³îíóâàííÿ ñîö³àëüíèõ ³íñòèòóò³â, îð-
ãàí³çàö³é, ñóñï³ëüñòâà â ö³ëîìó, äåðæàâè; àêòóàëüí³ñòü ïîøóêó øëÿõ³â âè-
ð³øåííÿ ãëîáàëüíèõ ïðîáëåì ëþäñüêîãî ³ñíóâàííÿ; íåîäíîçíà÷í³ñòü îñî-
áèñò³ñíîãî é ñóñï³ëüíîãî ñïðèéíÿòòÿ ñîö³àëüíî¿ ðåàëüíîñò³. 

Âèâ÷åííÿ áåçïåêè æèòòºä³ÿëüíîñò³ ÿê ïðîáëåìè ñó÷àñíîñò³ äåòåðì³íîâà-
íå, ç îäíîãî áîêó, íàÿâí³ñòþ âåëèêîãî ðîçìà¿òòÿ çàãðîç, íåáåçïåê é ðèçèê³â, 
ç òî÷êè çîðó ñîö³åòàëüíîãî ñàìîçáåðåæåííÿ òà çàáåçïå÷åííÿ æèòòÿ, ç ³íøî-
ãî — îá’ºêòèâíîþ íåîáõ³äí³ñòþ îðãàí³çàö³¿ ó ñó÷àñíîìó ñóñï³ëüñòâ³ ñèñòåìè 
áåçïåêè, ÿêà áóäå åôåêòèâíî ïðîòèñòîÿòè ¿ì. Ñîö³îëîã³ÿ âèçíà÷èëà ñâîº 
ì³ñöå é ðîëü ó íàóêîâîìó äèñêóðñ³ ïðî áåçïåêó ëèøå íàïðèê³íö³ ÕÕ ñò., 
òîä³ ÿê ó ëîí³ ñîö³àëüíî-ô³ëîñîôñüêèõ íàóê âèêðèñòàë³çîâóâàëàñÿ ó ð³çíèõ 
¿¿ àñïåêòàõ ùå çà ÷àñ³â àíòè÷íîñò³. Ïîÿâà ñîö³îëîã³¿ áåçïåêè æèòòºä³ÿëüíîñ-
ò³ òà ôîðìóâàííÿ ¿¿ ïðåäìåòíîãî ïîëÿ (àíàë³ç çì³í õàðàêòåðó, ³íòåíñèâíîñò³, 
ìàñøòàá³â ëþäñüêèõ â³äíîñèí ó ñôåð³ çàáåçïå÷åííÿ áåçïåêè æèòòºä³ÿëüíîñ-
ò³) àêòóàë³çóº, ó ïåðøó ÷åðãó, íåîáõ³äí³ñòü óòî÷íåííÿ êàòåãîð³àëüíî-òåð-
ì³íîëîã³÷íîãî àïàðàòó. Òîæ ìåòîþ äàíî¿ ñòàòò³ º ç’ÿñóâàííÿ ñóòíîñò³ 
ïîíÿòòÿ «áåçïåêà æèòòºä³ÿëüíîñò³» ó ìåæàõ ñîö³îëîã³÷íîãî ï³äõîäó. 

Âèêëàä îñíîâíîãî ìàòåð³àëó. Âèêëþ÷íî äî ïî÷àòêó ÕÕ ñò. ó êîíòåêñò³ 
ñîö³àëüíî-ô³ëîñîôñüêîãî äèñêóðñó ñóòí³ñòü áåçïåêè âèçíà÷àëàñÿ çàãðîçà-
ìè, ðèçèêàìè ³ íåáåçïåêàìè, ïîâ’ÿçàíèìè ç ä³ÿëüí³ñòþ çîâí³øí³õ ÷è âíó-
òð³øí³õ âîðîã³â äåðæàâè, òîä³ ÿê ñüîãîäí³ ïåðåâàæíà á³ëüø³ñòü íàÿâíèõ 
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òåîð³é òðàêòóº áåçïåêó ÿê íåîáõ³äíó óìîâó çàáåçïå÷åííÿ öèâ³ë³çîâàíîãî 
æèòòÿ, ðîçâèòêó é ñàìîñòâåðäæåííÿ îñîáèñòîñò³. 

Íà äóìêó Ê. Êëåìåíòñà, âàðòî çâåðòàòè óâàãó íà òå, ùî á³ëüø³ñòü çàõ³ä-
íèõ ñîö³îëîã³â ³ãíîðóþòü ïîíÿòòÿ áåçïåêè, çîñåðåäæóþ÷è ëîêóñ âèâ÷åííÿ 
íàâêîëî ñèñòåì çàáåçïå÷åííÿ áåçïåêè. Ó éîãî ïðàöÿõ áåçïåêà âèçíà÷åíà 
ÿê ôóíäàìåíòàëüíèé ñîö³àëüíèé ïðîöåñ, ñïðÿìîâàíèé íà ôîðìóâàííÿ â³ä-
íîñíî áåçïå÷íèõ ñîö³àëüíèõ, ïîë³òè÷íèõ é åêîíîì³÷íèõ îá’ºäíàíü, ùî äî-
çâîëÿþòü ëþäÿì æèòè, ïåðåñóâàòèñÿ é áóòè â³ðíèìè ¿õ êóëüòóð³, ìîâ³ òà 
ñàìîáóòíîñò³, íå îñòåð³ãàþ÷èñü çàãðîç ³ íåáåçïåê [22]. 

Ñïåöèô³êà ñó÷àñíîãî çàõ³äíîãî ï³äõîäó äî âèâ÷åííÿ áåçïåêè, íà äóìêó 
Î. Ãóæâè, ². Êîñóë³, Â. Í³êîëàºâñüêîãî, äåòåðì³íóºòüñÿ, ç îäíîãî áîêó, 
íàÿâí³ñòþ çàãàëüíîãî ñîö³àëüíî-ïîë³òè÷íîãî êîíòåêñòó â ìåæàõ çàãàëüíî¿ 
òåîð³¿ áåçïåêè, ç ³íøîãî — áåçïåêà ñòàº ïðåäìåòîì ì³æäèñöèïë³íàðíèõ äî-
ñë³äæåíü [7]. 

Õàðàêòåðèçóþ÷è áåçïåêó ÿê ñòàí çàõèùåíîñò³ ñóñï³ëüñòâà òà éîãî 
ñòðóêòóðíèõ ñêëàäîâèõ â³ä âïëèâó â³ä íåáåçïåê, ïîÿâà ÿêèõ äåòåðì³íîâà-
íà íàÿâí³ñòþ âíóòð³øí³õ é çîâí³øí³õ ÷èííèê³â, Î. Îìåëÿíîâè÷ â ÿêîñò³ 
îá’ºêòà áåçïåêè ïîñë³äîâíî ðîçãëÿäàº äåðæàâó, ðåã³îí, êîíêðåòíó îñîáèñ-
ò³ñòü [14, ñ. 7]. 

Íà äóìêó Â. Ãîðáóë³íà, Ñ. Ïèðîæêîâà, áåçïåêà º õàðàêòåðíîþ ðèñîþ òà 
íåîáõ³äíîþ óìîâîþ ñòàá³ëüíîãî, ïðîãðåñèâíîãî ôóíêö³îíóâàííÿ òà ðîçâè-
òêó ñîö³àëüíèõ îá’ºêò³â [5, ñ. 91]. Íàòîì³ñòü Â. Ìàí³ëîâ âèçíà÷àº áåçïå-
êó ÿê ñêëàäíó ñèñòåìó, ñóêóïí³ñòü çâ’ÿçê³â, â³äíîñèí, ùî õàðàêòåðèçóþòü 
òàêèé ñòàí ñîö³àëüíîãî îá’ºêòà, çà ÿêîãî çàáåçïå÷óºòüñÿ éîãî ñò³éêå, ñòà-
á³ëüíå ³ñíóâàííÿ, çàäîâîëåííÿ é ðåàë³çàö³ÿ æèòòºâèõ ïîòðåá, çäàòí³ñòü äî 
åôåêòèâíîãî óïåðåäæåííÿ òà ì³í³ì³çàö³¿ íàñë³äê³â âíóòð³øí³õ, çîâí³øí³õ 
çàãðîç, ñàìîðîçâèòêó ³ ïðîãðåñó [12]. 

Ç ³íøîãî áîêó, çã³äíî ç ³äåÿìè Ë. ²âàøîâà, áåçïåêà ìîæå ðîçãëÿäàòèñÿ 
ÿê àòðèáóòèâíà âëàñòèâ³ñòü ñèñòåìè, ùî çàáåçïå÷óº ¿¿ ö³ë³ñí³ñòü, â³äíîñíó 
ñàìîñò³éí³ñòü ³ çäàòí³ñòü äî ñàìîðîçâèòêó ÿê ðåçóëüòàò çàõèùåíîñò³ â³ä 
äåñòðóêö³é [8]. 

Ñ. Ìàðîâà çàçíà÷àº, ùî áåçïåêà º ñòàíîì, çà ÿêîãî ñóìàðíèé âïëèâ çî-
âí³øí³õ òà âíóòð³øí³õ åíåðãåòè÷íèõ ïîòîê³â íà ñîö³àëüíó ñèñòåìó íå ïåðå-
âèùóº âèçíà÷åíîãî ãðàíè÷íîãî çíà÷åííÿ [13, ñ. 14]. 

Ó ðîçóì³íí³ Â. Ùåðáèíè áåçïåêà ìîæå âèçíà÷àòèñÿ ÿê êîìïëåêñíà êà-
òåãîð³ÿ, ùî âêëþ÷àº â³äïîâ³äí³ ñèñòåìè ³íôîðìàö³éíî-àíàë³òè÷íîãî ìîí³-
òîðèíãó, ïîïåðåäæóâàëüíèõ, ïðîô³ëàêòè÷íèõ, ïîòî÷íèõ ³ ïðîãíîçîâàíèõ 
çàõîä³â ùîäî âïëèâó íà ìîæëèâ³ çàãðîçè é ìàº íà ìåò³ íåéòðàë³çàö³þ 
ìîæëèâèõ íåãàòèâíèõ íàñë³äê³â. ²íøèìè ñëîâàìè, ñóòí³ñòü áåçïåêè â³í 
ðîçêðèâàº ÷åðåç ³ñíóâàííÿ ïåâíîãî «áàæàíîãî» ñòàíó ñóá’ºêò³â, çà óìîâè 
äîñÿãíåííÿ ÿêîãî éìîâ³ðí³ñòü çì³í ïðèòàìàííèõ ¿ì âëàñòèâîñòåé, ÿêîñ-
òåé òà ïàðàìåòð³â çà ðàõóíîê âïëèâó ôàêòîð³â çîâí³øíüîãî ñåðåäîâèùà íå 
ñïðè÷èíÿº íåãàòèâíîãî âïëèâó àáî öåé âïëèâ çä³éñíþºòüñÿ ó ìåæàõ ïðè-
ïóñòèìîãî ³íòåðâàëó çì³í [20, ñ. 222]. 

Ó ñâî¿õ ðîáîòàõ ª. Ïåñåãîâ ñòâåðäæóº, ùî áåçïåêà ÿâëÿº ñîáîþ ñòàí 
ñò³éêîãî ôóíêö³îíóâàííÿ ³ â³äòâîðåííÿ ñîö³àëüíîãî îá’ºêòà/ñóá’ºêòà, äèíà-
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ì³÷íà ð³âíîâàãà ÿêîãî ï³äòðèìóºòüñÿ çà äîïîìîãîþ îñîáëèâîãî ³íñòèòóö³î-
íàëüíîãî ñåðåäîâèùà [16]. Â³í ðîçêðèâàº ³íñòèòóö³îíàëüíèé çâ’ÿçîê îñâ³òè 
ç ôåíîìåíîì áåçïåêè, äå ïåðøà âèñòóïàº çàñîáîì ñîö³àëüíîãî êîíòðîëþ, 
ùî ô³ëüòðóº ñîö³àëüí³ ðèçèêè. 

Ç ³íøîãî áîêó, À. Øàðèõ³í ñòâåðäæóº, ùî áåçïåêà ÿê ñîö³àëüíî-ô³ëî-
ñîôñüêà êàòåãîð³ÿ ÿâëÿº ñîáîþ íå ñò³ëüêè ðåçóëüòàò, ñê³ëüêè ïðîöåñ ä³ÿëü-
íîñò³ ùîäî çàáåçïå÷åííÿ áåçïåêè ëþäñüêîãî ³ñíóâàííÿ [19]. 

Íà îñíîâ³ àíàë³çó íîðìàòèâíî-ïðàâîâèõ àêò³â, â³äïîâ³äíèõ äîêòðèí ³ 
êîíöåïö³é Â. Ë³ïêàí çä³éñíèâ òèïîëîã³çàö³þ íàÿâíèõ âèçíà÷åíü êîíöåï-
òó áåçïåêè, âèä³ëèâøè ÷îòèðè îñíîâí³ ï³äõîäè äî òðàêòóâàííÿ ñóòíîñò³ 
öüîãî ôåíîìåíó: ñòàòèñòè÷íîãî (áåçïåêà ÿê ñòàí çàõèùåíîñò³ â³ä íåáåç-
ïåê, çàãðîç, ðèçèê³â); àïîôàòè÷íîãî (áåçïåêà ÿê â³äñóòí³ñòü çàãðîç ³ íåáåç-
ïåê); ä³ÿëüí³ñíîãî (áåçïåêà ÿê ñèñòåìà çàõîä³â, ñïðÿìîâàíèõ íà ñòâîðåííÿ 
áåçïå÷íèõ óìîâ æèòòºä³ÿëüíîñò³); ïàñèâíîãî (áåçïåêà ÿê ñòàí äîòðèìàííÿ 
ïåâíèõ ïàðàìåòð³â ³ íîðì, â³ä çàáåçïå÷åííÿ ÿêèõ áåçïîñåðåäíüî çàëåæèòü 
áåçïå÷í³ñòü ôóíêö³îíóâàííÿ òà ðîçâèòêó äèíàì³÷íèõ ñèñòåì) [10]. Äàíà 
òèïîëîã³çàö³ÿ äîçâîëÿº âèçíà÷àòè ñóòí³ñòü áåçïåêè ÿê ñïåöèô³÷íî¿ âëàñòè-
âîñò³ äèíàì³÷íî¿ ñèñòåìè ³ ÿê êîìïëåêñíèé êðèòåð³é ÿê³ñíî¿ õàðàêòåðèñ-
òèêè, ùî âèçíà÷àº äèíàì³êó ðîçâèòêó ö³º¿ ñèñòåìè. 

Óçàãàëüíþþ÷è íàÿâí³ â íàóêîâ³é ë³òåðàòóð³ ï³äõîäè äî ðîçóì³ííÿ ñóò-
íîñò³ ïîíÿòòÿ «áåçïåêà», âàðòî çàçíà÷èòè îñíîâí³ ìîæëèâ³ àñïåêòè âèâ÷åí-
íÿ áåçïåêè ÿê ñîö³àëüíîãî ÿâèùà: 

– áåçïåêà ÿê ïîòðåáà é ³íòåðåñ — êîæíà ëþäèíà ìàº îá’ºêòèâíó ïîòðåáó 
ó çàáåçïå÷åíí³ òàêèõ óìîâ æèòòºä³ÿëüíîñò³, êîëè ¿¿ æèòòþ í³õòî ³ í³ùî 
íå çàãðîæóº, ïðîòå öþ ïîòðåáó íåìîæëèâî çàäîâîëüíèòè ïîâí³ñòþ, òîìó 
ó øèðîêîìó ðîçóì³íí³ «áóòè ó áåçïåö³» îçíà÷àº âîëîä³òè ñèòóàö³ºþ, êîëè 
ñóá’ºêòèâíå óñâ³äîìëåííÿ ïîòðåáè çíàõîäèòü ñâîº â³äîáðàæåííÿ ó ôîðì³ 
³íòåðåñó, ÿêèé ñòèìóëþº é ñïðÿìîâóº ä³ÿëüí³ñòü ëþäåé; 

– áåçïåêà ÿê â³ä÷óòòÿ òà ö³íí³ñòü — ëþäè ìàþòü ñóá’ºêòèâíå óÿâëåííÿ 
ïðî íàÿâí³ñòü ÷è â³äñóòí³ñòü çàãðîç, ÿêå äîçâîëÿº ¿ì êîðåãóâàòè âëàñíó 
ïîâåä³íêó, óíèêàþ÷è ÿâíèõ/ïîòåíö³éíèõ çàãðîç ³ íåáåçïåê, òèì ñàìèì áåç-
ïåêà íàáóâàº ñòàòóñó âíóòð³øíüî¿ ö³ííîñò³; 

– áåçïåêà ÿê ñîö³àëüíå ñòàâëåííÿ õàðàêòåðèçóºòüñÿ íàÿâí³ñòþ ïðàâèë 
ìèðíîãî ñï³â³ñíóâàííÿ òà äîâ³ðè; 

– áåçïåêà ÿê âëàñòèâ³ñòü îá’ºêòà (ñèñòåìè) çáåð³ãàòè ñâî¿ ÿêîñò³, õàðàê-
òåðèñòèêè, ïàðàìåòðè çà óìîâ çä³éñíåííÿ íåãàòèâíîãî âïëèâó çîâí³øíüîãî 
é âíóòð³øíüîãî ñåðåäîâèùà; 

– áåçïåêà ÿê ñòàí îá’ºêòà (ñèñòåìè), ó ÿêîìó â³äñóòí³ áóäü-ÿê³ äåñòðóê-
òèâí³ ÷èííèêè, ùî ìîæóòü âèâåñòè ¿¿ ç ð³âíîâàãè; 

– áåçïåêà ÿê ïðîöåñ ÷è ñîö³àëüíà ôóíêö³ÿ ñóñï³ëüñòâà, äåðæàâè — òàêå 
ðîçóì³ííÿ ¿¿ ñóòíîñò³ ïåðåäáà÷àº ñêëàäíèé ïðîöåñ îïòèìàëüíî¿ ï³äòðèìêè 
ïàðàìåòð³â æèòòºä³ÿëüíîñò³ îá’ºêòà (ñèñòåìè), â ìåæàõ òàêîãî ïðîöåñóàëü-
íîãî òðàêòóâàííÿ âàðòî àíàë³çóâàòè äèíàì³÷íî çì³íí³ óìîâè, ìåõàí³çìè òà 
ñòàä³¿ ðåàë³çàö³¿ çàõîä³â áåçïåêè; 

– áåçïåêà ÿê ðåçóëüòàò, ðóø³éíà ñèëà ðîçâèòêó — çàáåçïå÷åííÿ áåç-
ïå÷íèõ óìîâ æèòòºä³ÿëüíîñò³ öå çàâäàííÿ, ùî ðåàë³çóºòüñÿ ïîñò³éíî, íå-



57

ISSN 2304–1439. Â³ñíèê ÎÍÓ ³ì. ². ². Ìå÷íèêîâà. Ñîö³îëîã³ÿ ³ ïîë³òè÷í³ íàóêè. 2017. Ò. 22. Âèï. 1 (27).

ïåðåðâíî çà áóäü-ÿêèõ óìîâ ³ îáñòàâèí, ãàðàíòóþ÷è çíàõîäæåííÿ ñèñòåìè 
ó æèòòºçäàòíîìó ñòàí³, óìîæëèâëþþ÷è ¿¿ ðîçâèòîê; 

– áåçïåêà ÿê íàóêà ³ ìèñòåöòâî — íàÿâí³ñòü ñò³éêîãî ³íòåðåñó äî ïðî-
áëåì áåçïå÷íîãî ôóíêö³îíóâàííÿ òà ðîçâèòêó ñóñï³ëüñòâà, óñêëàäíåííÿ ìå-
õàí³çì³â çàáåçïå÷åííÿ áåçïåêè ñîö³àëüíèõ îá’ºêò³â îáóìîâèëî ñòàíîâëåííÿ 
ñïåö³àëüíî¿ ãàëóç³ íàóêîâèõ çíàíü. 

Î. Ëÿøåíêî âèçíà÷èâ çàêîíîì³ðíîñò³ ðîçâèòêó óÿâëåíü ïðî áåçïåêó, ïî-
÷èíàþ÷è ç ïåðøî¿ ïîëîâèíè ÕÕ ñò. äî ïî÷àòêó ÕÕ² ñò.: 

1) ïåð³îä 40–50-õ ðð. ÕÕ ñò. — â³äçíàìåíóâàâñÿ ðîçâèòêîì ïàðàäèãìè 
íàö³îíàëüíî¿ áåçïåêè, ùî îòîòîæíþº áåçïåêó ç çàõèñòîì íàö³îíàëüíèõ ³í-
òåðåñ³â; 

2) 60-ò³ ðð. ÕÕ ñò. — ðîçâèòîê ïàðàäèãì ðåã³îíàëüíî¿ áåçïåêè, ÿê³ àê-
òóàë³çóþòü íåîáõ³äí³ñòü âèâ÷åííÿ ì³æíàðîäíî¿ òà ðåã³îíàëüíî¿ áåçïåêè, 
âïëèâ ì³æíàðîäíèõ îðãàí³çàö³é òîùî; 

3) 70–90 ò³ ðð. ÕÕ ñò. — âèíèêíåííÿ òåîð³é ãëîáàëüíî¿ áåçïåêè, ñóò-
í³ñòü ÿêèõ ïîëÿãàº â åêñïëóàòàö³¿ îäíèõ äåðæàâ ³íøèìè øëÿõîì êîíòð-
îëþ íàä ðåñóðñàìè; 

4) 90-ò³ ðð. ÕÕ ñò. — ñîö³àëüíà ñïðÿìîâàí³ñòü äîñë³äæåíü ó ïëîùèí³ 
áåçïåêè — ïåðåõ³ä â³ä áåçïåêè äåðæàâè äî áåçïåêè êîíêðåòíî¿ îñîáèñòîñò³ 
[11, ñ. 28–29]. 

Âèâ÷àþ÷è áåçïåêó ÿê ñîö³àëüíå ÿâèùå, á³ëüø³ñòü íàóêîâö³â âñå æ òàêè 
îòîòîæíþþòü ¿¿ ç áåçïå÷íèì ôóíêö³îíóâàííÿì ³ ðîçâèòêîì ñóñï³ëüñòâà, 
äåðæàâè, íàãîëîøóþ÷è íà êîìïëåêñíîñò³ ñèñòåìè áåçïåêè, íàòîì³ñòü áåç-
ïåêà îñîáèñòîñò³ àáî îñîáèñò³ñíà áåçïåêà âèçíà÷àºòüñÿ ÿê ¿¿ íåâ³ä’ºìíà 
ñêëàäîâà. Ñóòí³ñòü êàòåãîð³¿ «îñîáèñò³ñíà áåçïåêà» çàñíîâóºòüñÿ íà îñìèñ-
ëåíí³ çì³ñòó âèõ³äíîãî ïîíÿòòÿ «áåçïåêà». 

Òðàêòóâàííÿ îñîáèñò³ñíî¿ áåçïåêè, â îñíîâó ÿêî¿ ïîêëàäåí³ ïðîâ³äí³ 
ëþäñüê³ ïîòðåáè, ïðåäñòàâëåíå ïðîãðàìîþ ÎÎÍ ùîäî ðîçâèòêó ³ ´ðóíòóºòü-
ñÿ íà òàêèõ îñíîâíèõ ïîëîæåííÿõ: 

– ñóá’ºêòîì îñîáèñò³ñíî¿ áåçïåêè º ëþäè, à íå äåðæàâà ÷è ñîö³àëüí³ 
ãðóïè; 

– íåçâàæàþ÷è íà òå, ùî ³íòåíñèâí³ñòü ð³çíèõ çàãðîç ³ íåáåçïåê âàð³þ-
ºòüñÿ, âîíè ìàþòü ðîçãëÿäàòèñÿ ÿê ïîòåíö³éí³ çàãðîçè äëÿ âñ³õ; 

– êîìïîíåíòè îñîáèñò³ñíî¿ áåçïåêè âçàºìîïîâ’ÿçàí³ [15]. 
Çã³äíî ç ³äåÿìè Ê. Òîìàñ, îñîáèñò³ñíà áåçïåêà ïîâ’ÿçàíà ç ïðîöåñîì çà-

äîâîëåííÿ áàçîâèõ ìàòåð³àëüíèõ ïîòðåá é ðåàë³çàö³¿ ëþäñüêî¿ ã³äíîñò³, ùî 
âêëþ÷àº åìàíñèïàö³þ â³ä ëîêàëüíèõ, íàö³îíàëüíèõ, ãëîáàëüíèõ âëàñíèõ 
ñòðóêòóð [25]. 

Ð. Áåäåñê³ ðîçóì³º îñîáèñò³ñíó áåçïåêó ÿê ñèñòåìó çíàíü, òåõíîëîã³é, 
³íñòèòóò³â ³ âèä³â ä³ÿëüíîñò³, ïðîöåñ³â, ñïðÿìîâàíèõ íà çàõèñò, çáåðåæåííÿ 
á³îëîã³÷íîãî æèòòÿ ëþäåé, óäîñêîíàëåííÿ êîëåêòèâíîãî ³ñíóâàííÿ çàäëÿ 
ìèðó, çëàãîäè, ïðîöâ³òàííÿ, ï³äâèùåííÿ ð³âíÿ ëþäñüêî¿ ñâîáîäè [21]. 

Ä. Áàëóºâ ââàæàº, ùî îñîáèñò³ñíà áåçïåêà áåçóìîâíî ïîâ’ÿçàíà ç ÿê³ñòþ 
æèòòÿ ëþäèíè, ñóñï³ëüñòâà, ïîë³òè÷íîãî ïðîöåñó, îòæå âàðòî âèçíà÷àòè 
îñîáèñò³ñíó áåçïåêó ÿê ñâîáîäó â³ä çàãðîç äëÿ æèòòÿ îêðåìîãî ³íäèâ³äà òà 
¿¿ ÿêîñò³, çà îäíî÷àñíîãî ñòâîðåííÿ óìîâ äëÿ â³ëüíîãî ðîçâèòêó îñîáèñòîñò³ 
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é ðåàë³çàö³¿ ¿¿ ïðàâ, ìîæëèâîñòåé ó÷àñò³ ó ãðîìàäñüêîìó æèòò³ ÿê íà íà-
ö³îíàëüíîìó, òàê ³ íà ãëîáàëüíîìó ð³âí³ [1]. 

Ñóòòºâî ð³çíèòüñÿ â³ä óñ³õ ïîïåðåäí³õ òðàêòóâàíü îñîáèñò³ñíî¿ áåçïåêè ¿¿ 
ðîçóì³ííÿ, äàíå ó ðîáîòàõ Ð. Ïåðåñà, ÿêèé âèçíà÷àº ¿¿ â ÿêîñò³ êë³øå äëÿ 
á³ëüø øèðîêîãî ñïåêòðó äîñë³äæåíü ó ãàëóç³ áåçïåêè, ùî íà ïðîòèâàãó íà-
ÿâíèì òðàäèö³éíèì ï³äõîäàì, ÿê³ àêöåíòóþòü óâàãó íà çàõèñò³ äåðæàâ â³ä 
çîâí³øí³õ çàãðîç, òà ïðàãíå âèâ÷àòè íåâ³éñüêîâ³ çàãðîçè áåçïåö³ ñóñï³ëü-
ñòâà, ãðóï é ³íäèâ³äóóì³â [24]. 

Íàìàãàþ÷èñü çâóçèòè ñóòí³ñòü ïîíÿòòÿ «îñîáèñò³ñíà áåçïåêà», Ã. Ê³íã 
òà Ê. Ìþððåé çàïðîïîíóâàëè äåô³í³ö³þ, ÿêà âêëþ÷àº ëèøå ï’ÿòü íåîáõ³ä-
íèõ åëåìåíò³â (á³äí³ñòü, çäîðîâ’ÿ, îñâ³òà, ïîë³òè÷íà ñâîáîäà é äåìîêðàò³ÿ), 
îñîáëèâî âàæëèâèõ äëÿ ëþäåé â ¿õ áîðîòüá³ çà æèòòÿ [23]. Îö³íêà é â³ä-
ñòåæåííÿ äèíàì³êè çì³íè öèõ ïîêàçíèê³â äîçâîëÿòü îòðèìàòè äîñòóï äî 
÷èííèê³â, âïëèâàþ÷è íà ÿê³ ìîæíà çä³éñíþâàòè êîíòðîëü ð³âíÿ îñîáèñ-
ò³ñíî¿ áåçïåêè îêðåìèõ ãðóï ³íäèâ³ä³â. Íàéá³ëüøà ïðîáëåìà öüîãî ï³äõîäó 
ïîëÿãàº ó òîìó, ùî éîãî àâòîðè íå âðàõîâóþòü íàÿâíî¿ ó êîæíî¿ êîíêðåò-
íî¿ îñîáèñòîñò³ ³ºðàðõ³¿ ö³ííîñòåé, â³ä ÿêèõ íàïðÿìó çàëåæèòü îö³íþâàííÿ 
ïîòåíö³éíèõ/ÿâíèõ çàãðîç ³ íåáåçïåê. Çàïðîïîíîâàíèé ïåðåë³ê ñêëàäîâèõ 
îñîáèñò³ñíî¿ áåçïåêè âêëþ÷àº ëèøå ò³ åëåìåíòè, çà ÿê³ ëþäè, íà äóìêó 
Ã. Ê³íã òà Ê. Ìþððåé, õîò³ëè á áîðîòèñÿ. Ïðîòå âîíè íå âðàõîâóþòü òîé 
ôàêò, ùî âèä³ëåí³ íèìè ï’ÿòü ³íäèêàòîð³â áëèçüêî ïîâ’ÿçàí³ ç ðèçèêîì âè-
íèêíåííÿ â³éñüêîâîãî êîíôë³êòó. 

Ñêëàäí³ñòü ðîçóì³ííÿ ôåíîìåíó îñîáèñò³ñíî¿ áåçïåêè ïîëÿãàº ó òîìó, 
ùî ëþäèíà âèñòóïàº îäíî÷àñíî ó ÿêîñò³ ñóá’ºêòà ³ îá’ºêòà áåçïåêè. Äî-
ñë³äæåííÿ îñîáèñò³ñíî¿ áåçïåêè ÿê ñòàíó çàõèùåíîñò³ ïåðåäáà÷àº âèêîðèñ-
òàííÿ ðÿäó ñóì³æíèõ äî çàõèùåíîñò³ õàðàêòåðèñòèê, òàêèõ ÿê ìîæëèâ³ñòü 
çàáåçïå÷åííÿ ö³ë³ñíîñò³ òà íåóøêîäæåíîñò³. 

Íà â³äì³íó â³ä êîíöåïòó áåçïåêè, áåçïåêó æèòòºä³ÿëüíîñò³ âàðòî âè-
çíà÷àòè, ó ïåðøó ÷åðãó, ÿê ÿê³ñòü æèòòºä³ÿëüíîñò³, çà ÿêî¿ íå âèíèêàº 
íåáåçïåê ³ çàãðîç, ùî çäàòí³ çàâäàòè íåïðèïóñòèìó øêîäó æèòòºâî âàæëè-
âèì ³íòåðåñàì ëþäèíè. Íåîáõ³äíîþ óìîâîþ äîñÿãíåííÿ áåçïåêè æèòòºä³-
ÿëüíîñò³ º êîìïåòåíòí³ñòü îñîáèñòîñò³ ó íåáåçïåêàõ, çàãðîçàõ òà ñïîñîáàõ 
çàõèñòó â³ä íèõ. 

Ñèñòåìà áåçïåêè æèòòºä³ÿëüíîñò³ ÿâëÿº ñîáîþ ôîðìó ïðåäñòàâëåííÿ 
âçàºìîä³¿ ïåðâèííèõ åëåìåíò³â (ñóá’ºêò³â òà îá’ºêò³â) çàäëÿ äîñÿãíåííÿ 
áàëàíñó ³íòåðåñ³â, çàõèñòó â³ä ïîòåíö³éíèõ/ÿâíèõ çàãðîç, ùî ï³ääàþòüñÿ 
ìîäåëþâàííþ, ä³àãíîñòóâàííþ é ìîí³òîðèíãó ç ìåòîþ óïðàâë³ííÿ ö³ºþ 
ñèñòåìîþ. Ðîçãëÿäàþ÷è ñêëàä ñóá’ºêò³â òà îá’ºêò³â ö³º¿ ñèñòåìè, ñë³ä â³ä-
çíà÷èòè íàÿâí³ñòü ò³ñíîãî âçàºìîçâ’ÿçêó ì³æ íèìè. Ñóá’ºêòàìè áåçïåêè 
æèòòºä³ÿëüíîñò³ º âñ³ ò³ ñîö³àëüí³ îá’ºêòè, ÿê³ ñòâîðþþòü/çàáåçïå÷óþòü 
áåçïå÷íèé ñòàí, à îá’ºêòàìè — ò³, ùî êîðèñòóþòüñÿ öèì ñòàíîì ó ñâî¿õ 
æèòòºâèõ ³íòåðåñàõ. 

Ó øèðîêîìó ðîçóì³íí³ â ÿêîñò³ ñóá’ºêò³â ³ îäíî÷àñíî îá’ºêò³â áåçïåêè 
æèòòºä³ÿëüíîñò³ ìîæóòü âèñòóïàòè ÿê îêðåìà îñîáèñò³ñòü, òàê ³ ñóñï³ëü-
ñòâî, äåðæàâà â ö³ëîìó. Ñóòí³ñòü áåçïåêè ÿê îäí³º¿ ç ïåðâèííèõ ïîòðåá 
ëþäèíè, ãðîìàäÿíèíà ïîëÿãàº â óïåðåäæåíí³, óñóíåíí³ íåáåçïåê, ÿê³ çà-
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ãðîæóþòü ³ñíóâàííþ ïåðåë³÷åíèõ ñóá’ºêò³â, à òàêîæ ðóéíóþòü ôóíäàìåí-
òàëüí³ ³íòåðåñè, áåç çàäîâîëåííÿ ÿêèõ íåìîæëèâ³ æèòòÿ, áëàãîïîëó÷÷ÿ, 
ðîçâèòîê ³ ïðîãðåñ. 

Çâàæàþ÷è íà òå, ùî ñîö³àëüí³ ïðàêòèêè äåòåðì³íîâàí³ ñïðèéíÿòòÿì 
ñîö³àëüíî¿ ðåàëüíîñò³ ëþäüìè, ó ìåæàõ ñîö³îëîã³¿ â³äêðèâàºòüñÿ âåëèêèé 
ïîòåíö³àë âèâ÷åííÿ áåçïåêè æèòòºä³ÿëüíîñò³ íà ìåòà-, ìàêðî-, ìåçî-, ì³-
êðî- òà íàíîð³âí³. Àäæå, âèçíà÷àþ÷è îñîáëèâîñò³ ñïðèéíÿòòÿ ðèçèê³â, íå-
áåçïåê ³ çàãðîç ñîö³àëüíèìè àêòîðàìè, ìè ìàòèìåìî ìîæëèâ³ñòü îö³íèòè 
ïîòåíö³àë ¿õ íåáåçïå÷íî¿/áåçïå÷íî¿ ä³ÿëüíîñò³. Öÿ ñôåðà ìîæå ñòàòè ì³-
êðîð³âíåì ñîö³îëîã³¿ áåçïåêè æèòòºä³ÿëüíîñò³, äå îá’ºêòàìè äîñë³äæåííÿ 
áóäóòü âèñòóïàòè îêðåì³ ³íäèâ³äè, ñîö³àëüí³ ãðóïè, ñï³ëüíîòè. Ó òîé ÷àñ 
ÿê ïðåäìåòíå ïîëå ìåçîð³âíÿ ñòàíîâèòü ä³ÿëüí³ñòü ñîö³àëüíèõ ñï³ëüíîò (ðå-
ã³îí, ñîö³àëüí³ ðóõè, åòíîñ, íàö³ÿ, ïðîôåñ³éí³ ãðóïè é ò. ³í.) ùîäî â³äòâî-
ðåííÿ ñåðåäîâèùà ³ñíóâàííÿ, æèòòºâî âàæëèâèõ óìîâ ñàìîçáåðåæåííÿ òà 
ðîçâèòêó. Äîñë³äæóþ÷è ïðîáëåìè áåçïåêè æèòòºä³ÿëüíîñò³ íà ìàêðîð³âí³, 
ñîö³îëîã³ÿ ìîæå çàéìàòèñÿ âèâ÷åííÿì â³äíîñèí ó ñôåð³ áåçïåêè, ñèñòåìè 
çàñîá³â çàáåçïå÷åííÿ áåçïåêè ñóñï³ëüñòâà, äåðæàâè àáî íàö³¿, íàòîì³ñòü íà 
ìåòàð³âí³ — áåçïåêó ëþäñòâà â ö³ëîìó. 

 

Ðèñ. 1. Ð³âí³ âèâ÷åííÿ áåçïåêè æèòòºä³ÿëüíîñò³ 

Áåçïåêà ëþäñòâà çàáåçïå÷óºòüñÿ çà ðàõóíîê âçàºìîä³¿ ÷èííèê³â ð³çíèõ 
ð³âí³â. Çà íàÿâíîñò³ ôàêòîð³â íèæ÷îãî ð³âíÿ ð³çíî¿ ñèëè âèçíà÷àëüíèì ó 
ôîðìóâàíí³ áåçïå÷íîãî ïîëÿ æèòòºä³ÿëüíîñò³ º ôàêòîð, ñèëà ÿêîãî á³ëüøà 
âñåðåäèí³ ãðóïè äàíîãî ð³âíÿ. Çà óìîâ ð³âíîçíà÷íî¿ ñèëè âçàºìíå êîìïåí-
ñóâàííÿ â³äáóâàºòüñÿ â ÷àñîâîìó â³äð³çêó äî çíèæåííÿ ñèëè îäíîãî ç ôàê-
òîð³â àáî éîãî çíèæåííÿ â ñèëó ³ñíóþ÷èõ çàêîíîì³ðíîñòåé ôîðìóâàííÿ. 
Ïðè öüîìó, çàóâàæèìî, ùî çàáåçïå÷åííÿ ñòàíó áåçïåêè ³íòåðåñ³â ñóá’ºêò³â 
òà îá’ºêò³â íà âèùèõ ³ íèæ÷èõ ð³âíÿõ âåðòèêàë³ âçàºìîïîâ’ÿçàíå — äî-
ñÿãíåííÿ ñòàíó â³äíîñíî¿ çàõèùåíîñò³ íà âèùèõ ð³âíÿõ íåìîæëèâå çà â³ä-
ñóòíîñò³ ìîæëèâîñò³ çàáåçïå÷åííÿ çàõèñòó íà íèæ÷èõ ð³âíÿõ, ³ íàâïàêè. 

Ïîÿñíåííÿ âçàºìîçâ’ÿçêó ì³êðî-, ìåçî-, ìàêðî-, ìåòàð³âí³â áåçïåêè 
ìîæå â³äáóâàòèñü çà ðàõóíîê âèâ÷åííÿ öüîãî ôåíîìåíó íà íàíîð³âí³, äå ðó-
õàþ÷èñü â³ä æèòòºâîãî ñâ³òó äî ñèñòåìíî¿ áåçïåêè, âàðòî ðîçãëÿäàòè ä³ÿëü-
í³ñòü é ñèñòåìó â³äíîñèí ñîö³àëüíèõ àãåíò³â, ùî âîëîä³þòü âèçíà÷åíèìè 
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çíà÷èìèìè äëÿ ðîçâèòêó ñîö³óìó ðåñóðñàìè. Ñàìå âèä³ëåííÿ íàíîð³âíÿ, íà 
íàø ïîãëÿä, ïîñèëþº ´ðóíòîâí³ñòü äîñë³äæåííÿ òà âñòàíîâëþº íàéá³ëüø 
çíà÷óù³ ôàêòîðè, ùî îáóìîâëþþòü çì³íè íà ð³âí³ îñîáèñò³ñíî¿ áåçïåêè. 

Ç îãëÿäó íà âèùåçàçíà÷åíå, íàíîòåíäåíö³¿ áåçïåêè æèòòºä³ÿëüíîñò³, 
ñïðÿìîâàí³ íà ñàìîîðãàí³çàö³þ îñîáèñòîñò³, ïðîïîíóºìî ðîçãëÿäàòè ó äâîõ 
íàïðÿìêàõ. Ïî-ïåðøå, ç ïîçèö³¿ çì³íè ìåõàí³çì³â çàõèñòó, à ñàìå îð³ºí-
òàö³ÿ íà ôîðìóâàííÿ â îñîáèñòîñò³ áåçïå÷íîãî òèïó ïîâåä³íêè ç âèñîêèì 
ð³âíåì ðîçâèòêó êóëüòóðè áåçïåêè æèòòºä³ÿëüíîñò³. Ïî-äðóãå, ç òî÷êè çîðó 
îö³íêè åôåêòèâíîñò³ ôóíêö³îíóâàííÿ ëþäèíè, ñóñï³ëüñòâà, äåðæàâè, ëþä-
ñòâà â ö³ëîìó. Â³äïîâ³äíî äî íàíîîð³ºíòèð³â ãîëîâíèìè êðèòåð³ÿìè áåç-
ïåêè æèòòºä³ÿëüíîñò³ ëþäèíè ìàþòü ñëóãóâàòè øâèäê³ñòü ðåàãóâàííÿ íà 
âèêëèêè, ïîòåíö³éí³/ÿâí³ çàãðîçè ³ íåáåçïåêè, îâîëîä³ííÿ òåõíîëîã³ÿìè 
ìàêñèìàëüíîãî óïåðåäæåííÿ, ì³í³ì³çàö³¿ ¿õ íàñë³äê³â, à òàêîæ íàÿâí³ñòü 
äîâ³ðè äî ñóñï³ëüñòâà, äåðæàâè ÿê âèçíà÷àëüíîãî ÷èííèêà çàáåçïå÷åííÿ 
áåçïå÷íîãî ôóíêö³îíóâàííÿ òà ðîçâèòêó. 

Áåçïåêó æèòòºä³ÿëüíîñò³ íà ³íäèâ³äóàëüíîìó ð³âí³, íà äóìêó Þ. Âî-
ðîáéîâà, Â. Ïó÷êîâà, Ð. Äóðíåâà, âàðòî ðîçãëÿäàòè ÿê õàðàêòåðèñòèêó 
æèòòºä³ÿëüíîñò³ êîíêðåòíî¿ ëþäèíè, îñíîâíîþ ïåðåäóìîâîþ ÿêî¿ º òâîð÷å 
çàñâîºííÿ ö³ºþ ëþäèíîþ êóëüòóðè áåçïåêè. Áåçïåêà æèòòºä³ÿëüíîñò³ — öå 
æèòòÿ çà çàêîíàìè áåçïåêè (ïðîô³ëàêòèêà, ì³í³ì³çàö³ÿ, ïîäîëàííÿ, óñó-
íåííÿ íàñë³äê³â øê³äëèâèõ ³ íåáåçïå÷íèõ ÷èííèê³â). Ñàìà êóëüòóðà áåçïå-
êè îñîáèñòîñò³ ÿê ì³í³ìóì ì³ñòèòü ö³ëèé ðÿä äîäàòêîâèõ êîìïîíåíò, òàêèõ 
ÿê ìîòèâàö³ÿ, äîñâ³ä ñàìîâäîñêîíàëåííÿ ãîòîâíîñò³ äî áåçïå÷íî¿ æèòòº-
ä³ÿëüíîñò³ [4]. Çâ³äñè çàóâàæèìî, ùî ñóòí³ñíèé çì³ñò ïîíÿòòÿ êóëüòóðè 
áåçïåêè øèðøèé, í³æ ïîíÿòòÿ áåçïåêè æèòòºä³ÿëüíîñò³. ²íøèìè ñëîâàìè, 
áåçïåêà æèòòºä³ÿëüíîñò³ ëþäèíè º í³÷èì ³íøèì ÿê ñêëàäîâîþ îñîáèñò³ñíî-
ãî âò³ëåííÿ êóëüòóðè áåçïåêè. 

Ïîíÿòòÿ êóëüòóðè áåçïåêè æèòòºä³ÿëüíîñò³, çà Þ. Âîðîáéîâèì, âóæ÷å, 
í³æ ïîíÿòòÿ áåçïåêè æèòòºä³ÿëüíîñò³ ÿê òàêî¿, ³ âèçíà÷àºòüñÿ ÿê ñòàí ñóñ-
ï³ëüíî¿ îðãàí³çàö³¿ ëþäèíè, ùî çàáåçïå÷óº âèçíà÷åíèé ð³âåíü ¿¿ áåçïåêè â 
ïðîöåñ³ æèòòºä³ÿëüíîñò³ [3]. 

Íà â³äì³íó â³ä ³íøèõ Â. Ñàïðîíîâ ðîçãëÿäàº êóëüòóðó áåçïåêè ÿê ñïîñ³á 
³ ðåçóëüòàò ðîçóìîâî¿ æèòòºä³ÿëüíîñò³ ëþäèíè â ãàëóç³ çàáåçïå÷åííÿ áåçïå-
êè, à òàêîæ ñòóï³íü ðîçâèòêó ëþäèíè ³ ñóñï³ëüñòâà ó ö³é ñôåð³. Ôîðìóþ÷è 
êóëüòóðó áåçïåêè, ëþäèíà âèêîðèñòîâóâàëà ó âèãëÿä³ ñïîñîá³â ¿¿ ðîçâèòêó 
çàõèñò îá’ºêò³â áåçïåêè â³ä çàãðîç, ùî äîçâîëèëî ðåàë³çîâóâàòè äîñÿãíóòèé 
ñóñï³ëüñòâîì ð³âåíü áåçïåêè, à òàêîæ ïîïåðåäæåííÿ, áîðîòüáó ç ïðè÷èíà-
ìè íåáåçïåê çà ðàõóíîê ïåðåòâîðåííÿ îòî÷óþ÷îãî ñåðåäîâèùà. Ðåçóëüòàòà-
ìè òàêîãî ðîäó ä³ÿëüíîñò³ ìîæíà ââàæàòè òåõíîëîã³¿, ïðåäìåòè ³ ñèñòåìè 
áåçïåêè, ùî ñòâîðåí³ é ïîñò³éíî îíîâëþþòüñÿ ëþäèíîþ. Ôîðìóâàííÿ òà 
ðîçâèòîê êóëüòóðè áåçïåêè îñîáèñòîñò³ ³ ñóñï³ëüñòâà ðåàë³çóºòüñÿ çàñîáàìè 
îñâ³òè òà âèõîâàííÿ [17]. 

Àíàë³çóþ÷è îñíîâí³ ï³äõîäè äî ïîáóäîâè êîíöåïö³¿ ïðîåêòóâàííÿ êóëü-
òóðè áåçïåêè çàñîáàìè îñâ³òè, Ë. Òîëìà÷åâà âèâ÷àº êóëüòóðó áåçïåêè â 
ÿêîñò³ ñêëàäíîãî îñîáèñò³ñíîãî óòâîðåííÿ, ùî ÿâëÿº ñîáîþ ³íòåãðàö³þ ö³í-
í³ñíèõ îð³ºíòàö³é ³ äîñâ³äó æèòòºä³ÿëüíîñò³ â ñèòóàö³ÿõ, ÿêèì âëàñòèâ³ 
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ðèçèêè ïîðóøåííÿ ô³çè÷íîãî ³/àáî ïñèõ³÷íîãî àñïåêò³â ¿¿ áåçïåêè. ²íòå-
ãðóþ÷è ó ñîá³ ð³çí³ âèäè êóëüòóð — êóëüòóðó çäîðîâîãî ñïîñîáó æèòòÿ, 
åêîëîã³÷íó êóëüòóðó, êóëüòóðó ïðàö³ òà ïîáóòó — êóëüòóðà áåçïåêè æèò-
òºä³ÿëüíîñò³ ñïðèÿº ôîðìóâàííþ ïñèõîëîã³÷íîãî íàëàøòóâàííÿ íà çàáåç-
ïå÷åííÿ áåçïåêè æèòòºä³ÿëüíîñò³ é ãîòîâíîñò³ äî ïðîô³ëàêòèêè ðèçèê³â 
ð³çíî¿ ïðèðîäè [18]. Êóëüòóðà áåçïåêè òèì ñàìèì, íà ¿¿ äóìêó, âèñòóïàº 
â ÿêîñò³ îñíîâè ñâ³òîãëÿäó (ñèñòåìè ö³ííîñòåé), òðàäèö³é (ñò³éêèõ ïðàâèë 
ïîâåä³íêè ÷ëåí³â ñóñï³ëüñòâà, ñîö³àëüíî¿ ñïàäùèíè), à òàêîæ ÿê ðåçóëüòà-
òó â³äïîâ³äíî¿ ä³ÿëüíîñò³ ëþäèíè. 

Ë. Ãîð³íà òàêîæ ðîçãëÿäàº êóëüòóðó áåçïåêè æèòòºä³ÿëüíîñò³ îñîáè ÿê 
ïåäàãîã³÷íó êàòåãîð³þ, ùî âèçíà÷åíà ÿê ¿¿ ä³ÿëüí³ñòü, çàñíîâàíà íà ñèñòåì³ 
ñîö³àëüíèõ íîðì, ïåðåêîíàíü, ö³ííîñòåé, ùî çàáåçïå÷óº çáåðåæåííÿ æèò-
òÿ, çäîðîâ’ÿ òà ö³ë³ñíîñò³ ÿê ó êîíêðåòíèé ìîìåíò ÷àñó, òàê é ó ìàéáóòíüî-
ìó. Ç ³íøîãî áîêó, êóëüòóðà áåçïåêè æèòòºä³ÿëüíîñò³ ñîö³óìó º âèðàæåí-
íÿì çð³ëîñò³ ³ ðîçâèíåíîñò³ âñ³º¿ ñèñòåìè ñîö³àëüíî çíà÷èìèõ îñîáèñò³ñíèõ 
ÿêîñòåé éîãî ÷ëåí³â [6]. 

Î. Â³êòîðîâ ïðîïîíóº âèçíà÷àòè êóëüòóðó áåçïåêè æèòòºä³ÿëüíîñò³ ÿê 
ö³ë³ñíó ñèñòåìó çíàíü ïðî ïðîáëåìè ôîðìóâàííÿ îñîáèñòîñò³, ñóñï³ëüñòâà 
òà äåðæàâè, çàñíîâàíó íà áåçïå÷íîìó ñòèë³ æèòòºä³ÿëüíîñò³ ÿê ó çâè÷àé-
íèõ (ïîáóòîâèõ), òàê ³ â íàäçâè÷àéíèõ ñèòóàö³ÿõ [2, ñ. 63]. Îäíàê öåé 
ôåíîìåí çàëèøàºòüñÿ ìàëîâèâ÷åíèì, îñê³ëüêè íå âèðîáëåíî çàãàëüíî-
âèçíàíîãî âèçíà÷åííÿ êóëüòóðè áåçïåêè æèòòºä³ÿëüíîñò³ ÿê ñîö³àëüíîãî 
ÿâèùà, ñôåðè ïðàêòè÷íî¿ ä³ÿëüíîñò³, ãàëóç³ çíàíü ³ íàâ÷àëüíî¿ äèñöèïë³-
íè, ç ³íøîãî áîêó — êóëüòóðà áåçïåêè æèòòºä³ÿëüíîñò³ ïîâèííà áóòè íå 
ò³ëüêè óñâ³äîìëåíà, à é âèçíàíà ÿê áåçàëüòåðíàòèâíà ìîäåëü ïîâåä³íêè 
ëþäèíè. 

Íàòîì³ñòü Â. Êóçíåöîâ çàçíà÷àº, ùî êóëüòóðó áåçïåêè æèòòºä³ÿëüíîñ-
ò³ âàðòî âèâ÷àòè ÿê ïðîöåñ çáåðåæåííÿ ö³ëåé, ³äåàë³â, ö³ííîñòåé, íîðì ³ 
òðàäèö³é ëþäèíè, ñ³ì’¿, ñóñï³ëüñòâà; ñîö³àëüíèõ ³íñòèòóò³â ³ ìåðåæ; çàáåç-
ïå÷åííÿ ñò³éêî¿ òà êîíñòðóêòèâíî¿ âçàºìîä³¿ ëþäåé; íàÿâí³ñòü âèçíà÷åíîãî 
ð³âíÿ çàõèùåíîñò³ ëþäèíè â³ä íåïðèéíÿòíèõ ðèçèê³â, çàãðîç, íåáåçïåê òà 
âèêëèê³â [9, ñ. 221]. 

Âèñíîâêè òà ïåðñïåêòèâè ïîäàëüøîãî äîñë³äæåííÿ. Ï³äáèâàþ÷è 
ï³äñóìêè, çàóâàæèìî, ùî ñüîãîäí³ íàóêà ïðî áåçïåêó ïîñòóïîâî ðóõàºòü-
ñÿ â³ä âèçíà÷åííÿ òåîðåòèêî-ìåòîäîëîã³÷íèõ çàñàä çàáåçïå÷åííÿ áåçïåêè 
ñóñï³ëüñòâà, äåðæàâè äî íåîáõ³äíîñò³ ôîðìóâàííÿ êóëüòóðè áåçïå÷íî¿ 
æèòòºä³ÿëüíîñò³ ÿê ö³ë³ñíî¿ ñèñòåìè çíàíü ïðîáëåì ôîðìóâàííÿ îñîáèñ-
òîñò³, ñóñï³ëüñòâà òà äåðæàâè, çàñíîâàíî¿ íà áåçïå÷íîìó ñòèë³ æèòòºä³-
ÿëüíîñò³ ÿê ó çâè÷àéíèõ óìîâàõ, òàê ³ â óìîâàõ íàäçâè÷àéíèõ ñèòóàö³é, 
â ïîáóò³ òà ³íøèõ ñôåðàõ. Äèñêóñ³¿ ç ïèòàíü áåçïåêè æèòòºä³ÿëüíîñò³ 
ñâ³ä÷àòü ïðî ñêëàäí³ñòü ³ áàãàòîãðàíí³ñòü öüîãî ôåíîìåíó. Óçàãàëüíþ-
þ÷è íàïðàöþâàííÿ ó ö³é ñôåð³, çàçíà÷èìî, ùî áåçïåêó æèòòºä³ÿëüíîñ-
ò³ âàðòî ðîçóì³òè ÿê ñêëàäîâó âò³ëåííÿ êóëüòóðè áåçïåêè, ùî ïîºäíóº 
ó ñîá³ ñèñòåìó ìîòèâ³â ïîâåä³íêè áåçïå÷íîãî òèïó ÿê áåçàëüòåðíàòèâ-
íî¿ ìîäåë³ æèòòºä³ÿëüíîñò³, íàá³ð òàêèõ êîìïåòåíö³é ÿê ñôîðìîâàí³ñòü 
êîìïëåêñó çíàíü ³ íàâè÷îê ñó÷àñíîãî ðîçï³çíàâàííÿ ìîæëèâèõ çàãðîç 
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áåçïåö³, çíàí íÿ ñòàíäàðòíèõ ïðàâèë ïîâåä³íêè ÿê ó çâè÷íèõ ïîáóòîâèõ 
óìîâàõ, òàê ³ â åêñòðåìàëüíèõ ñèòóàö³ÿõ, âì³ííÿ ðåàë³çîâóâàòè ä³¿ ùîäî 
ñàìîçáåðåæåííÿ. 

Ñîö³îëîã³ÿ áåçïåêè æèòòºä³ÿëüíîñò³ íà â³äì³íó â³ä ñîö³îëîã³¿ áåçïåêè, 
ñîö³îëîã³¿ êóëüòóðè áåçïåêè, ñåê’þðèòîëîã³¿ òà ³íøèõ íàóêîâèõ òåîð³é ìà-
òèìå íèçêó ñóòòºâèõ ïåðåâàã äëÿ ïîäàëüøîãî ðîçâèòêó ñèñòåìè ñó÷àñíîãî 
ñîö³îëîã³÷íîãî çíàííÿ ïðî áåçïåêó, ãîëîâíèìè ñåðåä ÿêèõ º: 

– ìîæëèâ³ñòü ñòâîðåííÿ íàä³éíî¿ òà çðó÷íî¿ òåîðåòè÷íî¿ îñíîâè äëÿ âè-
â÷åííÿ áåçïåêè æèòòºä³ÿëüíîñò³ ÿê ñòàíó çàõèùåíîñò³ â³ä çîâí³øí³õ/âíó-
òð³øí³õ, ïîòåíö³éíèõ/ÿâíèõ íåáåçïåê â ìåæàõ ïðèéíÿòíîãî ðèçèêó, ÿêèé 
áàçóºòüñÿ íà ä³ÿëüíîñò³ ëþäåé; 

– óòâîðåííÿ êîíêðåòíîãî êàòåãîð³àëüíî-òåðì³íîëîã³÷íîãî àïàðàòó; ñòâî-
ðåííÿ ò³ñíî¿ âçàºìîä³¿ ñîö³îëîã³¿ ç ðåàëüíèì æèòòÿì ëþäåé; ðîçðîáêà ìå-
òîäîëîã³¿ òà ìåòîäèêè îá÷èñëåííÿ ³íòåãðàëüíîãî ³íäåêñó áåçïåêè æèòòºä³-
ÿëüíîñò³; 

– ïðåäìåòíà äåìîíñòðàö³ÿ ìîæëèâîñòåé êîíêðåòíî-ñîö³îëîã³÷íèõ äîñë³-
äæåíü ùîäî ìîæëèâîñò³ çä³éñíåííÿ óïðàâë³íñüêîãî âïëèâó íà åôåêòèâ-
í³ñòü ä³ÿëüíîñò³ ñèñòåìè çàáåçïå÷åííÿ áåçïåêè ôóíêö³îíóâàííÿ òà ðîçâè-
òêó îñîáèñòîñò³, ñóñï³ëüñòâà, äåðæàâè; 

– ïîøèðåííÿ ñòåðåîòèï³â áåçïå÷íî¿ ïîâåä³íêè ó ïîâñÿêäåííîìó æèòò³, 
ï³äâèùåííÿ ñòóïåíÿ çàõèùåíîñò³ â óñ³õ ñôåðàõ æèòòºä³ÿëüíîñò³ øëÿõîì 
ôîðìóâàííÿ îñîáèñòîñò³ áåçïå÷íîãî òèïó, ïîïóëÿðèçàö³¿ êóëüòóðè áåçïåêè 
æèòòºä³ÿëüíîñò³. 

Ìåòîþ ö³º¿ ãàëóçåâî¿ ñîö³îëîã³÷íî¿ òåîð³¿ º äîñë³äæåííÿ ñîö³àëüíèõ 
ÿâèù, ïðîöåñ³â, ðîçðîáêà ðåêîìåíäàö³é ùîäî óïåðåäæåííÿ çàãðîç òà ì³-
í³ì³çàö³¿ íåãàòèâíèõ íàñë³äê³â çîâí³øí³õ/âíóòð³øí³õ, ïîòåíö³éíèõ/ÿâíèõ 
íåáåçïåê, ôîðìóâàííÿ êóëüòóðè áåçïåêè æèòòºä³ÿëüíîñò³ ÿê ïðîâ³äíî¿ 
óìîâè áåçïå÷íîãî ôóíêö³îíóâàííÿ òà ðîçâèòêó äåðæàâè, ñóñï³ëüñòâà, îñî-
áèñòîñò³, äîñÿãíåííÿ íàéá³ëüø ïîâíî¿ ðåàë³çàö³¿ òà îïòèìàëüíîãî ïîºäíàí-
íÿ ¿õí³õ ³íòåðåñ³â. 
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Ðåçþìå 
Â ñòàòüå îñóùåñòâëåíà ïîïûòêà êîíöåïòóàëèçàöèè ïîíÿòèÿ «áåçîïàñíîñòü æèç-

íåäåÿòåëüíîñòè». Â ÷àñòíîñòè, î÷åð÷åíû âîçìîæíûå íàïðàâëåíèÿ åãî èçó÷åíèÿ â 
ïðåäåëàõ îòðàñëåâîé òåîðèè, à èìåííî ñîöèîëîãèè áåçîïàñíîñòè æèçíåäåÿòåëüíî-
ñòè, êîòîðàÿ â îòëè÷èè îò äðóãèõ íàó÷íûõ êîíöåïöèé èìååò ðÿä ïðåèìóùåñòâ äëÿ 
äàëüíåéøåãî ðàçâèòèÿ ñèñòåìû ñîâðåìåííîãî çíàíèÿ î áåçîïàñíîñòè. 

Êëþ÷åâûå ñëîâà: áåçîïàñíîñòü, æèçíåäåÿòåëüíîñòü, êóëüòóðà áåçîïàñíîñòè, ñî-
öèîëîãèÿ áåçîïàñíîñòè æèçíåäåÿòåëüíîñòè. 
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SAFETY OF LIFE AS A SUBJECT OF SOCIOLOGICAL ANALYSIS: 
CLARIFICATION OF THE CONTENT OF THE CONCEPT 

Summary 
The article analyses the sociological definition of «security» and «safety» presented 

in the works of domestic and foreign scientists. The possibilities of sociological study 
of safety of life at meta, macro, meso-, micro-, and nanolevels, and also the connection 
between the author’s definition of life safety as a component of the embodiment of the 
safety culture that integrates aspects of behavior safe type as the uncontested model of 
activity and range of competences (knowledge of the standard rules of conduct in both 
domestic and in extreme situations, ability to implement actions of self-preservation). 
Argued the benefits of further development of the system of modern knowledge about 
security within the sociology of safety as a new branch of theory, which in contrast 
to the sociology of security, sociology of culture of safety, sevitology and securitology 
has a number of significant advantages. 

Key words: security, livelihoods, safety culture, sociology of safety. 
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ÌÎÂÍ² ÒÀ ÅÒÍÎ-ÍÀÖ²ÎÍÀËÜÍ² ÎÑÎÁËÈÂÎÑÒ² ÒÐÅÒÜÎ¯ 
ÒÀ ×ÅÒÂÅÐÒÎ¯ ÕÂÈËÜ ÓÊÐÀ¯ÍÑÜÊÎ¯ ²ÌÌ²¥ÐÀÖ²¯ Ó ÑØÀ 

Ñòàòòÿ ïðèñâÿ÷åíà âèâ÷åííþ óêðà¿íñüêî¿ ³ìì³´ðàö³¿ ó ÑØÀ. Åìï³ðè÷íå 
äîñë³äæåííÿ áàçóºòüñÿ íà àâòîðñüê³é òåîðåòè÷í³é îñíîâ³ âèâ÷åííÿ ì³æíà-
ðîäíèõ ì³´ðàö³éíèõ ïðîöåñ³â. Ñåðåä îñíîâíèõ ïèòàíü, ùî ðîçãëÿäàþòüñÿ ó 
ñòàòò³: ìîâí³ ³äåíòè÷íîñò³ òà ïðàêòèêè óêðà¿íñüêèõ ³ìì³´ðàíò³â ó ÑØÀ, à 
òàêîæ ïðàêòèêè, ïîâ’ÿçàí³ ³ç åòíî-íàö³îíàëüíèìè îñîáëèâîñòÿìè óêðà¿íö³â 
ó ÑØÀ. Êð³ì òîãî, ïðåäìåòîì àíàë³çó º â³äì³ííîñò³ åòíî-íàö³îíàëüíèõ òà 
ìîâíèõ ïðàêòèê òà ³äåíòè÷íîñòåé óêðà¿íö³â «ñòàðî¿» (ïîâîºííî¿) òà «íîâî¿» 
(÷àñ³â íåçàëåæíîñò³ Óêðà¿íè) õâèëü ³ìì³´ðàö³¿ ó ÑØÀ. 
Êëþ÷îâ³ ñëîâà: óêðà¿íñüê³ (³ì)ì³´ðàíòè ó ÑØÀ, ïðàêòèêè, ³äåíòè÷íîñò³, 
ìîâà, òðåòÿ õâèëÿ, ÷åòâåðòà õâèëÿ. 

Ó äîñë³äæåííÿõ ì³´ðàö³éíèõ ïðîöåñ³â ÑØÀ ÷àñòî íàçèâàþòü «òðàäèö³é-
íîþ êðà¿íîþ ³ìì³´ðàö³¿», ÿêà ùîðîêó ïîïîâíþºòüñÿ íîâèìè ì³´ðàíòàìè ³ç 
ð³çíèõ êðà¿í, òîìó ³ íå äèâíîþ º íàÿâí³ñòü çíà÷íî¿ óêðà¿íñüêî¿ ä³àñïîðè ó ö³é 
êðà¿í³. Ó ñâîþ ÷åðãó, ñó÷àñíà ì³´ðàö³ÿ óêðà¿íö³â äî ÑØÀ º ñêëàäîâîþ çàãàëü-
íîãî ïîòîêó åì³´ðàö³¿ ç Óêðà¿íè ÷àñ³â íåçàëåæíîñò³, ÿêèé ó ñïåö³àë³çîâàí³é 
ë³òåðàòóð³ ÷àñòî íàçèâàþòü «÷åòâåðòîþ õâèëåþ». Ïðîòå ó ñâîºìó äîñë³äæåíí³ 
êð³ì ÷åòâåðòî¿ õâèë³ áåðåìî äî óâàãè ³ òðåòþ (ïîâîºííó) õâèëþ, ïðåäñòàâíèêè 
ÿêî¿ òàêîæ ñòàëè ðåñïîíäåíòàìè â àâòîðñüêîìó åìï³ðè÷íîìó äîñë³äæåíí³. 
Âëàñíå ê³ëüê³ñòü ö³º¿, òðåòüî¿, õâèë³, ùî ïðîæèâàþòü â ñó÷àñíèõ ÑØÀ, äî-
ñë³äíèêè îö³íþþòü ó áëèçüêî 10 % â³ä óñ³õ óêðà¿íñüêèõ ³ìì³´ðàíò³â ó ö³é 
êðà¿í³ [1]. Çàçíà÷èìî, ùî óêðà¿íñüêà ì³´ðàö³ÿ äî ÑØÀ ïî÷èíàëàñü ÿê òðóäîâà 
ì³´ðàö³ÿ ñ³ëüñüêîãîñïîäàðñüêèõ ïðàö³âíèê³â â ê³í. Õ²Õ, ùî çàðàç â³äîìà ÿê 
ïåðøà õâèëÿ, çà ÿêîþ ñë³äóâàëè äðóãà (ì³æâîºííà) òà òðåòÿ õâèë³. Êîæíà ³ç 
öèõ õâèëü ìàëà ñâîþ ñïåöèô³êó òà ÷àñîâ³ ìåæ³, òîìó ³ âèä³ëÿþòüñÿ äîñë³äíè-
êàìè ó çàãàëüíîìó ïîòîö³ óêðà¿íñüêî¿ ì³´ðàö³¿ äî ÑØÀ (äèâ., íàïð.: [1–3]). 

ÑØÀ ñòàá³ëüíî ïîñ³äàº ÷³ëüí³ ì³ñöÿ â ðåéòèíãàõ íàïðÿìê³â åì³´ðàö³¿ 
óêðà¿íö³â [4, ñ. 22; 5], à ê³ëüê³ñòü óêðà¿íñüêèõ ³ìì³´ðàíò³â ñó÷àñíî¿ õâèë³ ó 
ÑØÀ îö³íþºòüñÿ ÌÎÌ ó áëèçüêî 345 òèñ. îñ³á [5]. Ó òîé æå ÷àñ çà äàíèìè 
ïåðåïèñó íàñåëåííÿ ÑØÀ ê³ëüê³ñòü óêðà¿íö³â òà àìåðèêàíö³â óêðà¿íñüêîãî 

© Ðîâåí÷àê Î. À., Âîëîäüêî Â. Â., 2017
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ïîõîäæåííÿ ñòàíîâèòü 984 òèñ. íà 2014 ð., ùî íà 20 òèñ. á³ëüøå, í³æ ó 
2005 ð. [6]. Ïðîòå âèçíà÷èòè ðåàëüí³ ìàñøòàáè ³ìì³´ðàö³¿ ñêëàäíî, â îñíî-
âíîìó ÷åðåç ïîøèðåíó íàï³âëå´àëüíó ì³´ðàö³þ. 

Îá’ºêòîì äîñë³äæåííÿ º óêðà¿íñüêà ì³´ðàö³ÿ äî ÑØÀ. Ïðåäìåòîì æå 
äîñë³äæåííÿ âèñòóïàþòü ìîâí³ ïðàêòèêè òà ³äåíòè÷íîñò³ òà åòíî-íàö³î-
íàëüí³ õàðàêòåðèñòèêè óêðà¿íö³â ó ÑØÀ. Ìåòîþ ñòàòò³ º äîñë³äèòè ïðî-
ÿâè åòíî-íàö³îíàëüíî¿ íàëåæíîñò³ òà ìîâíî¿ ñàìî³äåíòèô³êàö³¿ óêðà¿íö³â ó 
ÑØÀ. Ñåðåä çàâäàíü âèä³ëèìî íàñòóïí³: 1) äîñë³äèòè ìîâí³ ³äåíòè÷íîñò³ 
òà ïðàêòèêè óêðà¿íñüêèõ ³ìì³´ðàíò³â ó ÑØÀ; 2) ïðîàíàë³çóâàòè ïðàêòèêè, 
ïîâ’ÿçàí³ ³ç åòíî-íàö³îíàëüíèìè îñîáëèâîñòÿìè óêðà¿íö³â ó ÑØÀ; 3) âè-
ÿâèòè â³äì³ííîñò³ â åòíî-íàö³îíàëüíèõ òà ìîâíèõ ïðàêòèêàõ òà ³äåíòè÷íîñ-
òÿõ â óêðà¿íö³â «ñòàðî¿» òà «íîâî¿» õâèë³ ³ìì³´ðàö³¿ ó ÑØÀ. 

Îêð³ì âëàñíîãî äîñë³äæåííÿ ó ñâî¿é ðîáîò³ îïèðàºìîñü òàêîæ íà íàïðà-
öþâàííÿ òàêèõ àâòîð³â, ÿê Á. Àæíþê, Î. Âîëîâèíà, Â. Ëîïóõ, Ì. Ðîá³ëà, 
Ã. Ñàðàí÷à, Ì. Ï. Ôåäóíê³â, êîòð³ äîñë³äæóâàëè öþ ïðîáëåìàòèêó ðàí³øå 
òà çîñåðåäæóâàëèñü íà âèâ÷åíí³ ñîö³àëüíî-äåìîãðàô³÷íèõ òà êóëüòóðíèõ 
õàðàêòåðèñòèê óêðà¿íñüêî¿ ³ìì³´ðàö³¿ ó ÑØÀ. 

Åìï³ðè÷íó áàçó ñòàòò³ ñòàíîâèòü àâòîðñüêå äîñë³äæåííÿ ñîö³îêóëüòóð-
íèõ õàðàêòåðèñòèê, ³äåíòè÷íîñòåé òà ïðàêòèê óêðà¿íñüêî¿ åì³´ðàö³¿ äî 
ÑØÀ, ÿêå ïðîâîäèëîñü ïðîòÿãîì 2015 ð. ó ÑØÀ. 

Ðåñïîíäåíòè äëÿ äîñë³äæåííÿ ï³äáèðàëèñü çà ìåòîäîì ñí³ãîâî¿ êóë³. Äëÿ 
çáîðó îñíîâíî¿ ÷àñòèíè ³íôîðìàö³¿ çàñòîñîâàíèé ìåòîä íàï³âñòðóêòóðîâà-
íîãî ³íòåðâ’þ. Äëÿ äîñë³äæåííÿ âèêîðèñòàíî ö³ëüîâó âèá³ðêó, îñíîâíèì 
êðèòåð³ºì ÿêî¿ áóâ äîñâ³ä ïðîæèâàííÿ ó ÑØÀ, ùî ó ÷àñîâîìó âèì³ð³ ñòàíî-
âèòü ì³í³ìóì 1 ð³ê. ²íôîðìàö³ÿ, îòðèìàíà ó õîä³ ³íòåðâ’þ, îïðàöüîâàíà ïå-
ðåâàæíî ìåòîäîì äèñêóðñ-àíàë³çó. Â õîä³ äîñë³äæåííÿ ç³áðàíî 40 ³íòåðâ’þ 
(ó 27 ç íèõ ðåñïîíäåíòè æ³íêè, ó 13 — ÷îëîâ³êè). Õàðàêòåðèñòèêè ðåñïîí-
äåíò³â íàâåäåí³ ó òàáë. 1. Âñ³ îäðóæåí³ ðåñïîíäåíòè ïðîæèâàþòü ó ÑØÀ ³ç 
÷îëîâ³êàìè/äðóæèíàìè, à áàòüêè íåïîâíîë³òí³õ ä³òåé — òàêîæ ³ç ä³òüìè. 

Ùî ñòîñóºòüñÿ îñíîâíèõ ïîíÿòü, äî ÿêèõ çâåðòàºìîñü, òî ì³æíàðîäíó ì³-
´ðàö³þ ìè ðîçãëÿäàºìî ïåðø çà âñå ÿê ñîö³îêóëüòóðíèé çà ñóòòþ ïðîöåñ, ùî 
ïåðåäáà÷àº çì³íè ó ñîö³àëüí³é, êóëüòóðí³é òà îñîáèñò³ñí³é ñôåðàõ æèòòºä³-
ÿëüíîñò³ ÿê ñàìèõ ì³´ðàíò³â òà ¿õí³õ ñï³ëüíîò, òàê ³ ñóñï³ëüñòâ åì³´ðàö³¿ òà 
³ìì³´ðàö³¿ ³ îêðåìèõ îñ³á (÷è ãðóï îñ³á), ùî â íèõ ïðîæèâàþòü. Ó øèðîêîìó 
ðîçóì³íí³ ñîö³îêóëüòóðíó ³äåíòè÷í³ñòü ìè âèçíà÷àºìî ÿê âíóòð³øíº â³ä÷óò-
òÿ ïðèíàëåæíîñò³ äî ñîö³îêóëüòóðíî¿ ñï³ëüíîòè ïåâíîãî âèäó, ïåðåâàæíî 
âèçíàíå ³íøèìè ïðåäñòàâíèêàìè ö³º¿ ñï³ëüíîòè, âêîð³íåíå ó ïîä³áíîñò³ äî 
íèõ òà â îäíî÷àñí³é â³äì³ííîñò³ â³ä ïðåäñòàâíèê³â ³íøî¿ ñîö³îêóëüòóðíî¿ 
ñï³ëüíîòè òàêîãî æ ÷è ³íøîãî âèäó. Ìè ðîçãëÿäàºìî ³äåíòè÷í³ñòü ÿê òàêó, 
ùî âïëèâàº íà ïîâåä³íêó ëþäèíè (ç³ çì³íîþ â ³äåíòè÷íîñò³ â³äáóâàþòüñÿ 
³ ïåâí³ çì³íè ó ïîâåä³íö³); âîíà æ ïîäåêóäè ìîæå áóòè ³ ïîõ³äíîþ â³ä ä³é 
ëþäèíè. Òîáòî ³äåíòè÷í³ñòü ò³ñíî ïîâ’ÿçàíà ç ñîö³àëüíèìè ïðàêòèêàìè — 
âò³ëþºòüñÿ â íèõ àáî æ ñòàº ¿õí³ì íàñë³äêîì1, à ïðàêòèêè, ÿê³ ïîâ’ÿçàí³ ³ç 
³äåíòè÷íîñòÿìè, íàçèâàºìî ³äåíòèô³êàö³éíèìè ïðàêòèêàìè. 

1 Äèâ. äåòàëüí³øå: [7].
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1 Ëþäìèëà 1945 Îäðóæåíà Çàïîð³ææÿ Ëîñ-Àíäæåëåñ 2005
2 Íàòàëÿ 1957 Âäîâà Äí³ïðîïåòðîâñüê Ì³ëóîê³ 2002
3 Êàòÿ 1990 Îäðóæåíà Ëüâ³â Íîâèé Îðëåàí 2011
4 Õðèñòèíà 1982 Îäðóæåíà Ëüâ³â Íüþ Éîðê 2008
5 Ìàð’ÿíà 1982 Îäðóæåíà Ëüâ³â ×èêàãî 2004
6 Àñÿ 1980 Îäðóæåíà Êè¿â Ëîñ-Àíäæåëåñ 2012
7 Íàòàëÿ 1973 Îäðóæåíà Ëüâ³â Ëîñ-Àíäæåëåñ 2000

8 Àíäð³é 1960
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íèé
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íèé
Òåðíîï³ëü Ñàí-Ä³ºãî 1999

10 ²ãîð 1959
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íèé
Êè¿â Ëîñ-Àíäæåëåñ 1990

11 Îëåñÿ 1969 Ðîçëó÷åíà
Ëüâ³âñüêà îáë., ðàé-

öåíòð
Ñàí-Ä³ºãî 2001

12 Ä³àíà 1966 Îäðóæåíà Ëüâ³â Ëîñ-Àíäæåëåñ 1994
13 Îëÿ 1970 Îäðóæåíà Ñòðèé Ñàí-Ä³ºãî 2003
14 ²ðà 1977 Îäðóæåíà Îäåñà ²ðâàéí 2005
15 Ìàð’ÿíà 1971 Îäðóæåíà Ëüâ³â Ñàí-Ä³ºãî 2000

16
Âîëîäè-

ìèð
1977 Îäðóæåíèé Ëüâ³â Ëîñ-Àíäæåëåñ 1999

17 Îëÿ 1958 Îäðóæåíà Ëüâ³â Ñàêðàìåíòî 1989

18 Îëåã 1986 Îäðóæåíèé
Ïîëòàâñüêà îáë., ðàé-

öåíòð
Ñàí-Ä³ºãî 2007

19 Îêñàíà 1984 Îäðóæåíà ²âàíî-Ôðàíê³âñüê Ëîñ-Àíäæåëåñ 2012
20 Îðèñÿ 1964 Îäðóæåíà Ëüâ³â Ëîñ-Àíäæåëåñ 1990
21 Ãàëÿ 1979 Îäðóæåíà Ëüâ³â → Ëîíäîí (ÂÁ) Ëîñ-Àíäæåëåñ 2005
22 Ìàð³ÿ 1955 Âäîâà Ëüâ³âñüêà îáë., ñåëî Ñàí-Ôðàíöèñêî 2001

23 Â³êòîð³ÿ 1981
Ñï³âìåø-

êàº
Ëüâ³â Ëîñ-Àíäæåëåñ 1993

24 Ìèêîëà 1968 Îäðóæåíèé Ëüâ³â Ëîñ-Àíäæåëåñ 1990
25 Ëþäìèëà 1970 Îäðóæåíà Êè¿â Ñåíòðàë 2005 
26 Òåòÿíà 1974 Îäðóæåíà Òåðíîï³ëü Ñàí-Õîñå 2002
27 Àëüîíà 1983 Îäðóæåíà Êè¿â Ëîñ-Àíäæåëåñ 2007
28 Òàðàñ 1950 Îäðóæåíèé Ëüâ³â Ñàêðàìåíòî 1992
29 Ìèõàéëî 1956 Îäðóæåíèé Ëüâ³â Ñàí-Õîñå 2000
30 Ðîìàí 1952 Îäðóæåíèé ßâîð³â Ñàêðàìåíòî 1989

31
Âîëîäè-

ìèð
1974 Îäðóæåíèé Ëüâ³â Ïîðòëàíä 2005

32 Äàð³ÿ 1939 Îäðóæåíà Ëüâ³â Ëîñ-Àíäæåëåñ 1949
33 Þð³é 1930 Îäðóæåíèé Õàðê³â Ñàí-Ôðàíöèñêî 1960 

34 Â³ðà 1939 Îäðóæåíà 
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öåíòð
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35 Ëþáà 1942 Îäðóæåíà
Òåðíîï³ëüñüêà îáë., 

ñåëî
Ëîñ-Àíäæåëåñ 1949
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36 Àíäð³é 1931 Îäðóæåíèé
×åðí³âåöüêà îáë., 

ðàéöåíòð
Ëîñ-Àíäæåëåñ 1947

37 Îëÿ 1933 Îäðóæåíà
²âàíî-Ôðàíê³âñüêà 

îáë., ðàéöåíòð
Ñàí-Ä³ºãî 1951

38 Îëÿ 1922 Îäðóæåíà
Çàêàðïàòñüêà îáë., 

ðàéöåíòð
Ëîñ-Àíäæåëåñ 1947

39 Ñîíÿ 1924 Âäîâà
Òåðíîï³ëüñüêà îáë., 

ñåëî
Ëîñ-Àíäæåëåñ 1949

40 ²ðèíåé 1936 Îäðóæåíèé
²âàíî-Ôðàíê³âñüêà 

îáë., ðàéöåíòð
Ëîñ-Àíäæåëåñ 1949

Ìîâíà ³äåíòè÷í³ñòü º íàñë³äêîì ³äåíòèô³êàö³¿ ç ïåâíîþ ìîâíîþ ñï³ëü-
íîòîþ. ßêùî ìîâà, ç ÿêîþ ñåáå ³äåíòèô³êóº ëþäèíà, ³ñòîðè÷íî íàëåæèòü 
åòíîñó, ç ÿêèì âîíà ñåáå ³äåíòèô³êóº, òî ìîâíà ³äåíòè÷í³ñòü äëÿ íå¿ âèñòó-
ïàº îäí³ºþ ç îñíîâ åòí³÷íî¿ ³äåíòè÷íîñò³. Ïðîòå ¿õ íå âàðòî îòîòîæíþâàòè, 
îñê³ëüêè ÷àñòî ö³ äâ³ ³äåíòè÷íîñò³ íå ñï³âïàäàþòü (ÿê-îò, íàïðèêëàä, ó 
âèïàäêó ðîñ³éñüêîìîâíèõ óêðà¿íö³â). Á. Àæíþê [8] ñï³ââ³äíîñèòü ìîâíó òà 
íàö³îíàëüíó ³äåíòè÷íîñò³. Â³í ïèøå, ùî íà â³äì³íó â³ä ÷àñîì àìîðôíîãî ³ 
õèñòêîãî ïîíÿòòÿ íàö³îíàëüíî¿ ³äåíòè÷íîñò³ — ñâîãî ðîäó «ùîäåííîãî ïëå-
á³ñöèòó» — ìîâà, çàâäÿêè ¿¿ ³íåðö³éíîñò³, º á³ëüø ñò³éêîþ òà íå ìîæå áóòè 
ïðåäìåòîì îïåðàòèâíîãî âèáîðó, ³ íàâîäèòü ïðèêëàä «êîìïîçèòíî¿» íàçâè 
íàö³îíàëüíî¿ ³äåíòè÷íîñò³ àìåðèêàíñüêèõ óêðà¿íö³â, ìîâíà ³äåíòè÷í³ñòü â 
ÿêèõ, ÿê ïðàâèëî, º îäíîêîìïîíåíòíîþ (íàïðèêëàä, óêðà¿íñüêà). Ó ñâîºìó 
äîñë³äæåíí³ ñïðîáóºìî òàêîæ ïåðåâ³ðèòè òåçó ïðî îäíîçíà÷í³ñòü ìîâíî¿ 
³äåíòè÷íîñò³. Àìåðèêàíñüê³ äîñë³äíèêè Ð. Àëüáà, Äæ. Ëî´àí òà Á. Ñòàëòñ 
[9] âèä³ëÿþòü íèçêó «ìîâíèõ ÷èííèê³â íà âèá³ð», ùî âïëèâàþòü íà ôîð-
ìóâàííÿ ìîâíî¿ ³äåíòè÷íîñò³: 1) ð³äíà ìîâà (³ñòîðè÷íî íàëåæèòü åòíîñó, ç 
ÿêèì ³äåíòèô³êóº ñåáå ëþäèíà ³ îáèäâîº ¿¿ áàòüê³â); 2) ìîâà, ÿêîþ êîðèñòó-
þòüñÿ âäîìà; ïðè çì³øàíèõ øëþáàõ; 3) ð³äíà ìîâà ÷îëîâ³êà/äðóæèíè àáî 
4) ð³äíà ìîâà êîæíîãî ç áàòüê³â; 5) ïðîæèâàííÿ â ïåâíîìó «ìîâíîìó ðå´³-
îí³»; 6) çàä³ÿí³ñòü â òàê çâàí³é «åòí³÷í³é åêîíîì³ö³», äå ïîøèðåíà ïåâíà 
ìîâà; 7) ìîâà, ÿêîþ ñï³ëêóþòüñÿ äðóç³; 8) ìîâà îñâ³òè; 9) äåðæàâíà ìîâà 
êðà¿íè ïðîæèâàííÿ. Äî öüîãî ïåðåë³êó äîäàìî ùå äâà ïóíêòè: 10) ìîâó, 
ïîøèðåíó â ïåâí³é êóëüòóðí³é ÷è ñîö³àëüí³é ãðóï³, ³äåíòèô³êàö³ÿ ç ÿêîþ 
º ïð³îðèòåòí³øîþ, í³æ âëàñíå ìîâíà, òà 11) ìîâó, ³äåíòèô³êàö³ÿ ç ÿêîþ ³ 
êîðèñòóâàííÿ ÿêîþ ï³äâèùóº åêîíîì³÷íèé ÷è ñîö³àëüíèé ñòàòóñ. Ìîâíà 
³äåíòè÷í³ñòü êîæíî¿ ëþäèíè ìîæå âèçíà÷àòèñÿ àáî îäíèì, àáî äåê³ëüêîìà 
òàêèìè ÷èííèêàìè, à ³ºðàðõ³ÿ ¿õíüîãî âïëèâó ó êîæíîãî ñâîÿ. 

Îäíèì ³ç íàéâàæëèâ³øèõ ïèòàíü, ÿê³ ïîñòàþòü ïðè àäàïòàö³¿ ó íîâî-
ìó ñóñï³ëüñòâ³, º îïàíóâàííÿ îô³ö³éíî¿ ìîâè êðà¿íè ³ìì³´ðàö³¿. Ùî ñòî-
ñóºòüñÿ àíãë³éñüêî¿ ìîâè, òî ïåðåâàæíà á³ëüø³ñòü ðåñïîíäåíò³â ó íàøîìó 
äîñë³äæåíí³ äî âè¿çäó â ÑØÀ âèâ÷àëè ¿¿, àëå, ç ð³çíèõ ïðè÷èí, íå ìàëè 
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äîñòàòíüîãî ð³âíÿ çíàíü. ßê ïðàâèëî, â³äçíà÷àþòüñÿ íàñòóïí³ ïðè÷èíè: 
íèçüêèé ð³âåíü âèêëàäàííÿ ó øêîë³/âíç; áðàê ìîòèâàö³¿, â³äñóòí³ñòü ìîâ-
íî¿ ïðàêòèêè (âèâ÷åííÿ ëèøå òåîð³¿), âèâ÷åííÿ ³íøîãî (áðèòàíñüêîãî) âàð³-
àíòó àíãë³éñüêî¿ ìîâè: «Êîëè ïðè¿æäæàºø â Àìåðèêó, íàâ³òü, ÿêùî â òåáå 
êàíäèäàòñüêà ñòóï³íü ³ òè ïðîõîäèâ âñ³ òàì ì³í³ìóìè. Òè ïðè¿æäæàºø ³ 
òè âèÿâëÿºø, ùî òè àíãë³éñüêó íå çíàºø. Òè ìîæåø ÷èòàòè, òè ìîæåø 
ïèñàòè àëå òè ãëóõèé, òè íå ÷óºø ìîâè.... Òè ãëóõèé ³ ìàéæå í³ìèé.... 
Ïîâ³äîìëåííÿ.... íà àâòîâ³äïîâ³äà÷. Ñëóõàâ, òîä³ ìåí³ òðåáà áóëî ðàç³â 15, 
ùîá ÿ çðîçóì³â, ùî ìåí³ êàæóòü» [²íò.-101], «ß òðîõè â÷èëà, àëå çíàëà 
áðèòàíñüêó àíãë³éñüêó, à òàêå âðàæåííÿ, ùî ÿ ñþäè ïðè¿õàëà ³ âçàãàë³ 
í³÷îãî íå çíàëà» [²íò.-15]. 

Òàêîæ ÷àñòèíà ðåñïîíäåíò³â çàçíà÷àº, ùî ìàþ÷è ì³í³ìàëüí³ çíàííÿ 
àíãë³éñüêî¿ ìîâè, âñå æ âäàâàëèñü äî ïîñëóã ïåðåêëàäà÷³â «...ìû ïîøëû 
ñäàâàòü íà ãðàæäàíñòâî, è êîíå÷íî ïîøåë ñ íàìè ïåðåâîä÷èê, ïîòîìó 
÷òî ÿ íå âëàäåëà òàê.. Êàê? — õàé-áàé, òàê ìû ãîâîðèì2» [²íò.-1]. Äåõòî 
³ç ðåñïîíäåíò³â â³äçíà÷àº, ùî ïðîáëåìà ó ñï³ëêóâàíí³ àíãë³éñüêîþ ³ñíóº 
íå ñò³ëüêè ÷åðåç íåäîñòàòí³é ð³âåíü çíàíü, ñê³ëüêè ÷åðåç áðàê ïî³íôîð-
ìîâàíîñò³ ïðî ðåàë³¿ æèòòÿ (ïîâñÿêäåííîãî, ïîë³òè÷íîãî, åêîíîì³÷íîãî) 
ó íîâ³é êðà¿í³: «ß ñàìà äåñü â÷èëà 13 ðîê³â àíãë³éñüêó ìîâó, ³ êîëè ÿ 
ïî¿õàëà äî Àìåðèêè ³ ìåíå â ìàãàçèí³ ïèòàëè ùîñü, òî ÿ íå ðîçóì³ëà ³ 
âæå ïîò³ì ÿ çðîçóì³ëà, ùî ÿ íå ñò³ëüêè íå ðîçóì³þ, ÿê ìåíå ïèòàþòü, 
à ïðîñòî íå çíàëà ðåàë³é öüîãî æèòòÿ, âîíî çîâñ³ì ³íøå. Öå òàê, ÿêáè 
ç Çåìë³ ïîëåò³òè íà Ìàðñ, öå íàñò³ëüêè áóëî ð³çêå...» [²íò.-20], «... ÿ íå 
ì³ã çíà÷èòü òðèìàòè, áóòè íà ò³ì ñàì³ì ð³âí³, áî íå çíàþ÷è ìîâè, òî 
çíà÷èòü ìåí³ òÿæ÷å äåÿê³ ðå÷³ éøëè, íàïðèêëàä, øî äëÿ ìåíå áóëî — ÿ 
í³÷î íå çíàâ ïðî àìåðèêàíñüêèé ñïîñ³á, ÷è ÿê òî àìåðèêàíñüêó ïîë³òè÷íó 
íàóêó. Òîãî í³õòî íàñ íå ì³ã òî íàâ÷èòè…» [²íò.-40]. Ïðîòå ñåðåä ðåñ-
ïîíäåíò³â òðàïëÿþòüñÿ ³ òàê³, ÿê³ çíàëè íà äîñòàòíüîìó ð³âí³ àíãë³éñüêó 
ìîâó, êîëè ¿õàëè äî ÑØÀ. Öå, ïåðåâàæíî, âèïóñêíèêè ôàêóëüòåò³â ³íî-
çåìíèõ ìîâ, äåõòî ç ÿêèõ íàâ³òü âèêëàäàº àíãë³éñüêîþ ó ÑØÀ. ª ñåðåä 
ðåñïîíäåíò³â ³ òàê³, õòî íå çíàâ çîâñ³ì àíãë³éñüêî¿ ìîâè ³ âèâ÷èâ ¿¿, âæå 
ïåðåáóâàþ÷è ó ÑØÀ, ïðàêòè÷íî «ç íóëÿ»: «Çâè÷àéíî, ÿê ó âñ³õ, ïî÷àòêè 
òóò áóëè íåëåãê³... ³ ìîæíà ñêàçàòè ìîâíèé áàð’ºð, òîìó ùî áåç ìîâè òî 
íåìîæëèâî í³ ïðàöþâàòè, í³ ñï³ëêóâàòèñÿ â Àìåðèö³, òàê ùî òî çàáðàëî 
äåÿêèé ÷àñ» [²íò.-8]. 

Ò³ ðåñïîíäåíòè, ÿê³ â Óêðà¿í³ â÷èëè àíãë³éñüêó ìîâó, îïàíîâóâàëè ¿¿ ó 
øêîë³, óí³âåðñèòåò³ àáî íà åêñïðåñ-êóðñàõ àíãë³éñüêî¿ ìîâè, îðãàí³çîâàíèõ 
äëÿ òèõ, õòî ïëàíóº âè¿æäæàòè çà êîðäîí: «Òàê ñòàëîñÿ, ùî ÿ âçàãàë³ àí-
ãë³éñüêî¿ ìîâè íå çíàëà.... ß ñðî÷íî ï³øëà â÷èòè. Êóðñè áóëè â Ôðàíê³âñüêó 
äëÿ òèõ, õòî âè¿æäæàº çà êîðäîí, ÿê³ á³ëüø-ìåíø â÷èëè ðîçìîâíî¿ ìîâè 
³ òàêèõ ðå÷åé, ÿê³ ìîæóòü ïðèãîäèòèñÿ â ïîøóêó ðîáîòè. Ñïåö³àë³çîâàí³ 
áóëè êóðñè» [²íò.-7]. 

1 Òóò ³ íàäàë³ öèôðîþ ïîçíà÷àºòüñÿ ðåñïîíäåíò, ³íòåðâ’þ ÿêîãî ïîçíà÷åíî â³äïîâ³äíèì 
ïîðÿäêîâèì íîìåðîì ó òàáëèö³ 1.

2 Âñ³ öèòàòè ³ç ³íòåðâ’þ ïîäàþòüñÿ ìîâîþ îðèã³íàëó òà ç³ çáåðåæåííÿì àâòîðñüêîãî ñòèëþ 
âèêëàäåííÿ.
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Îïàíóâàííÿ ìîâè êðà¿íè ïåðåáóâàííÿ ó ÑØÀ ðåñïîíäåíòàìè â³äáóâà-
ëîñü/â³äáóâàºòüñÿ íà ñïåö³àë³çîâàíèõ êóðñàõ äëÿ ³íîçåìö³â, îðãàí³çîâàíèõ, 
ÿê ïðàâèëî, ïðè óí³âåðñèòåòàõ/êîëåäæàõ, â óêðà¿íñüêèõ/ðîñ³éñüêîìîâíèõ 
ñï³ëüíîòàõ òà îðãàí³çàö³ÿõ: «...â Óêðà¿íñüêîìó öåíòð³, öå áóëè àíãë³éñüê³ 
êóðñè â Ô³ëàäåëüô³¿, òàì ïîçíàéîìèëèñü ç óêðà¿íöÿìè, ³ âæå âîíè ïîðàäè-
ëè, êóäè çâåðíóòèñü. Öå òàê³ áåçêîøòîâí³ êóðñè áóëè...» [²íò.-15], «... òóò 
øêîëà äëÿ äîðîñëèõ äóæå ö³êàâî ïîáóäîâàíà, àáñîëþòíî â³äð³çíÿºòüñÿ â³ä 
íàñ, àíãë³éñüêîþ ìîâîþ ó÷àòü àíãë³éñüêî¿ ìîâè ëþäåé ð³çíîáàðâíèõ: ç Àô-
ðèêè, ç ²ðàêó áóëî äóæå áàãàòî, áàãàòî ìåêñèêàíö³â, ³ ÿ áóëà, îäèí ç Ìî-
ñêâè, ³ ð³çíî¿ â³êîâî¿ êàòåãîð³¿, ð³çí³ ì³ñòà ³ êðà¿íè. Âîíè ÿêîñü óì³þòü 
ïîäàâàòè òî, ùî âîíî äîõîäèòü, äîõîäèòü ³ âèâ÷àºø ïðàâèëà ïîáóäîâè 
ðå÷åííÿ, ñëîâà ñïî÷àòêó òàì â³ä «a,b,c» ³ âèùå...» [²íò.-13]. 

Íåçâàæàþ÷è íà òðèâàëå âèâ÷åííÿ àíãë³éñüêî¿ ìîâè ó ÑØÀ, ðåñïîíäåí-
òè ÷àñòî çàçíà÷àþòü, ùî âñå îäíî íå â³ä÷óâàþòü, ùî âîëîä³þòü íåþ òàê, 
ÿê ò³, äëÿ êîãî âîíà ð³äíà: «Àëå íàâ³òü çàðàç äî öüîãî ÷àñó ÿ â÷óñÿ â êî-
ëåäæ³ âæå ð³ê, ÿ âæå áåðó êð³ì àíãë³éñüêî¿ îñíîâí³ ïðåäìåòè, àëå ³íîä³ ÿ 
íå â³ä÷óâàþ ñåáå â³ëüíî â àíãë³éñüê³é ìîâ³... Ìîâà âèâ÷èòüñÿ, ÿ âïåâíåíà â 
öüîìó. Ò³ëüêè òðåáà ñîá³ ö³ëü ïîñòàâèòè, ùîáè çîâñ³ì â³ëüíî ñåáå ïî÷óâà-
òè» [²íò.-19]. Ïðîòå ÷àñòèíà ðåñïîíäåíò³â íàãîëîøóº íà òîìó, ùî îñê³ëüêè 
ÑØÀ º êðà¿íîþ ³ìì³´ðàíò³â, òî äî ¿õíüîãî àêöåíòó ÷è ïîãàíîãî âîëîä³ííÿ 
ìîâîþ ³íø³ ñòàâëÿòüñÿ äîñèòü òåðïèìî ³ íàìàãàþòüñÿ ïîðîçóì³òèñü: «Àìå-
ðèêà öå êðà¿íà åì³ãðàíò³â ³ äÿêóþ÷è ¿ì âæå òåðïëÿ÷å â³äíîñÿòüñÿ äî åì³-
ãðàíò³â, îñîáëèâî, êîëè âîíè î÷³êóþòü ÿêóñü êîðèñòü â³ä òåáå» [²íò.-10], 
«Íó, öå øå îäèí ïëþñ, áî ÿê ìåí³ ïîÿñíþâàëè ÷óâàêè â Ïîëüù³, ÷îìó òðåáà 
¿õàòè â Øòàòè — áî òàì âñ³ì äî ëàìïî÷êè, ÿê òè ãîâîðèø, òóò âñ³ 
òàê³, ÿê òè, òî õ³áà øî êèòàéö³â ïåðøå ïîâèãàíÿþòü çà ìîâó, í³æ òåáå. 
ß ÿñíî ïî÷óâàâñÿ ÿêèìîñü äåá³ëîì, íó ÿ øîñü òàì ÷èòàâ â ³íòåðíåò³, àëå, 
íó, ÿ ì³ã øå ÷èòàòè ñòàòò³ ïî-àíãë³éñüêè, àëå òî òàì â Ïîëüù³ êðàùå 
çíàâ àíãë³éñüêó, àëå ÿê ÿ ïðè¿õàâ ÿ çðîçóì³â, ùî âîíè áóëè ïðàâ³, øî öå 
íå âèìàãàºòüñÿ ³ òè ç ÷àñîì â÷èøñÿ. ß äî ñèõ ï³ð íå ãîâîðþ íîðìàëüíî 
ïî-àíãë³éñüêè, àëå ÿ í³ÿêîãî äèñêîìôîðòó íå â³ä÷óâàþ... Íº, òà ÿñíî, øî 
ÿ â³ëüíî ÷èòàþ, â³ëüíî ïèøó, àëå ÿñíî, øî â ìåíå çàâæäè áóäå àêöåíò, ÿ 
í³êîëè íå áóäó ïèñàòè ÿê Øåêñï³ð» [²íò.-31]. Ïðîòå äåÿê³ ðåñïîíäåíòè òà-
êîæ çàçíà÷àþòü, ùî òàêà ëîÿëüí³ñòü äî ³íøîìîâíèõ íå çàâæäè áóëà õàðàê-
òåðíîþ äëÿ ÑØÀ: «Àìåðèêà êîëèñü íå áóëà òàêà, ÿêùî âîíè êîëèñü ÷óëè, 
ùî õòîñü ãîâîðèòü ³íøîþ ìîâîþ, òî âîíè íà âóëèö³ òåáå ïåðåïðàâëÿëè: 
«America, speak English»... òåïåð âîíè çàîõî÷óþòü, ùî öå º êðàùå... òåïåð 
ãàðíî, öå ïðåñòèæíî ãîâîðèòè äâîìà, òðüîìà ìîâàìè» [²íò.-16]. 

Ó äåÿêèõ ðåñïîíäåíò³â, ÿê³ âæå äîáðå ðîçìîâëÿþòü àíãë³éñüêîþ, â³ä-
÷óâàºòüñÿ àêöåíò ïðè ñï³ëêóâàíí³ óêðà¿íñüêîþ ³ ñàì³ âîíè âèçíà÷àþòü, ùî 
óêðà¿íñüêà â íèõ ïîã³ðøóºòüñÿ ÷åðåç ïîñò³éíå ñï³ëêóâàííÿ àíãë³éñüêîþ: 
«Ìåí³ ³íêîëè âàæêî ïåðåéòè, ö³ëèé òèæäåíü ãîâîðèëà íà àíãë³éñüê³é, íà 
àíãë³éñüê³é ïðàöþâàëà ³ â ê³íö³ òèæíÿ âàæêî ïåðåêëþ÷èòèñü íà óêðà¿í-
ñüêó ìîâó» [²íò.-23]. Ïðè öüîìó çàçíà÷èìî, ùî çà íàøèìè ñïîñòåðåæåííÿ-
ìè, ó ïðîâåäåíèõ ³íòåðâ’þ ïðåäñòàâíèêè «íîâî¿ õâèë³» ³ìì³´ðàö³¿ ÷àñò³øå 
âèêîðèñòîâóþòü àíãë³öèçìè òà ðóñèçìè ïðè ñï³ëêóâàíí³ óêðà¿íñüêîþ/ðî-
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ñ³éñüêîþ: «...ÿ âîò ñåé÷àñ ãîòîâëþñü äîïóñòèì íà ñäà÷ó íà ñèòèçåí...» 
[²íò.-1], «Òà ïîäèâèñÿ, â³äêðèé îíëàéí ìåï ³ òàì ïîáà÷èø» [²íò.-2], «Çà 
ðàõóíîê òîãî, ùî õîðîøà ðîáîòà, ÿ ââàæàþ, ùî ÿ ñàêñåñôóë» [²íò.-7], «ß 
ïðÿì ïðàóä, ùî â Óêðà¿í³ ñòàâñÿ òîé Ìàéäàí...» [²íò.-11], «Ìè æèâåìî 
â Ãîë³âóä³, Ãîë³âóä öå ðîñ³éñüêà åð³ÿ. …Òàê, öå êàï³òàë³ñòè÷íà ñòðàíà, 
òàê, òóò º çàêîíè...» [²íò.-6], «...ìè ìîæåì íàøó Óêðà¿íó ë³ïøå çðîáèòè, 
÷èì â Àìåðèö³... àëå ïðè òàêèõ, âèáà÷òå, îáñòàâèíàõ îñîáåííî çàðàç... 
äàæå ÿêùî áè ïðèâèêëè, òî º íåñïðàâåäëèâ³ñòü...» [²íò.-26]. Ó òîé æå ÷àñ 
ïðåäñòàâíèêè «ñòàðî¿ õâèë³» ïðè ñï³ëêóâàíí³ óêðà¿íñüêîþ ÷àñò³øå âèêî-
ðèñòîâóþòü çàñòàð³ë³ ôîðìè óêðà¿íñüêèõ ñë³â, ÿê³ áóëè õàðàêòåðíèìè äëÿ 
óêðà¿íñüêî¿ ìîâè ñåðåäèíè ÕÕ ñò., òà ïîëîí³çìè, í³æ àíãë³öèçìè ³ ïðàê-
òè÷íî íå âæèâàþòü ðóñèçì³â: «...ò³ øî ïî¿õàëè äî Ïîëóäíåâî¿ Àìåðèêè, ¿ì 
áóëî äóæå òÿæêî... Çà ñå ÿ áè ñêàçàâ á³ëüøå óêðà¿íåöü» [²íò.-40], «Òåïåðêà 
íàñ ññèëàëè á³ëüøîâèêè...» [²íò.-35], «² â ò³é êëÿñ³ äå ÿ áóâ,... òàì áóëè ³ 
äîðîñë³, ³ ä³òè...» [²íò.-36]. Õî÷à çà ñëîâàìè îäíîãî ³ç ðåñïîíäåíò³â, ÿêèé 
º ïðåäñòàâíèêîì «ñòàðî¿» õâèë³: «...ìîæå íàøà ìîâà íå òàêà ÷èñòà âæå 
ï³ñëÿ ø³ñòäåñÿòè ðîê³â òóò â åì³´ðàö³¿, âæå íàøà ìîâà ïåâíî çàíå÷èùå-
íà, àëå ¿õíÿ... íàøà ìîâà ìîæå çàíå÷èùåíà àíãë³öèçìàìè, à ¿õíÿ ìîâà çà-
íå÷èùåíà ðóñèöèçìàìè ³ âîíè òîãî íå ïîì³÷àþòü...» [²íò.-36]. 

Ïðè âèâ÷åíí³ ìîâíî¿ ³äåíòè÷íîñò³ ³ìì³´ðàíò³â ïðîïîíóºìî ðîçãëÿíóòè 
òðè îñíîâí³ ÷èííèêè: ìîâà ñï³ëêóâàííÿ âäîìà, íà ðîáîò³ òà ç äðóçÿìè. 
Ó á³ëüøîñò³ ðåñïîíäåíòè âäîìà êîðèñòóþòüñÿ óêðà¿íñüêîþ àáî ðîñ³éñüêîþ 
ìîâàìè; ðîñ³éñüêà ìîâà ô³ãóðóº ó äîìàøíüîìó âæèòêó ó âèïàäêó, êîëè 
ñàì ðåñïîíäåíò òà/àáî ÷îëîâ³ê/äðóæèíà º ðîñ³éñüêîìîâíèìè òà áóëè òà-
êèìè äî ì³´ðàö³¿: «Ñåé÷àñ ðóññêèé ïðåîáëàäàåò, ïîòîìó ÷òî ìóæ ìîé 
îí ðóññêîÿçû÷íûé õîòÿ îí çíàåò óêðàèíñêèé» [²íò.-14], «Ïî-àíãë³éñüê³é 
ìàéæå í³êîëè íå ðîçìîâëÿþòü, ìàìà òàêîæ, ìàìà äî íàñ ç òàòîì ò³ëüêè 
ïî-óêðà¿íñüê³é ðîçìîâëÿº, ç íàìè ãîâîðèòü» [²íò.-23]. 

Ä³òè ðåñïîíäåíò³â, àáî òàê çâàíå «äðóãå ïîêîë³ííÿ», çàçâè÷àé º á³ë³íã-
âàìè (êîðèñòóþòüñÿ óêðà¿íñüêîþ òà àíãë³éñüêîþ ìîâàìè), àáî íàâ³òü âèêî-
ðèñòîâóþòü òðè ìîâè (óêðà¿íñüêó, ðîñ³éñüêó òà àíãë³éñüêó) ó ñï³ëêóâàíí³ 
âäîìà. Òàêà äâî- àáî òðèìîâí³ñòü ÷àñòî äàºòüñÿ âçíàêè, êîëè âîíè ïåðå-
õîäÿòü ç àíãë³éñüêî¿ íà óêðà¿íñüêó/ðîñ³éñüêó ÷è íàâïàêè â ïîáóò³, õî÷à 
çóñòð³÷àþòüñÿ âèíÿòêè, êîëè ä³òè âäîìà ñï³ëêóþòüñÿ ò³ëüêè óêðà¿íñüêîþ 
àáî ðîñ³éñüêîþ: «ß ñï³ëêóþñü óêðà¿íñüêîþ, ç ÷îëîâ³êîì ìè ñï³ëêóºìîñü 
óêðà¿íñüêîþ. Ñòàðøèé ñèí ïðîáóº ³ çðèâàºòüñÿ íà àíãë³éñüêó» [²íò.-7], 
«Êîëè âîíè [ä³òè] ïðè¿æäæàþòü, òî, çíàºòå, âîíè àâòîìàòè÷íî ïî÷èíà-
þòü ðîçìîâó ïî-àíãë³éñüêè. Ïîò³ì ïåðåõîäèòü íà óêðà¿íñüêó. Öå çàì³òíî 
áóëî» [²íò.-33]. 

Ïåðåâàæíà á³ëüø³ñòü ðåñïîíäåíò³â ñï³ëêóþòüñÿ àíãë³éñüêîþ ìîâîþ íà 
ðîáîò³, ùî º ö³ëêîì çàêîíîì³ðíèì. Äëÿ äåêîãî öå º îñíîâíîþ ïðè÷èíîþ 
â÷èòè àáî óäîñêîíàëþâàòè ìîâó, ùîá ìàòè «äîáðó», òîáòî äîáðå îïëà÷ó-
âàíó ðîáîòó. ×àñòèíà ðåñïîíäåíò³â, ïðîòå, âëàøòîâóþòüñÿ íà ðîáîòó ³ âè-
â÷àþòü ìîâó â ïðîöåñ³: «...íåìîæëèâî áóëî çàðîáèòè, öå áóëè êîï³éêè, àëå 
ñï³ëêóâàííÿ ç êë³ºíòàìè ïîë³ïøóâàëî ìîþ àíãë³éñüêó ìîâó, æèâå ñï³ëêó-
âàííÿ…» [²íò.-10], «À âæå ïîò³ì äóìàííÿ àíãë³éñüêîþ ìîâîþ, âæå ïîÿâè-
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ëîñÿ, âæå íà ðîáîò³, êîëè òè ö³ëèé äåíü ìóñèø... ÿ ïðàöþâàëà â ìàãàçèí³ 
³ ìóñèø áåñ³äó ï³äòðèìóâàòè, ³ â³äïîâ³äàòè, ðåàãóâàòè íà ïîêóïö³â, òî 
âæå òîä³. Íàâ÷àííÿ øâèäøå äàëî áàçó, à îñü öåé áàð’ºð, ïåðåñòóïëåííÿ, 
ìîâíèé — íà ðîáîò³. Òàê» [²íò.-13]. 

Äëÿ ÷àñòèíè ðåñïîíäåíò³â, ïðåäñòàâíèê³â «íîâî¿» õâèë³ ³ìì³´ðàö³¿, íà 
ðîáîò³ º íîðìîþ âèêîðèñòàííÿ íå ò³ëüêè àíãë³éñüêî¿ ìîâè, àëå é óêðà¿í-
ñüêî¿ òà/àáî ðîñ³éñüêî¿. Öå â³äáóâàºòüñÿ òîä³, êîëè ðîáîòà (îñíîâíà àáî äî-
äàòêîâà) ïåðåäáà÷àº: 

Ïåðåêëàä (ç óêðà¿íñüêî¿ òà/àáî ðîñ³éñüêî¿ íà àíãë³éñüêó ÷è íàâïàêè): 
«×àñ â³ä ÷àñó, ÿê òðåáà, òàì º çíàéîìèé àäâîêàò, ÿêùî òðåáà ÿê³ñü ïå-
ðåêëàäè ç óêðà¿íñüêî¿ ìîâè, òî ÿ ðîáëþ ïåðåêëàä, òî âæå òàê, ðîáîòà â 
äîì³» [²íò.-13]; 

Ñï³ëêóâàííÿ ³ç óêðà¿íîìîâíèìè/ðîñ³éñüêîìîâíèìè ëþäüìè (ðîáîòî-
äàâö³, ñï³âðîá³òíèêè, êë³ºíòè): «Âñå, ùî ñòîñóºòüñÿ òóò, òî óêðà¿íñüêîþ, 
âñå ùî ñòîñóºòüñÿ ñàäî÷êó, ëÿëüêîâèé òåàòð, íà âåñ³ëëÿõ — àíãë³éñüêà, 
à òàê ðîñ³éñüêà, óêðà¿íñüêà» [²íò.-6], «ß îñòàëàñü ñ äâóÿçû÷íûìè äåòü-
ìè, ó êîòîðûõ è ðóññêèé è àíãëèéñêèé... èì ïðåïîäàâàëà ïðèðîäîâåäåíüå, 
ýêîëîãèþ íà äâóõ ÿçûêàõ, äóáëèðîâàëà, ÷òîáû ó íèõ øåë è ðóññêèé è àí-
ãëèéñêèé» [²íò.-14]; 

Çàéíÿò³ñòü ó ñèñòåì³ îñâ³òè (ñàäîê, øêîëà, êîëåäæ, óí³âåðñèòåò): «...ÿ 
ïðàöþþ â óêðà¿íñüêîìó ³íñòèòóò³, ÿ îðãàí³çóâàëà êóðñè óêðà¿íñüêî¿ ìîâè 
äëÿ ³íîçåìö³â... íå ò³ëüêè êóëüòóðîþ çàéìàþòüñÿ òà é ìîâîþ, íàñ âåëè÷åç-
íà ãðîìàäà, º ëþäè, ÿê³ ä³éñíî äáàþòü çà óêðà¿íñüêå, çà ìîâó, çà êóëüòóðó, 
çà âñüî ðåøòà...» [²íò.-4]. 

Îñíîâíèìè ìîâàìè ñï³ëêóâàííÿ ³ç äðóçÿìè â îïèòàíèõ óêðà¿íñüêèõ ³ì-
ì³´ðàíò³â ó ÑØÀ º òàêîæ óêðà¿íñüêà, ðîñ³éñüêà òà àíãë³éñüêà. Àíãë³éñüêîþ 
ìîâîþ âîíè ðîçìîâëÿþòü ç äðóçÿìè ç³ ÑØÀ, ÿê³ íå ðîçóì³þòü óêðà¿íñüêî¿/
ðîñ³éñüêî¿: «...ÿêùî ÿ çíàþ, ùî öÿ ëþäèíà ïîõîäæåííÿ óêðà¿íñüêîãî, ³ âîíà 
ðîçóì³º óêðà¿íñüêó ìîâó, à ñàìà ðîçìîâëÿº ðîñ³éñüêîþ, òî ÿ äîñèòü ñïî-
ê³éíî ñëóõàþ ¿¿ ðîñ³éñüêó, à â³äïîâ³äàþ óêðà¿íñüêîþ. ßêùî ëþäèíà í³ÿêîãî 
äîòèêó íå ìàº ³ íå ðîçóì³º óêðà¿íñüêî¿ ìîâè, òî ãîâîðþ ðîñ³éñüêîþ, à ÿêùî 
àìåðèêàíåöü — çðîçóì³ëî, àíãë³éñüêîþ» [²íò.-13]. Óêðà¿íñüêó ìîâó ðåñ-
ïîíäåíòè âèêîðèñòîâóþòü ó ñï³ëêóâàíí³ ³ç äðóçÿìè-âèõ³äöÿìè ç Óêðà¿íè, 
à ðîñ³éñüêó — ³ç ðîñ³éñüêîìîâíèìè óêðà¿íöÿìè ÷è ç âèõ³äöÿìè ³ç ³íøèõ 
êðà¿í — êîëèøí³õ ðåñïóáë³ê ÑÐÑÐ: «Òàê, ÿê âîíè [äðóç³] ç Äîíáàñó òî — 
ðîñ³éñüêîþ» [²íò.-7], «Áóâàº, ïî-óêðà¿íñüêè. Â ìåíå º ºâðå¿ çíàéîì³, º îäíà 
íàïîëîâèíêó àðì’ÿíêà íàïîëîâèíó ðîñ³ÿíêà — ÿ ç íåþ ðîñ³éñüêîþ ñï³ëêó-
þñü» [²íò.-11]. 

Ó äåÿêèõ ðåñïîíäåíò³â ñïîñòåð³ãàºòüñÿ ïåðåõ³ä â³ä ñï³ëêóâàííÿ ðîñ³é-
ñüêîþ ìîâîþ ³ç óêðà¿íöÿìè äî ñï³ëêóâàííÿ óêðà¿íñüêîþ ÷åðåç óêðà¿íñüêî-
ðîñ³éñüêèé êîíôë³êò: «Ç äðóçÿìè, ç á³ëüø³ñòþ äðóç³â, ðîñ³éñüêîþ. ª äðóç³, 
ç êèì ÿ íàðåøò³ ìîæó ñï³ëêóâàòèñÿ óêðà¿íñüêîþ. Áî… â³äñóòí³ñòü ìîæ-
ëèâîñò³ ñï³ëêóâàííÿ óêðà¿íñüêîþ äëÿ ìåíå öå áóëà ïðîáëåìà...» [²íò.-10], 
«Òîáòî, ÿ ïî÷óâàòè ñåáå ñòàëà íàáàãàòî êðàùå ïñèõîëîã³÷íî òîìó, ùî ÿ, 
ÿêáè-òî, çíàéøëà ñâîº êîì’þí³ò³, ëþäåé, ÿ íàâ³òü óêðà¿íñüêîþ ìîâîþ ðîç-
ìîâëÿëà íå òàê, ÿê çàðàç... îò äðóç³â çíàéøëà, ³ ìîâà ï³øëà... òîìó, ùî ÿ 
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¿¿ â÷èëà â øêîë³, òîáòî âîíà çàâæäè áóëà, ïðîñòî òàê ñêëàëîñÿ ³ñòîðè÷íî 
ñâîãî ÷àñó â Óêðà¿í³...» [²íò.-6]. Àíãë³éñüêà ìîâà ³íîä³ âèêîðèñòîâóºòüñÿ, 
êîëè ðåñïîíäåíòè ïåðåõîäÿòü ó ñï³ëêóâàíí³ ³ç äðóçÿìè ç óêðà¿íñüêî¿/ðîñ³é-
ñüêî¿ íà àíãë³éñüêó: «² òàê, ³ òàê, òî ìè íå ïîì³òèëè ùî ç óêðà¿íñüêèìè 
äðóçÿìè ìè ñï³ëêóºìîñü àíãë³éñüêîþ ìîâîþ... ÿ ñâî¿ì äðóçÿì çàáîðîíÿþ ì³æ 
ñîáîþ ðîçìîâëÿòè àíãë³éñüêîþ ìîâîþ, ìè âñ³ ïîâí³ñòþ äâîìîâí³, ìåí³ íåìà 
ð³çíèö³ ÷è óêðà¿íñüêîþ, ÷è àíãë³éñüêîþ ãîâîðèòè… àíãë³éñüêó ÿ âæå íå 
äóìàþ, ìî¿ äðóç³ â öüîìó ï³äòðèìóþòü, ìè îäíå îäíîãî âèïðàâëÿºì, ÿêøî 
ÿê³ñü øê³äëèâ³ ñëîâà º òàê³, ÿê³ñü ðóñèçìè éäóòü, ÷è øå øîñü íåïðàâèëüíî 
ïî-óêðà¿íñüêè. Ìè òàê çà ÷èñòîòó ìîâè áîðåìîñÿ» [²íò.-5]. Äëÿ ïðåäñòàâ-
íèê³â «ñòàðî¿» õâèë³ õàðàêòåðíå ñï³ëêóâàííÿ óêðà¿íñüêîþ ìîâîþ ³ç óêðà-
¿íöÿìè òà àíãë³éñüêîþ ³ç àìåðèêàíöÿìè (âèõ³äöÿìè ³ç ³íøèõ êðà¿í). Ö³ 
ðåñïîíäåíòè ³íîä³ çàóâàæóþòü, ùî ¿ì íå ïîäîáàºòüñÿ, êîëè â óêðà¿íñüêîìó 
ñåðåäîâèù³ ìîëîäå ïîêîë³ííÿ, òîáòî «íîâà» õâèëÿ ³ìì³´ðàíò³â, àáî «äðóãå 
ïîêîë³ííÿ» óêðà¿íö³â â ÑØÀ ðîçìîâëÿº àíãë³éñüêîþ ³ ñïðèÿº ïîøèðåííþ 
ñàìå àíãë³éñüêî¿ ìîâè â óêðà¿íñüê³é ñï³ëüíîò³ òà, òèì ñàìèì, ñòèìóëþº ¿¿ 
àñèì³ëÿö³þ: «Ç óêðà¿íöÿìè — óêðà¿íñüêîþ, ÿ íàâ³òü ñâàðþñÿ ³íêîëè, ÷îãî 
ãîâîðèø ïî-àíãë³éñüêè, ÿê ìîæåø ïî-óêðà¿íñüêè. Î÷åâèäíî, ÿê âîíè òîãî íå 
ðîçóì³þòü, òî òðåáà ñêàçàòè ïî-àíãë³éñüêè» [²íò.-39]. Ïðè öüîìó ÷àñòî 
ðåñïîíäåíòè çàçíà÷àþòü, ùî ¿õí³ ä³òè òàêè ñï³ëêóþòüñÿ óêðà¿íñüêîþ: «ß 
äóìàâ, ä³òè ï³øëè â øêîëó, ïîò³ì êîëåäæ, ³ óêðà¿íñüêà ìîâà ñòåðëàñü. ß 
áóâ çäèâîîâàíèé ÿê øâèäêî âåðíóëàñü óêðà¿íñüêà ìîâà, ÿ ïðîñòî ñïîñòå-
ð³ãàâ, ÿê âîíà [äî÷êà] òîðãóâàëàñÿ ç áàáóñÿìè íà Ïîäîë³, íà áàçàð³, òàì 
êóïóâàëà ðå÷³, ç òàêèì àêöåíòîì âîíà ç íèìè ðîçìîâëÿëà. Ìåíå òî çäèâó-
âàëî. ß Âàì õî÷ó ñêàçàòè, ì³é ñèí çàðàç, â³í òàêîæ ÷èòàº ïî-óêðà¿íñüêè, 
éîìó âåðòàºòüñÿ, òîìó øî âîíè â÷èëè, êîëè áóëè ìàëåíüê³. Ïåð³îä áóâ 
òàêèé òÿæêèé, òîìó ùî êîëè âîíè ï³øëè âæå â øêîëó, ï³ñëÿ äèòÿ÷îãî 
ñàäêó, óêðà¿íñüêà ìîâà çàâìåðëà äëÿ íèõ, òîìó øî àíãë³éñüêà-àíãë³éñüêà 
ö³ëèé ÷àñ, êîëåäæ — àíãë³éñüêà, óí³âåðñèòåò — àíãë³éñüêà. ßêáè âîíè 
æèëè ç òàòîì ³ ìàìîþ, òî øå áè ì³æ ñîáîþ ãîâîðèëè ïî-óêðà¿íñüêè. Íó, 
àëå âåðòàºòüñÿ óêðà¿íñüêà ìîâà, ÿ òîìó äóæå çàäîâîëåíèé» [²íò.-33], «ß 
ç ä³òüìè ðîçìîâëÿþ ò³ëüêè ïî-óêðà¿íñüêè, ç äðóãîãî ïîäðóææÿ, ç ïåðøîãî 
ïîäðóææÿ âîíè ïî-óêðà¿íñüêè íå ðîçìîâëÿþòü... Ä³òè ç ïåðøîãî ïîäðóæ-
æÿ íå íàâ÷èëèñÿ ïî-óêðà¿íñüêè áî ¿õ ìàìà íå çíàëà óêðà¿íñüêî¿ ìîâè, à 
îêð³ì òîãî ÿ áóâ ö³ëèé ÷àñ â ôëîò³ äåñü íà êîðàáë³ àáî ë³òàâ äåñü, òàê 
øî ÿ äóæå ìàëî áà÷èâ ä³òåé, àëå ïàðó ñë³â ïî-óêðà¿íñüêè çíàþòü, ö³êàâ-
ëÿòüñÿ Óêðà¿íîþ, àëå íå ãîâîðÿòü ïî-óêðà¿íñüêè» [²íò.-36], «Âîíà [äî÷êà] 
³ ïèøå ³ ÷èòàº.... Çíàºòå, ìè â õàò³... â íàñ ò³ëüêè ïî-óêðà¿íñüêè ãîâîðèëè. 
² ïî ñüîãîäí³øí³é äåíü âîíà äî ìåíå íå â³äçèâàºòüñÿ ïî-àíãë³éñüêè, à ïî-
óêðà¿íñüêè ò³ëüêè.» [²íò.-39]. 

ßê áà÷èìî, ìîâíà ³äåíòè÷í³ñòü óêðà¿íö³â ó ÑØÀ ³ â³äïîâ³äí³ ïðàêòèêè íå 
º îäíîçíà÷íèìè ³ ñêëàäàþòüñÿ ÿê ì³í³ìóì ³ç äâîõ ñêëàäîâèõ — óêðà¿íñüêî¿/
ðîñ³éñüêî¿ òà àíãë³éñüêî¿, à ÷àñòî ìàº ³ âñ³ òðè ñêëàäîâ³, ïð³îðèòåòí³ñòü ÿêèõ 
âèçíà÷àºòüñÿ êîíòåêñòîì ñï³ëêóâàííÿ (ì³ñöåì òà ñï³âðîçìîâíèêàìè). 

Ó ïåðøèõ òðüîõ õâèëÿõ óêðà¿íñüêî¿ ³ìì³´ðàö³¿ ïðàêòè÷íî âñ³ ³ìì³´ðàí-
òè ìàëè çà îñíîâíó ìîâó óêðà¿íñüêó, à â ñèëó ³ñòîðè÷íèõ ïîä³é òà ïî-
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ë³òè÷íî¿ îáñòàíîâêè â Óêðà¿í³ ÷àñòèíà ç íèõ òàêîæ âîëîä³ëà ïîëüñüêîþ, 
ðîñ³éñüêîþ, í³ìåöüêîþ ìîâàìè. Íà ñüîãîäí³ óêðà¿íñüêà ìîâà âèêëàäàºòüñÿ 
ó íèçö³ óí³âåðñèòåò³â ÑØÀ, à ó âåëèêèõ ïóáë³÷íèõ á³áë³îòåêàõ ñòâîðåíî 
â³ää³ëè óêðà¿íîìîâíî¿ ë³òåðàòóðè. Íåçâàæàþ÷è íà öå, ÷åðåç ìîâíó àñèì³-
ëÿö³þ ó 1980-õ ðð. ê³ëüê³ñòü óêðà¿íö³â ÑØÀ, êîòð³ âèçíàâàëè óêðà¿íñüêó 
ìîâó, âæå áóëà ìåíøå 17 % [2]. Çàâäÿêè ïðèïëèâó íîâî¿, ÷åòâåðòî¿ õâèë³, 
ïðåäñòàâíèêè ÿêî¿ ñòàíîâëÿòü áëèçüêî 17 % âñ³õ óêðà¿íö³â ÑØÀ, çá³ëüøè-
ëàñü ³ ê³ëüê³ñòü óêðà¿íîìîâíîãî íàñåëåííÿ. Çà ï³äðàõóíêàìè ôàõ³âö³â, áåç 
íàÿâíîñò³ ³ìì³´ðàíò³â ÷åòâåðòî¿ õâèë³ ê³ëüê³ñòü óêðà¿íîìîâíèõ óêðà¿íö³â 
íà òåïåð³øí³é ÷àñ ñòàíîâèëà á ìåíøå 7 % [3, ñ. 200]. Çà îô³ö³éíîþ ñòà-
òèñòèêîþ óêðà¿íîìîâíèõ óêðà¿íö³â ó ÑØÀ íàë³÷óºòüñÿ áëèçüêî 150 òèñ. 
[10], òîä³ ÿê óêðà¿íö³â òà àìåðèêàíö³â óêðà¿íñüêîãî ïîõîäæåííÿ, ÿê âæå 
çãàäóâàëîñü, — áëèçüêî ì³ëüéîíà. 

Âàæëèâîþ ñïåöèô³êîþ ìîâíî¿ õàðàêòåðèñòèêè ÷åòâåðòî¿ õâèë³ º âåëèêà 
÷àñòèíà ðîñ³éñüêîìîâíèõ ñåðåä ¿¿ ïðåäñòàâíèê³â, ùî â ñåðåäíüîìó ñòàíî-
âèòü áëèçüêî ïîëîâèíè «íîâîïðèáóëèõ», ïðîòå ñïîñòåð³ãàþòüñÿ ïåâí³ â³ä-
ì³ííîñò³ ó â³êîâèõ ãðóïàõ. Íà çàãàë òåíäåíö³ÿ âèãëÿäàº òàê: ùî ìîëîäøà 
â³êîâà ãðóïà, òî á³ëüøà â í³é ê³ëüê³ñòü óêðà¿íîìîâíèõ âèõ³äö³â ³ç Óêðà¿íè 
ó ïîð³âíÿíí³ ³ç ðîñ³éñüêîìîâíèìè [1]. Íåçâàæàþ÷è íà ôàêò ðîñ³éñüêîìîâ-
íîñò³, çàâäÿêè ÷åòâåðò³é õâèë³ óêðà¿íñüêà ³ìì³´ðàíòñüêà ñï³ëüíîòà ðîç-
ãëÿäàºòüñÿ ÿê îäíà ³ç íàéìåíø ìîâíî àñèì³ëüîâàíèõ ñåðåä ³ìì³´ðàíòñüêèõ 
ñï³ëüíîò ç³ Ñõ³äíî¿ òà Ï³âäåííî-Ñõ³äíî¿ ªâðîïè ó ÑØÀ [11, ñ. 119]. Êð³ì 
òîãî, ³ìì³´ðàíòè òðåòüî¿ õâèë³ òà íàùàäêè ³ìì³´ðàíò³â ç Óêðà¿íè óñ³õ ïîïå-
ðåäí³õ õâèëü ÷àñòî ðîçãëÿäàþòü «íîâîïðèáóëèõ» ÿê âëèâàííÿ ñâ³æî¿ êðîâ³ 
â óêðà¿íñüêó ä³àñïîðó çàãàëîì òà â óêðà¿íñüê³ ³ìì³´ðàíòñüê³ îðãàí³çàö³¿ 
çîêðåìà. Ïðè öüîìó ïðåäñòàâíèêè ñôîðìîâàíî¿ ó ïîïåðåäí³ äåñÿòèë³òòÿ 
óêðà¿íñüêî¿ ä³àñïîðè íå çàâæäè ñòàâëÿòüñÿ ç ðîçóì³ííÿì äî ðîñ³éñüêîìîâ-
íîñò³ «íîâîïðèáóëèõ», à ÷åòâåðòà õâèëÿ íå ïîñï³øàº âëèâàòèñü ó òðàäèö³é-
í³ óêðà¿íñüê³ îðãàí³çàö³¿ ÑØÀ, îáèðàþ÷è àëüòåðíàòèâí³ ôîðìè âçàºìîä³¿. 

Îñê³ëüêè íàëåæí³ñòü äî îô³ö³éíèõ óêðà¿íñüêèõ îðãàí³çàö³é º á³ëüø ïðè-
òàìàííîþ äëÿ «ñòàðîïðèáóëèõ» óêðà¿íö³â, òî íå äèâíî, ùî ó íàøîìó äî-
ñë³äæåíí³ âñ³ ðåñïîíäåíòè ö³º¿ ãðóïè áðàëè ó÷àñòü ó ä³ÿëüíîñò³ òàêèõ îðãà-
í³çàö³é. Òîáòî ó ïîð³âíÿíí³ ³ç ãðóïîþ «íîâîïðèáóëèõ» ìîæíà ñêàçàòè, ùî 
åòíîíàö³îíàëüí³ ïðàêòèêè «ñòàðîïðèáóëèõ» º á³ëüø ³íñòèòóö³àë³çîâàíèìè. 
Õî÷à äåÿê³ «íîâîïðèáóë³» óêðà¿íö³ áåðóòü ó÷àñòü ó îðãàí³çâö³ÿõ, ñòâîðåíèõ 
«ñòàðîþ» õâèëåþ, óêðà¿íö³ «íîâî¿» õâèë³ ó ÑØÀ âñå æ ìàþòü á³ëüø íåôîð-
ìàëüíèé õàðàêòåð, íå º îáîâ’ÿçêîâî òàêèìè, ùî îô³ö³éíî çàðåºñòðîâàí³ òà 
ìàþòü êåð³âí³ îðãàíè. Éäåòüñÿ, ÿê ïðàâèëî, ïðî íåôîðìàëüí³ îðãàí³çàö³¿, 
ñï³ëüíîòè (êîì’þí³ò³/comunity), ³íòåðíåò-ñï³ëüíîòè, çîêðåìà òàê³, ùî âè-
íèêëè ó çâ’ÿçêó ³ç ïîòðåáîþ ï³äòðèìàòè ªâðîìàéäàí òà Óêðà¿íó çàãàëîì ó 
êîíôë³êò³ ³ç Ðîñ³ºþ: «Òàì º óêðà¿íñüêà ãðîìàäà, àëå âîíà çíà÷íî ìåíøà. 
Íàïðèêëàä, òàì º òàêà îíëàéí îðãàí³çàö³ÿ «Ìàéäàí Ñàí Ä³ºãî», òàì ïðè-
áëèçíî íàë³÷óºòüñÿ 200 ÷îëîâ³ê» [²íò.-9], «...ÿ áóâàþ òóò â óêðà¿íñüêîìó 
êóëüòóðíîìó öåíòð³, àëå ÿ íå ââàæàþ, ùî öå îðãàí³çàö³ÿ» [²íò.-10]. 

Ñó÷àñíà ³ìì³´ðàö³ÿ, ïðèáóâøè äî ÑØÀ, çàñòàëà òàì îðãàí³çîâàíå æèò-
òÿ óêðà¿íñüêî¿ ä³àñïîðè. ×èñòåíí³ îðãàí³çàö³¿ óêðà¿íñüêîãî ñïðÿìóâàííÿ 
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(êóëüòóðí³ òà ãðîìàäñüêî-ïîë³òè÷í³) äî 1991 ð. âèêîíóâàëè ôóíêö³¿, ùî 
ìîãëè á íàëåæàòè äî êîìïåòåíö³é äèïëîìàòè÷íèõ óñòàíîâ. Çîêðåìà âàæêî 
ïåðåîö³íèòè ðîëü, ÿêó â³ä³ãðàëà óêðà¿íñüêà ä³àñïîðà, ðîçïîâ³äàþ÷è ñâ³òî-
â³ ïðî ïîíåâîëåííÿ óêðà¿íñüêîãî íàðîäó [12]. Îòæå âàæëèâîþ ôóíêö³ºþ, 
ÿêó âèêîíàëà ³ ïðîäîâæóº óêðà¿íñüêà åì³´ðàö³ÿ, º ïîë³òè÷íå ïðåäñòàâíè-
öòâî ³íòåðåñ³â Óêðà¿íè çà êîðäîíîì. Äåìîíñòðàö³¿ íà ï³äòðèìêó «Ïîìà-
ðàí÷åâî¿ ðåâîëþö³¿» 2004 ðîêó òà «ªâðîìàéäàíó» 2014 ðîêó, àêö³¿ ïðîòè 
ðîñ³éñüêî¿ àíåêñ³¿ Êðèìó òà îêóïàö³¿ Äîíáàñó ³ â³éñüêîâèõ ä³é ñòàëè òèì, 
ùî îá’ºäíàëî óêðà¿íö³â çà êîðäîíîì. Îñîáëèâó ðîëü ó öèõ ïîä³ÿõ â³ä³ãðà-
ëà âëàñíå ñó÷àñíà ì³´ðàö³ÿ, îñê³ëüêè ¿¿ ìîäåëü ñòðóêòóðè ó ôîðì³ ìåðåæ 
âèÿâèëàñü çíà÷íî ä³ºâ³øîþ ïðè íåîáõ³äíîñò³ îïåðàòèâíîãî çä³éñíåííÿ àê-
ö³é ïðîòåñòó ÷è ï³êåò³â, ùî îðãàí³çîâóâàëèñü, çîêðåìà, ÷åðåç ñîö³àëüí³ 
ìåðåæ³ ÷àñòî íåçíàéîìèìè ì³æ ñîáîþ ëþäüìè óêðà¿íñüêîãî ïîõîäæåííÿ, 
àáî òèìè, õòî çàö³êàâëåí³ â ïîä³ÿõ â Óêðà¿í³. Ñó÷àñí³ óêðà¿íñüê³ ì³´ðàíòè 
çìîãëè äîíåñòè ïîçèö³þ Óêðà¿íè äî ëþäåé ïðèéìàþ÷îãî ñóñï³ëüñòâà, ëîá³-
þâàòè ¿¿ ³íòåðåñè òà ñòàòè ñïðàâæí³ìè ãðóïàìè òèñêó íà ñóñï³ëüíó äóìêó 
òà ïîë³òè÷íó ïîçèö³þ. 

Âàðòî â³äçíà÷èòè, ùî óêðà¿íñüêà ä³àñïîðà ïîêëàäàëà ÷èìàë³ íàä³¿ íà 
«íîâîïðèáóëèõ» ³ìì³´ðàíò³â ó òîìó, ùî âîíè ïîïîâíÿòü óêðà¿íñüê³ îðãàí³-
çàö³¿ ÑØÀ, àëå âîíè íå ñïðàâäèëèñü. Íàñïðàâä³, âêëþ÷åííÿ ïðåäñòàâíèê³â 
÷åòâåðòî¿ õâèë³ äî òàêèõ îðãàí³çàö³é º ñêîð³øå âèíÿòêîì, àí³æ ïðàâè-
ëîì. Äëÿ öüîãî º ïåâí³ ïðè÷èíè, îäíîþ ³ç îñíîâíèõ º íåïîðîçóì³ííÿ ì³æ 
ð³çíèìè õâèëÿìè. Òàê³ íåïîðîçóì³ííÿ â³äáóâàþòüñÿ, çîêðåìà, íà îñíîâ³ 
ïîë³òè÷íèõ ïîãëÿä³â òà ìîâíîãî ïèòàííÿ. Ñïðàâà â òîìó, ùî òðåòÿ õâèëÿ 
ââàæàºòüñÿ âèìóøåíîþ ì³´ðàö³ºþ, ùî ìàëà ïîë³òè÷í³ ìîòèâè, âáîë³âàëà 
çà íåçàëåæí³ñòü Óêðà¿íè ³, ç îãëÿäó íà öå, ç îáåðåæí³ñòþ ñòàâèòüñÿ äî 
÷åòâåðòî¿ õâèë³, ùî º, ÿê ïðàâèëî, êëàñè÷íîþ äîáðîâ³ëüíîþ åêîíîì³÷íîþ 
ì³´ðàö³ºþ ³ ìàº íà ìåò³ ïîøóêè êðàùèõ óìîâ æèòòÿ, í³æ â Óêðà¿í³. Òàêîæ 
âàæëèâîþ ïðîáëåìîþ íåïîðîçóì³ííÿ º ìîâíå ïèòàííÿ. Ç îäíîãî áîêó, öå 
ðîñ³éñüêîìîâí³ñòü «íîâîïðèáóëèõ», ùî º ïðîáëåìîþ äëÿ «ñòàðèõ» ³ìì³-
´ðàíò³â, à ç ³íøîãî áîêó — âèêîðèñòàííÿ «ñòàðîïðèáóëèìè» ñïåöèô³÷íîãî 
«ä³àñïîðíîãî» âàð³àíòó óêðà¿íñüêî¿ ìîâè, òîáòî çàñòàð³ëèõ ôîðì óêðà¿í-
ñüêèõ ñë³â, ïîëîí³çì³â, ïîáóäîâà ðå÷åíü òà ñëîâîñïîëó÷åíü çà àíàëîã³ºþ äî 
àíãë³éñüêî¿ ìîâè [12]. 

Â³äì³íí³ñòü ì³æ ñó÷àñíîþ òà ïîïåðåäí³ìè õâèëÿìè óêðà¿íñüêî¿ ì³´ðà-
ö³¿ ïðîãëÿäàºòüñÿ ùå é â òîìó, ùî ñó÷àñí³ ì³´ðàíòè º áëèæ÷èìè äî ñó-
÷àñíîãî óêðà¿íñüêîãî ñóñï³ëüñòâà ³ êðàùå ðîçóì³þòü ïðîöåñè, ÿê³ â íüîìó 
â³äáóâàþòüñÿ, ó òîé ÷àñ ÿê ì³´ðàíòè, ùî âè¿õàëè ó ïîïåðåäí³ õâèë³, á³ëü-
øå ³íòå´ðîâàí³ â àìåðèêàíñüêå ñóñï³ëüñòâî, º éîãî ïîâíîö³ííîþ ÷àñòè-
íîþ ³ æèâóòü á³ëüøå éîãî ïðîáëåìàìè. Ìîäåëü îðãàí³çàö³¿ òðàäèö³éíî¿ 
óêðà¿íñüêî¿ ä³àñïîðè âèÿâèëàñü çàíàäòî ôîðìàë³çîâàíîþ ³ íåîïåðàòèâíîþ 
ó ïðèéíÿòò³ ð³øåíü. Ñó÷àñíà óêðà¿íñüêà ä³àñïîðà (â ¿¿ øèðîêîìó ðîçó-
ì³íí³) ³ñíóº ó ôîðì³ òðàíñíàö³îíàëüíèõ ñï³ëüíîò óêðà¿íñüêèõ ì³´ðàíò³â, 
ùî ÷àñòî ïîâ’ÿçàí³ ³ç òàêèìè æ ñï³ëüíîòàìè ì³´ðàíò³â ³ç ³íøèõ êðà¿í, òà 
ìàº ñëàáêó îðãàí³çàö³éíó ñòðóêòóðó, í³æ ïðèòàìàííà ïîïåðåäí³ì õâèëÿì 
óêðà¿íñüêî¿ åì³´ðàö³¿. 
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Òàêîæ â õîä³ äîñë³äæåííÿ áóëè âèÿâëåí³ ³íø³ â³äì³ííîñò³ ì³æ õâèëÿìè. 
Äîñèòü íåñïîä³âàíèì âèÿâèâñÿ ôàêò, ùî ñåðåä ì³´ðàíò³â «ñòàðî¿» õâèë³, 
ÿê³ á³ëüø³ñòü ñâîãî æèòòÿ ïðîæèëè ó ÑØÀ (ÿê ³ â óêðà¿íö³â «íîâî¿» õâè-
ë³), òàêîæ ïðåâàëþº ðå´³îíàëüíà óêðà¿íñüêà ³äåíòè÷í³ñòü, ïðîòå ó íèõ âæå 
â³äñóòíÿ ëîêàëüíà ³äåíòèô³êàö³ÿ ³ç ïåâíèì íàñåëåíèì ïóíêòîì â Óêðà¿í³: 
«ß Âàì äóæå ñì³ëî â³äïîâ³ì — [ââàæàº ñåáå] óêðà¿íöåì. ß â Àìåðèö³ 60 
ìàéæå ðîê³â, íåïîâíèõ, àëå â äóø³ ÿ º óêðà¿íåöü, ³ çàëèøèâñÿ óêðà¿íöåì. À 
Àìåðèêà öå ìîÿ äðóãà áàòüê³âùèíà. ßêáè ìåí³ áóëî 30 ðîê³â ìîëîäøèé, àáî 
40, âè á, íàïåâíî, ç³ ìíîþ ãîâîðèëè ñüîãîäí³ â Óêðà¿í³. Íà æàëü, çàáàãàòî 
êîð³ííÿ òóò, ³, íó, ç â³êîì òî âæå íåìîæëèâî» [²íò.-33]. Öåé ôàêò ìîæíà 
ïîÿñíèòè òèì, ùî ó ö³º¿ ãðóïè ðåñïîíäåíò³â ì³´ðàö³ÿ äî ÑØÀ áóëà âèìó-
øåíîþ ³ ìàëà â îñíîâíîìó ïîë³òè÷í³ ìîòèâè, òîìó, ìîæëèâî, ìåíøå áóëî 
ïðàãíåííÿ àñèì³ëþâàòèñü ³ â³äêèíóòè ñâîº ïîõîäæåííÿ. Íàòîì³ñòü ïàì’ÿòü 
ïðî ñâîþ áàòüê³âùèíó, ÿêó âîíè çìóøåí³ áóëè ïîêèíóòè, âïëèíóëà íà 
àêòóàëüíó ðå´³îíàëüíó ³äåíòè÷í³ñòü. Öå, äî ðå÷³, ñòîñóºòüñÿ ³ íàö³îíàëüíî¿ 
³äåíòè÷íîñò³, ÿêà òàêîæ ìàº ïîñèëåíó óêðà¿íñüêó ñêëàäîâó. Ïðåäñòàâíèêè 
ö³º¿ ãðóïè ðåñïîíäåíò³â ïîäåêóäè ñïðèéìàþòü ñåáå òàê, í³áè âîíè ðå´³î-
íàëüíî çíàõîäÿòüñÿ â Óêðà¿í³: «...òî øå áóëî ïåðåä òèì, ÿ áè ñêàçàëà â 
ðîêàõ, 30-õ ðîêàõ âæå ÿê Ðîñ³ÿ áóëà òóò, íà Óêðà¿í³, òàòî âæå áîðîâñÿ 
ïðîòè íèõ» [²íò.-35]. 

Êð³ì òîãî, êîëè éäåòüñÿ ïðî ïîë³òè÷í³ ñèëè Óêðà¿íè, òî «ñòàðîïðè-
áóë³» ðåñïîíäåíòè ÷àñòî êðàùå ðîçóì³þòü ïîë³òè÷íó ñèòóàö³þ â Óêðà¿í³ 
1940–1950-õ ðð., í³æ àêòóàëüíó: «ß º íå ïàðò³éíà, ÿ ï³äòðèìóþ óêðà¿í-
ñüêó ãðîìàäó. Àëå òàì ò³ëüêè ñâàðÿòüñÿ â ïîë³òè÷íîìó ñåðåäîâèù³, îäí³ 
áàíäåð³âö³, äðóã³ — ìåëüíèê³âö³...» [²íò.-34], «ª ÓÊÀÊÀ — óêðà¿íñüêèé 
êîíãðåñîâèé êîì³òåò, ÿêó íà æàëü ïåðåáðàëè áàíäåð³âö³. Íà æàëü, áî òî 
áóëà ãðîìàäñüêà îðãàí³çàö³ÿ, ÿêà îá’ºäíóâàëà âñ³õ, à êîëè âîíà ñòàëà ïàð-
ò³éíîþ, òîä³ ëþäè ïîä³ëèëèñÿ ³ âîíà ñòàëà ñëàáøîþ» [²íò.-36]. Öå ÿâèùå 
ìîæíà ïîÿñíèòè òèì, ùî ðåñïîíäåíòè àñîö³þþòü ñåáå ñêîð³øå ³ç Óêðà¿íîþ 
ñåðåäèíè ÕÕ ñò., í³æ ³ç ñó÷àñíîþ óêðà¿íñüêîþ äåðæàâîþ. Ð³çíèöÿ ì³æ 
ò³ºþ Óêðà¿íîþ, ÿêó âîíè ïàì’ÿòàëè òà ïðî ÿêó ìð³ÿëè, ³ ò³ºþ äåðæàâîþ, 
ÿêîþ âèÿâèëàñü Óêðà¿íà çðàçêà ê³í. ÕÕ — ïî÷. ÕÕ² ñò., òàêîæ ïîÿñíþº 
ïåâíå ðîç÷àðóâàííÿ «ñòàðîïðèáóëèõ» â ñó÷àñíèõ óêðà¿íñüêèõ ðåàë³ÿõ òà 
ïðîöåñàõ äåðæàâíîãî áóä³âíèöòâà â Óêðà¿í³ ï³ñëÿ 1991 ð. 

Ùå îäí³ºþ â³äì³íí³ñòþ º òå, ùî ñåðåä ³ìì³´ðàíò³â «ñòàðî¿» õâèë³ çó-
ñòð³÷àºìî ÷³òêå ðîçð³çíåííÿ êóëüòóðíèõ ïðàêòèê íà «åòí³÷íî óêðà¿í-
ñüê³», «àìåðèêàíñüê³» àáî ïðàêòèêè, ùî íàëåæàòü åòíîñó/êðà¿í³ ïîõî-
äæåííÿ ÷îëîâ³êà/äðóæèíè ðåñïîíäåíòà: «Âîíà [äðóæèíà] ³ ÿïîíñüê³ ³ 
óêðà¿íñüê³ [ñòðàâè], ÿ á íàâ³òü ñêàçàâ á³ëüøå, ÿê ÿïîíñüê³, óêðà¿íñüê³ 
ðîáå... ß áè ñêàçàâ á³ëüøå óêðà¿íñüêèõ» [²íò.-40]. Òàêà â³äì³íí³ñòü ïî-
ÿñíþºòüñÿ äóæå ïðîñòî, à ñàìå òèì, ùî «ñòàðîïðèáóë³» óêðà¿íö³ ó ÑØÀ 
åì³´ðóâàëè ç Óêðà¿íè ó 1940–1950-õ ðð. ³ íå ìàëè íàãîäè îçíàéîìèòèñü ³ 
çàñâî¿òè êóëüòóðí³ ïðàêòèêè, ïîâ’ÿçàí³, çîêðåìà, ³ç ïåðåáóâàííÿì Óêðà-
¿íè ó ñêëàä³ ÑÐÑÐ òà ³ç âïëèâîì ´ëîáàë³çàö³¿ íà óêðà¿íñüêó êóëüòóðó. 
²íøîþ ïðè÷èíîþ áà÷èìî òå, ùî ðåñïîíäåíòè àáî ¿õí³ áàòüêè íà íîâîìó 
ì³ñö³ ïðîæèâàííÿ ñâ³äîìî íàìàãàëèñü çáåðåãòè ³ç êóëüòóðè êðà¿íè åì³-
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´ðàö³¿ ëèøå âëàñíå åòí³÷í³ ïðàêòèêè, ùîá, ÿê âîíè ââàæàëè, óêðà¿íñüêà 
êóëüòóðà â ÷èñòîìó âèãëÿä³ çáåðåãëàñü ïðèíàéìí³ íà åì³´ðàö³¿ äëÿ íà-
ñòóïíèõ ïîêîë³íü, ÿê³ æèòèìóòü â Óêðà¿í³ òîä³, êîëè âîíà çäîáóäå íå-
çàëåæí³ñòü: «Íàéãîëîâí³øå äëÿ íàøèõ áàòüê³â òî áóëî ïðîäîâæóâàòè 
çíàííÿ ïðî Óêðà¿íó, óêðà¿íñüêó ìîâó, óêðà¿íñüêó ³ñòîð³þ, óêðà¿íñüêó ìó-
çèêó... ¯ì áóëî íàéâàæëèâ³øå ïðîäîâæóâàòè Óêðà¿íó òóò íà â³ëüí³ì 
ñâ³ò³» [²íò.-35], «Íàâ÷èëàñÿ ôàêòè÷íî ïèñàòè ïèñàíêè òóò â Àìåðèö³. 
Ìåíå òóò îäíà, ÿêà â òðåòüîìó ïîêîë³íí³ òóò âðîäæåíí³, ³ âîíà íàâ÷è-
ëà ìåíå ïèñàòè ïèñàíêè» [²íò.-13]. 

Ïåðåâàæíà á³ëüø³ñòü ðåñïîíäåíò³â íåãàòèâíî ñòàâëÿòüñÿ äî Ðàäÿíñüêîãî 
Ñîþçó (öå ñòîñóºòüñÿ ³ «íîâîïðèáóëèõ» ³ «ñòàðîïðèáóëèõ») ³ ðîçãëÿäàþòü 
ïåðå¿çä äî ÑØÀ ÿê âòå÷ó â³ä ÑÐÑÐ àáî â³ä ðàäÿíñüêî¿ ñïàäùèíè â Óêðà¿í³. 
Ïðîòå âàæëèâîþ â³äì³íí³ñòþ ãðóïè «íîâîïðèáóëèõ» ìîæíà íàçâàòè òå, ùî 
âîíè ÷àñòî àñîö³þþòü ñåáå ³ç âèõ³äöÿìè ³ç ³íøèõ êðà¿í — êîëèøí³õ ðàäÿí-
ñüêèõ ðåñïóáë³ê ³ ââàæàþòü ¿õ «ñâî¿ìè», àáî «á³ëüøå ñâî¿ìè», í³æ âèõ³äö³ 
³ç ³íøèõ êðà¿í. Êð³ì òîãî, àìåðèêàíñüê³ äîñë³äíèêè1 òàêîæ íå çàâæäè ïðî-
âîäÿòü ìåæó ì³æ óêðà¿íöÿìè ³ ðîñ³ÿíàìè «íîâî¿» õâèë³, ðîçãëÿäàþ÷è ¿õ 
ÿê ðîñ³ÿí àáî ÿê âèõ³äö³â ³ç êîëèøíüîãî ÑÐÑÐ, ùî ÷àñòî âèñòóïàº óçàãàëü-
íþþ÷îþ õàðàêòåðèñòèêîþ. Òàêà õàðàêòåðíà ðèñà íå ñòîñóºòüñÿ ³ìì³´ðàí-
ò³â «ñòàðî¿» õâèë³ Öå, î÷åâèäíî, ïîÿñíþºòüñÿ òèì, ùî âîíè íå ïðîæèâàëè, 
àáî ìàëî ïðîæèâàëè â îäí³é êðà¿í³ (ÑÐÑÐ) ðàçîì ³ç öèìè íàðîäàìè. Öÿ 
ãðóïà íå â³äíîñèòü ñåáå í³ äî ðîñ³éñüêîìîâíèõ ãðîìàä, àí³ äî ðîñ³éñüêîìîâ-
íèõ âçàãàë³. Ðåñïîíäåíòè ö³º¿ ãðóïè òàêîæ âèñëîâëþþòü íåðîçóì³ííÿ òîãî, 
ÿê óêðà¿íñüê³ ãðîìàäÿíè, à òèì á³ëüøå ïàòð³îòè Óêðà¿íè, ìîæóòü áóòè 
ðîñ³éñüêîìîâíèìè. Ç íåðîçóì³ííÿì ö³º¿ ñèòóàö³¿ óêðà¿íö³ «ñòàðî¿ õâèë³» 
ç³øòîâõíóëèñü çîêðåìà òîä³, êîëè ïîáà÷èëè, ÿê ðîñ³éñüêîìîâí³ óêðà¿íö³ 
ó ÑØÀ ï³äòðèìóþòü «ªâðîìàéäàí» òà Óêðà¿íó ³ óêðà¿íñüêó àðì³þ ó â³éí³ 
³ç Ðîñ³ºþ: «...âîíè áåðóòü ó÷àñòü â ïðîòåñòàõ ÷àñîì, äåìîíñòðàö³ÿõ, äî 
ÿêèõ, ì³æ ³íøèì, íàøà õâèëÿ òàêîæ ïðèëó÷óºòüñÿ, àëå âîíè öå îðãàí³çî-
âóþòü... âîíà [÷ëåí óêðà¿íñüêî¿ ãðîìàäè, «íîâîïðèáóëà»] ñïî÷àòêó òàêîæ 
ïî-óêðà¿íñüêè ðîçìîâëÿëà, ïîò³ì ïåðåéøëà âæå íà ðîñ³éñüêó, òî íàñ äèâóº. 
Çíàºòå ÷îìó? Ëþäè çíàþòü, ÿêå çíà÷åííÿ ìàº äëÿ äåðæàâè ìîâà, ð³äíà 
ìîâà ³ ÷îìó âîíè?.. — Òîìó ùî âèã³äí³øå, ¿ì çðó÷í³øå... Íàñ òî äðàòóº, 
àëå ìè ñòàðàºìîñÿ öå ðîçóì³òè, áî ÿê íå òåïåð³øíÿ ìîëîäü óêðà¿íñüêà, 
òî ¿õí³ áàòüêè, áàãàòî ç íèõ, áîÿëèñÿ ðîçìîâëÿòè óêðà¿íñüêîþ ìîâîþ, áî 
¿õ çâèíóâà÷óâàëè â íàö³îíàë³çì³ àáî ôàøèçì³, øîâ³í³çì³, àëå òðåáà òðîõè 
÷àñó, øîá ñïèéíÿòè öå» [²íò.-36]. 

Ùå îäí³ºþ â³äì³íí³ñòþ ÷åòâåðòî¿ õâèë³ º ðîçñåëåííÿ ¿¿ ïðåäñòàâíèê³â, 
ÿêå íå â³äïîâ³äàº òðàäèö³éíèì äëÿ óêðà¿íñüêî¿ ä³àñïîðè ðå´³îíàì. Òîáòî 
îñíîâíèì êðèòåð³ºì ïîñåëåííÿ äëÿ «íîâîïðèáóëèõ» º íå íàÿâí³ñòü çíà÷íî¿ 
óêðà¿íñüêî¿ ä³àñïîðè ïîïåðåäí³õ õâèëü, à ìîæëèâ³ñòü äîáðå ïðàöåâëàøòó-
âàòèñÿ [1]. ßêùî òàê³ ðå´³îíè, ÿê Ô³ëàäåëüô³ÿ, Íüþ Éîðê, ×èêàãî º ïî-
ïóëÿðíèìè ñåðåä óêðà¿íö³â îáèäâîõ õâèëü, òî íàïðèêëàä, Îðå´îí, Âàøèíã-
òîí, Ñàêðàìåíòî º íîâèì òðåíäîì ðîçñåëåííÿ óêðà¿íö³â, à Ïåíñèëüâàí³ÿ ÷è 

1 Äèâ., íàïð.: [13].
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Îìàõà ïîñòóïîâî âòðà÷àþòü ïðîöåíò íàñåëåííÿ óêðà¿íñüêîãî ïîõîäæåííÿ 
ó ñâîºìó ñêëàä³ [3]. 

Ï³äñóìîâóþ÷è, äîõîäèìî ïåâíèõ âèñíîâê³â. Çîêðåìà ïðî íåîäíîçíà÷-
í³ñòü ìîâíî¿ ³äåíòè÷íîñò³ ³ â³äïîâ³äíèõ ïðàêòèê, ùî ìàþòü ê³ëüêà ñêëàäî-
âèõ. Êð³ì òîãî, ó ïèòàíí³ ìîâè ñåðåä ³ìì³´ðàíò³â «íîâî¿» òà «ñòàðî¿» õâèë³ 
ñïîñòåð³ãàþòüñÿ ïåâí³ â³äì³ííîñò³. Öå ñòîñóºòüñÿ, â îñíîâíîìó, âèêîðèñ-
òàííÿ «íîâîïðèáóëèìè» ðîñ³éñüêî¿ ìîâè ÿê ìîâè ïîâñÿêäåííîãî âæèòêó, 
ùî ïîâ’ÿçàíî ³ç ïåâíèìè ³ñòîðè÷íèìè ïîä³ÿìè. Êð³ì ïèòàíü ìîâè, ïåð³îä 
ïåðåáóâàííÿ Óêðà¿íè ó ñêëàä³ ÑÐÑÐ äàºòüñÿ âçíàêè ïðè ïîð³âíÿíí³ êóëü-
òóðíèõ ïðàêòèê ³ìì³´ðàíò³â äâîõ õâèëü. Òàêîæ ïåâí³ â³äì³ííîñò³ ñïîñòåð³-
ãàþòüñÿ ñòîñîâíî óêðà¿íñüêî¿ ñêëàäîâî¿ ðå´³îíàëüíî¿ òà ïîë³òè÷íî¿ ³äåíòè÷-
íîñò³. Îêðåìèì ïèòàííÿì ñï³â³ñíóâàííÿ «ñòàðî¿» ³ «íîâî¿» õâèë³ âèäàºòüñÿ 
ó÷àñòü â òðàäèö³éíèõ ôîðìàëüíèõ îðãàí³çàö³ÿõ óêðà¿íñüêîãî ñïðÿìóâàí-
íÿ, ÿê³ º âàæëèâîþ ÷àñòèíîþ æèòòÿ «ñòàðî¿» ä³àñïîðè òà íå äóæå ïîïó-
ëÿðí³ ñåðåä «íîâîïðèáóëèõ». Ïðîòå ïðåäñòàâíèêàìè «ñòàðî¿» õâèë³ «íîâ³» 
³ìì³´ðàíòè âñå æ ðîçãëÿäàþòüñÿ ÿê øàíñ íà ï³äòðèìàííÿ â àìåðèêàíñüê³é 
ä³àñïîð³ óêðà¿íñüêîãî ñïîñîáó æèòòÿ, ìîâè, òðàäèö³é, îðãàí³çàö³é ó òîé 
÷àñ, êîëè ô³çè÷íî ïåðåñòàíå ³ñíóâàòè òðåòÿ õâèëÿ. Çà ðåçóëüòàòàìè ïðî-
âåäåíîãî äîñë³äæåííÿ âèñëîâëþºìî ïðèïóùåííÿ, ùî ïðèíàéìí³ ÷àñòêîâî 
«íîâà» ä³àñïîðà âñå æ âèêîíàº öþ ôóíêö³þ ó ÑØÀ. 
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ßÇÛÊÎÂÛÅ È ÝÒÍÎ-ÍÀÖÈÎÍÀËÜÍÛÅ ÎÑÎÁÅÍÍÎÑÒÈ ÒÐÅÒÜÅÉ 
È ×ÅÒÂ¨ÐÒÎÉ ÂÎËÍ ÓÊÐÀÈÍÑÊÎÉ ÈÌÌÈÃÐÀÖÈÈ Â ÑØÀ 

Ðåçþìå 
Ñòàòüÿ ïîñâÿùåíà èçó÷åíèþ óêðàèíñêîé èììèãðàöèè â ÑØÀ. Ýìïèðè÷åñêîå èñ-

ñëåäîâàíèå îñíîâàíî íà àâòîðñêîé òåîðåòè÷åñêîé ìîäåëè èçó÷åíèÿ ìåæäóíàðîäíûé 
ìèãðàöèîííûõ ïðîöåññîâ. Ãëàâíûìè âîïðîñàìè ñòàòüè ñòàëè ÿçûêîâûå èäåíòè÷-
íîñòè è ïðàêòèêè óêðàèíñêèõ èììèãðàíòîâ â ÑØÀ, à òàêæå ïðàêòèêè, ñâÿçàííûå 
ñ ýòíî-íàöèîíàëüíûìè îñîáåííîñòÿìè óêðàèíöåâ â ÑØÀ. Êðîìå òîãî, ïðåäìåòîì 
àíàëèçà ñòàëè îòëè÷èÿ ýòíî-íàöèîíàëüíûõ è ÿçûêîâûõ ïðàêòèê è èäåíòè÷íîñòåé 
óêðàèíöåâ «ñòàðîé» (ïîñëåâîåííîé) è «íîâîé» (âðåì¸í íåçàâèñèìîñòè Óêðàèíû) 
âîëí èììèãðàöèè â ÑØÀ. 

Êëþ÷åâûå ñëîâà: óêðàèíñêèå (èì)ìèãðàíòû â ÑØÀ, ïðàêòèêè, èäåíòè÷íîñòè, 
ÿçûê, òðåòüÿ âîëíà, ÷åòâ¸ðòàÿ âîëíà. 
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LANGUAGE AND ETHNO-NATIONAL FEATURES OF THIRD 
AND FORTH UKRAINIAN IMMIGRATION VAWES IN USA 

Summary 
The article is devoted to the issues of theoretical and empirical exploring of Ukrai-

nian migration to USA in its sociocultural dimension. It is aimed to inquire such 
issues as migrants’ language identities and corresponding practices and special ethno-
national features of Ukrainians in USA. The authors’ theoretical concept is a basis 
for empirical survey on Ukrainian migration to USA conducted in 2015. 40 semi-
structured interviews with Ukrainians who experienced living in USA were collected 
during the research. The benefits of this study are the isolation of language identities 
and practices from ethno-national and cultural ones. Moreover, this study tested its 
main issues in the context of «old» (postwar) and «new» (independence period) Ukrai-
nian immigration. 

The main outcomes of research are as follows. Language identities and practices 
of Ukrainian immigrants are not simple, they consist of several parts. For the third 
wave, Ukrainian and English language identities/practices are common. For the fourth 
wave three constituents are common, namely, Ukrainian, Russian, and English ones. 
The use of definite language depends on communication context. Language question 
turned out to be stumbling block in the third and fourth waves’ immigrant’s relations. 
«Old» immigrants were not ready to accept Russian-speaking Ukrainians. At the same 
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time, «new» immigrants (even Ukrainian speaking) do not identificate themselves 
with the Ukrainian «diaspora language», that contains Polonisms, Ukrainian archa-
isms, English-structured sentences in Ukrainian. Other differences there also detected. 
Though the respondents of «old» wave prefer the membership of traditional official 
organizations, the respondents of «new» wave prefer new, network-structured infor-
mal organization/communities. Besides, Ukrainian constituent of «old» immigrants’ 
cultural identity and corresponding practices is based mainly on Ukrainian ethnon-
ational belonging. At the same time, Ukrainian constituent of «new» immigrants’ cul-
tural identity and corresponding practices is influenced by Ukrainian ethnicity, Soviet 
period of Ukrainian history and some outlandish cultural practices widespread in in-
dependent Ukraine. Soviet past is also significant in the post-Soviet belonging recogni-
tion of fourth wave immigrants and common naming of immigrants from post-soviet 
states as «we». The main criteria of settlement area choice is another difference. For 
the «new» immigrants it is job opportunities instead of old Ukrainian diaspora pres-
ence. The difference in types of third and fourth waves of migration could explain this 
choice. Third wave is mostly political migration and the clear majority of the fourth 
wave immigrants, in contrary, represents classical labor migration. In summary, the 
survey showed a row of differences in language and ethno-national features of studied 
waves of Ukrainian immigrants in USA. 

Key words: Ukrainian (im)migrants in USA, identity, practice, language, third 
wave, forth wave. 
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ÊÎÍÖÅÏÒÓÀË²ÇÀÖ²ß ÏÎÍßÒÒß «ÆÈÒÒªÂ² ÑÒÐÀÒÅÃ²¯» 
Â ÑÎÖ²ÎËÎÃ²×ÍÎÌÓ ÄÈÑÊÓÐÑ² 

Íà îñíîâ³ àíàë³çó òà ñèñòåìàòèçàö³¿ íàóêîâèõ äæåðåë ó ñòàòò³ âèñâ³òëåíî 
îñíîâí³ òåîðåòè÷í³ òà ìåòîäîëîã³÷í³ çàñàäè âèâ÷åííÿ æèòòºâèõ ñòðàòåã³é, 
âèçíà÷åííÿ òà ðîçóì³ííÿ ñàìîãî ïîíÿòòÿ æèòòºâèõ ñòðàòåã³é, éîãî âèäè 
òà òèïè, êëàñèô³êàö³þ òà ï³äõîäè äî âèâ÷åííÿ. Ìåòîþ ñòàòò³ º êîíöåï-
òóàë³çàö³ÿ ïîíÿòòÿ æèòòºâ³ ñòðàòåã³¿ â ñîö³îëîã³÷íîìó äèñêóðñ³. Çðîá ëåíî 
ñïðîáó ðîçêðèòè îñíîâí³ õàðàêòåðèñòèêè ñòðàòåã³é æèòòÿ òà çàïðîïîíîâàíî 
äî ðîçãëÿäó ïðè÷èíè, ùî âïëèâàþòü íà ôîðìóâàííÿ öèõ ñòðàòåã³é. Ðîçãëÿ-
íóòî òðàêòóâàííÿ æèòòºâèõ ñòðàòåã³é äîñë³äíèê³â, ÿê³ íàëåæàòü äî ð³çíèõ 
³ñòîðè÷íèõ ïåð³îä³â òà íàóêîâèõ øê³ë, ùî äàëî ìîæëèâ³ñòü á³ëüø ãëèáîêî 
ïðîàíàë³çóâàòè êîíöåïòóàë³çàö³þ ïîíÿòòÿ æèòòºâ³ ñòðàòåã³¿. 
Êëþ÷îâ³ ñëîâà: æèòòºâ³ ñòðàòåã³¿, ñòðàòåã³ÿ, ñîö³àëüíà íåð³âí³ñòü, ñóñï³ëü-
ñòâî ñîö³àëüíèõ íåð³âíîñòåé. 

Àêòóàëüí³ñòü ïðîáëåìè. Ñó÷àñíå óêðà¿íñüêå ñóñï³ëüñòâî º ñâîºð³äíèì 
ïðîñòîðîì, äå ôîðìóþòüñÿ ³ ðîçâèâàþòüñÿ ð³çí³ æèòòºâ³ ñòðàòåã³¿ ëþäèíè. 
Ìîëîäå ïîêîë³ííÿ çàéìàº îñîáëèâå ñòàíîâèùå ó ñóñï³ëüñòâ³, àäæå ñàìå â³ä 
ìîëîä³ çàëåæèòü ìàéáóòíº íàøî¿ äåðæàâè. Ïðîáëåìà ôîðìóâàííÿ æèòòºâèõ 
ö³ííîñòåé, ³íòåðåñ³â, ïîòðåá, óñòàíîâîê, îð³ºíòàö³é ³ ïð³îðèòåò³â âèâ÷àºòüñÿ 
äîñë³äíèêàìè ³ç ð³çíèõ ãóìàí³òàðíèõ ãàëóçåé. Ïðîòå òåîðåòè÷í³ òà åìï³-
ðè÷í³ îñíîâè ôîðìóâàííÿ æèòòºâèõ ñòðàòåã³é º íåäîñòàòíüî äîñë³äæåíèìè. 
Òðàíñôîðìàö³éí³ ïðîöåñè ñóòòºâî âïëèíóëè íà ñîö³àëüíó ñòðóêòóðó óêðà-
¿íñüêîãî ñóñï³ëüñòâà ³, çâè÷àéíî, íå çàëèøèëè áåç óâàãè æîäíó âåëèêó ñî-
ö³àëüíó ñï³ëüíîòó. Â³äïîâ³äíî âñ³ ö³ ñîö³àëüí³ ãðóïè ìàþòü ð³çíå ñîö³àëüíå 
ñòàíîâèùå, ñïîñîáè ïîâåä³íêè ³ ïîáóäîâè æèòòºâèõ ñòðàòåã³é çàãàëîì. 

Àíàë³ç îñòàíí³õ íàóêîâèõ äîñë³äæåíü. Ó äîñë³äæåíí³ æèòòºâèõ ñòðàòå-
ã³é âàæëèâå ì³ñöå ïîñ³äàþòü ðîáîòè íàñòóïíèõ àâòîð³â: Ê. Àëüáóõàíîâà-
Ñëàâñüêà, Ò. Ðºçí³ê, Þ. Ðºçí³ê, ª. Äåì÷åíêîâà, ª. Ñìèðíîâ. Âàðòî çàóâàæè-
òè, ùî ñàìå Ê. Àëüáóõàíîâà-Ñëàâñüêà âïåðøå çä³éñíèëà êîíöåïòóàë³çàö³þ 
ñàìîãî ïîíÿòòÿ æèòòºâèõ ñòðàòåã³é. Òàêîæ âàðòî çãàäàòè Í. Íàóìîâà òà 
Í. Äàâèäîâà, êîòð³ ðîçãëÿäàëè æèòòºâ³ ñòðàòåã³¿ ÿê ñòðàòåã³¿ àäàïòàö³¿ òà 
âèæèâàííÿ. Ùîäî óêðà¿íñüêèõ äîñë³äíèê³â, òî ö³êàâèìè º ðîáîòè Ì. Êóõ-
òî¿, Ñ. Áàáåíêî òà À. ßðåìè. 

Ìåòà ðîáîòè. Äëÿ òîãî, ùîá äåòàëüí³øå çðîçóì³òè çì³ñò ïîíÿòòÿ æèò-
òºâèõ ñòðàòåã³é, äëÿ ïî÷àòêó ïîòð³áíî á³ëüø äîêëàäíî ðîçãëÿíóòè éîãî âè-
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çíà÷åííÿ, êëàñèô³êàö³¿ ³ ï³äõîäè äî äîñë³äæåííÿ. Ñàìå ïîíÿòòÿ «æèòòºâà 
ñòðàòåã³ÿ» âæèâàºòüñÿ â áàãàòüîõ ñîö³àëüíèõ íàóêàõ: ô³ëîñîô³¿, ïîë³òîëî-
ã³¿, ñîö³àëüí³é ïñèõîëîã³¿ òà ñîö³îëîã³¿ çàãàëîì. Àëå íàâ³òü ïîïðè òå, ùî 
òåðì³í ç’ÿâèâñÿ â íàóêîâîìó îá³ãó äîñèòü äàâíî, â³í âñå ùå ïîòðåáóº òåîðå-
òè÷íîãî òà ìåòîäîëîã³÷íîãî îá´ðóíòóâàííÿ ç îãëÿäó íà ñó÷àñíå ñóñï³ëüñòâî 
ñîö³àëüíèõ íåð³âíîñòåé. Ñàìå òîìó àêòóàëüíîþ º ïðîáëåìà äîñë³äæåííÿ 
ïðîöåñ³â ôîðìóâàííÿ æèòòºâèõ ñòðàòåã³é ìîëîä³ â ñó÷àñíîìó ñóñï³ëüñòâ³ 
ñîö³àëüíèõ íåð³âíîñòåé. 

Âèêëàä îñíîâíîãî ìàòåð³àëó äîñë³äæåííÿ. Ïîíÿòòÿ «æèòòºâà ñòðàòå-
ã³ÿ» îäíèì ³ç ïåðøèõ áóëî âæèòå ó ïðàö³ Ó. Òîìàñà òà Ô. Çíàíåöüêîãî 
«Ïîëüñüêèé ñåëÿíèí â ªâðîï³ òà Àìåðèö³» [1]. Àâòîðè àíàë³çóâàëè ïî-
íÿòòÿ «æèòòºâîãî øëÿõó îñîáèñòîñò³», çâ³äêè ³ ï³øëè ïåðø³ çãàäêè ïðî 
æèòòºâ³ ñòðàòåã³¿ ó ôåíîìåíîëîã³÷í³é òðàäèö³¿. Îï³ñëÿ âèùåçãàäàíèõ àâ-
òîð³â âèâ÷åííÿì ïðîáëåìàòèêè æèòòºâèõ ñòðàòåã³é çàéìàëèñÿ Ï. Áåðãåð, 
Ò. Ëóêìàí, À. Øþö, ². Ãîôôìàí, Ã. Ãàðôô³íêåëü, êîòð³ ó ñâî¿õ íàäáàí-
íÿõ ðîçãëÿäàëè ïîíÿòòÿ æèòòºâèõ ñòðàòåã³é ò³ñíî âçàºìîïîâ’ÿçàíèì ç ïî-
íÿòòÿì ñóá’ºêòèâíîñò³ òà ³íòåðñóá’ºêòèâíîñò³ æèòòºâîãî ñâ³òó îñîáèñòîñò³, 
ñòðàòåã³÷íî¿ ä³¿ òà âèâ÷åííÿ ïîâåä³íêè ëþäèíè ç³ çâåðíåííÿì äî ñâ³òó ïî-
âñÿêäåííîñò³ 

Ïîíÿòòÿ æèòòºâî¿ ñòðàòåã³¿ ó âóçüêîìó çíà÷åíí³ âêëþ÷àº ó ñåáå ïåâ-
í³ ñïîñîáè äîñÿãíåííÿ ëþäèíîþ æèòòºâèõ ö³ëåé òà ïåâíîãî ñîö³àëüíîãî 
ñòàòóñó ó ñóñï³ëüñòâ³. Ùîäî ñòðàòåã³é ó á³ëüø øèðîêîìó çíà÷åíí³, òî ¿õ 
ìîæíà îõàðàêòåðèçóâàòè ÿê øèðîêå êîëî ïîâåä³íêîâèõ ìîòèâ³â òà æèòòº-
âèõ äèñïîçèö³é. Òîáòî ìîæíà ñêàçàòè, ùî æèòòºâ³ ñòðàòåã³¿ ñëóãóþòü ðåãó-
ëÿòîðîì ñîö³àëüíî¿ ïîâåä³íêè îñîáèñòîñò³. Âîíè «îðãàí³çîâóþòü ö³ë³ñí³ñòü 
æèòòºä³ÿëüíîñò³, âèçíà÷àþòü ñïîñ³á áóòòÿ ëþäèíè, º âàæëèâèì êðèòåð³ºì 
çð³ëîñò³ òà ïñèõîëîã³÷íîãî áëàãîïîëó÷÷ÿ» ëþäèíè [2]. Æèòòºâ³ ñòðàòåã³¿ 
÷àñòî çàëåæàòü â³ä ïåðâèííèõ óìîâ, à ñàìå: ô³íàíñîâîãî ñòàíîâèùà, äîñòó-
ïó äî ³íôîðìàö³¿, íàÿâíîñò³ çâ’ÿçê³â, ðåã³îíó òîùî, ùî ìîæå ïîðîäæóâàòè 
ñîö³àëüíó íåð³âí³ñòü. Ñâîºþ ÷åðãîþ, òàêà íåð³âí³ñòü ìàº ïðîÿâ ïðè ñîö³-
àëüíî-ïðîôåñ³éí³é ìîá³ëüíîñò³ ìîëîäèõ ëþäåé, ¿õ ïîñòóïîâîìó ðîçâèòêó 
àáî æ ñòð³ìêîìó ï³äíåñåíí³ ñîö³àëüíèì ë³ôòîì. 

Íà ïîñòðàäÿíñüêîìó ïðîñòîð³ äîñë³äæåííÿ ïîíÿòòÿ æèòòºâèõ ñòðàòåã³é 
íàáóëî äîñèòü àêòèâíîãî ðîçâèòêó. Êîæåí ç äîñë³äíèê³â õàðàêòåðèçóâàâ 
öåé êîíöåïò ç ïåâíèõ ìåòîäîëîã³÷íèõ ïîçèö³é, òîìó ðîçãëÿíåìî ï³äõîäè äî 
òðàêòóâàííÿ ïîíÿòòÿ æèòòºâèõ ñòðàòåã³é. 

Äîñë³äíèöÿ Ê. Àáóëüõàíîâà-Ñëàâñüêà, êîòðà â íàéçàãàëüí³øîìó ðîçó-
ì³íí³ ðîçãëÿäàº ñòðàòåã³þ æèòòÿ ÿê àêòèâíó àáî ïàñèâíó. Öå àêòèâí³ñòü 
àáî ïàñèâí³ñòü â îðãàí³çàö³¿ ÷àñó, ä³ÿëüíîñò³, ï³çíàíí³, ñï³ëêóâàíí³ òîùî. 
Àêòèâí³ñòü âèä³ëÿºòüñÿ äîñë³äíèöåþ ÿê ïðîâ³äíèé êðèòåð³é ó ïîáóäîâ³ 
æèòòºâî¿ ñòðàòåã³¿, îñê³ëüêè âîíà çà÷³ïàº óñ³ ñôåðè æèòòÿ ëþäèíè. Àê-
òèâí³ñòü æèòòºâî¿ ñòðàòåã³¿ îñîáèñòîñò³ âèÿâëÿºòüñÿ ÿê çäàòí³ñòü äî îïòè-
ìàëüíîãî áàëàíñó ì³æ áàæàíèì ³ íåîáõ³äíèì, îñîáèñò³ñíèì ³ ñîö³àëüíèì 
[3, ñ. 248]. 

Äîñë³äíèêè Î. Âàñ³ëüºâà òà Å. Äåì÷åíêî âèçíà÷àþòü ïîíÿòòÿ æèòòºâî¿ 
ñòðàòåã³¿ ÿê «ñâîºð³äíèé ñïîñ³á áóòòÿ, ñèñòåìó ö³ííîñòåé ³ ö³ëåé, ðåàë³çà-
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ö³ÿ ÿêèõ â³äïîâ³äíî äî óÿâëåíü ëþäèíè äîçâîëÿº çðîáèòè ¿¿ æèòòÿ íàé-
á³ëüø åôåêòèâíèì», òîáòî ïîøóê ìåòîä³â òà ä³é äëÿ ïîêðàùåííÿ ñâîãî ñòà-
íîâèùà ó ñóñï³ëüñòâ³ òà äîñÿãíåííÿ ïîñòàâëåíèõ æèòòºâèõ ö³ëåé [4, ñ. 74]. 

Äóæå âäàëèì òàêîæ º îçíà÷åííÿ, äàíå äîñë³äíèêàìè Ò. Ðåçíèê òà 
Þ. Ðåçíèê, æèòòºâèõ ñòðàòåã³é ÿê ³äåàëüíèõ óòâîðåíü, ïð³îðèòåò³â òà îð³-
ºíòèð³â ëþäèíè, ÿê³ çà ñâî¿ì âïëèâîì âèõîäÿòü çà ìåæ³ ñâ³äîìîñò³ òà ðå-
àë³çóþòüñÿ ó ¿¿ ïîâåä³íö³. Òîáòî æèòòºâà ñòðàòåã³ÿ — öå ñàìîðåãóëüîâàíà 
äèíàì³÷íà ñèñòåìà ñîö³îêóëüòóðíèõ óÿâëåíü ëþäèíè ïðî ¿¿ æèòòÿ, ùî êå-
ðóº ¿¿ ïîâåä³íêîþ âïðîäîâæ æèòòÿ [5, ñ. 101]. 

Ñåðåä óêðà¿íñüêèõ ñîö³îëîã³â âàðòî çãàäàòè Î. Çëîá³íó òà Â. Òèõîíîâè-
÷à, ÿê³ âèçíà÷àþòü æèòòºâ³ ñòðàòåã³¿ ÿê ïîâòîðþâàíó â îñíîâíèõ ñôåðàõ 
æèòòºä³ÿëüíîñò³ ïîâåä³íêîâó àêòèâí³ñòü ³íäèâ³äà, ´ðóíòîâàíó íà ìîäåëÿõ 
ïîäîëàííÿ, ïðèñòîñóâàííÿ àáî óíèêàííÿ ïåðåøêîä, ùî âèíèêàþòü ó ïðî-
öåñ³ äîñÿãíåííÿ ïîñòàâëåíèõ ö³ëåé [6]. Äàíå âèçíà÷åííÿ ðîçãëÿäàºòüñÿ àâ-
òîðàìè ÿê ïðîöåñ, ÿêèé â³äáóâàºòüñÿ â óìîâàõ ñîö³àëüíî¿ íåð³âíîñò³, êðè-
çîâîãî ñòàíó, ùî íà äàíèé ìîìåíò º ïðèòàìàííèì ñó÷àñíîìó óêðà¿íñüêîìó 
ñóñï³ëüñòâó. Òîáòî òàêå òëóìà÷åííÿ º äîðå÷íèì äëÿ ðîçãëÿäó æèòòºâèõ 
ñòðàòåã³é óêðà¿íñüêî¿ ìîëîä³ â ñó÷àñíèõ ðåàë³ÿõ. 

Ñåðåä ñó÷àñíèõ óêðà¿íñüêèõ äîñë³äíèê³â ñë³ä âèä³ëèòè äîñë³äæåííÿ 
ª. Ãîëîâàõè [7, ñ. 29], êîòðèé äîñë³äèâ òðàíñôîðìàö³éí³ ïðîöåñè â óêðà-
¿íñüêîìó ñóñï³ëüñòâ³ òà âèçíà÷èâ ñïîñîáè äîñÿãíåííÿ ³íäèâ³äàìè ïåâíèõ 
æèòòºâèõ ñòðàòåã³é òà ñòàòóñíèõ ïîçèö³é. Íà äóìêó äîñë³äíèêà, ïðîâ³ä-
íå ì³ñöå çàéìàº ôåíîìåí àìá³âàëåíòíîñò³ óêðà¿íñüêîãî ñóñï³ëüñòâà. Àâòîð 
ðîçãëÿäàº òàêå ÿâèùå ç äâîõ ïîçèö³é, êîëè ç’ÿâëÿþòüñÿ íîâ³ ñîö³àëüí³ 
³íñòèòóòè òà âîäíî÷àñ ìàþòü ì³ñöå ³ ñòàð³. Â³äïîâ³äíî á³ëüø àìá³òí³ òà 
ö³ëåñïðÿìîâàí³, ïðèéìàþ÷è íîâ³ ³íñòèòóö³éí³ ïðàâèëà, ï³äâèùóþòü ñâî¿ 
ñòàòóñí³ ïîçèö³¿ òà ïðîñóâàþòüñÿ ñîö³àëüíèìè ñõîäàìè çíà÷íî øâèäøå. 
Ç ³íøîãî áîêó, ò³, õòî íå º òàêèìè àêòèâíèìè, íàìàãàþòüñÿ àäàïòóâàòèñÿ 
äî íîâèõ óìîâ, ïðè òîìó çàëèøàþ÷èñü íà ñòàðèõ ñòàòóñíèõ ïîçèö³ÿõ. 

Âàðòî òàêîæ âèä³ëèòè äîñë³äæåííÿ Í. Êîâàë³ñêî òà Ð. Ñàâ÷èíñüêîãî [8, 
ñ. 140–147] æèòòºâèõ ñòðàòåã³é òà ìîá³ëüíîãî ïîòåíö³àëó ñòðàòèô³êàö³é-
íèõ ïðîøàðê³â íà ïðèêëàä³ ì. Ëüâîâà. Àâòîðè äàíîãî äîñë³äæåííÿ âèä³ëÿ-
þòü òàê³ òèïè æèòòºâèõ ñòðàòåã³é: ñïîñ³á â³äòâîðåííÿ ñîö³àëüíîãî ñòàòóñó; 
ñòóï³íü òà ñïîñîáè ïðèñòîñóâàííÿ äî çì³íåíèõ óìîâ ñîö³àëüíî¿ ä³éñíîñò³; 
ð³âåíü òà ÿê³ñòü âèêîðèñòàííÿ íîâèõ ñòðóêòóðíèõ òà ³íñòèòóö³îíàëüíèõ 
ìîæëèâîñòåé, ÿê³ âèíèêàþòü â óìîâàõ ñîö³àëüíîãî ñåðåäîâèùà, ÿêå øâèä-
êî çì³íþºòüñÿ; ïðàêòèêè ïîäîëàííÿ æèòòºâèõ òðóäíîù³â. 

Â³äïîâ³äíî äî ðåçóëüòàò³â äîñë³äæåííÿ ç’ÿñîâàíî òàêó çàêîíîì³ðí³ñòü: 
÷èì âèùèé ñîö³àëüíèé ïðîøàðîê, òèì âèùèé ð³âåíü ñîö³àëüíî¿ àäàïòàö³¿ 
éîãî ïðåäñòàâíèê³â. Â³äïîâ³äíî é ñòðàòåã³¿ æèòòÿ ó âèùèõ ñîö³àëüíèõ ïðî-
øàðê³â º á³ëüø äîñÿæíèìè, í³æ ó íèæ÷èõ. Ïðîòå, ÿê çàçíà÷àþòü àâòîðè, 
çàãàëîì æèòòºâ³ ñòðàòåã³¿ º íà ð³âí³ âèùå ñåðåäíüîãî, â³äïîâ³äíî ³ ñîö³àëü-
íà àäàïòàö³ÿ òàêîæ ïåðåâèùóº ñåðåäí³é ð³âåíü. 

Îòæå æèòòºâó ñòðàòåã³þ íà çàãàë ðîçãëÿäàþòü ÿê ñâîºð³äíå ïëàíóâàííÿ 
ëþäèíîþ ñâîãî æèòòºâîãî øëÿõó, ïåâí³ ö³ë³, ÿê³ âïðîäîâæ æèòòÿ ïîâèí-
í³ áóòè íåþ äîñÿãíåí³. Â³äïîâ³äíî ñàìå ïîíÿòòÿ ñòðàòåã³¿ âæèâàºòüñÿ â 
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éîãî äîñèòü òèïîâîìó âèçíà÷åíí³ ÿê ñèñòåìà ìàñøòàáíèõ ð³øåíü ³ íàì³÷å-
íèõ íàïðÿì³â ä³ÿëüíîñò³, ïîñë³äîâíà ðåàë³çàö³ÿ ÿêèõ ïîêëèêàíà äîñÿãòè 
á³ëüø-ìåíø çàäîâ³ëüíèì ÷èíîì îñíîâíèõ ö³ëåé, ÿê³ ñòàâëÿòü ïåðåä ñîáîþ 
íà ïåâíèé òåðì³í äåðæàâí³ ³íñòèòóòè, ïàðò³¿, ñóñï³ëüíî-ïîë³òè÷í³ îðãàí³-
çàö³¿ é ³íø³ îðãàí³çîâàí³ ñóá’ºêòè [9]. Çâ³äñè ìîæíà çðîáèòè âèñíîâîê, ùî 
á³ëüø³ñòü àâòîð³â êåðóºòüñÿ ïîä³áíèì âèçíà÷åííÿì ñòðàòåã³é, ùî ïîêðà-
ùóº éîãî ðîçóì³ííÿ òà çâîäèòü äî çàãàëüíîãî îçíà÷åííÿ. 

Ðîçãëÿäàþ÷è êëàñèô³êàö³¿ ïîíÿòòÿ æèòòºâèõ ñòðàòåã³é, íà íàøó äóìêó, 
íàéá³ëüø ãðóíòîâíó êëàñèô³êàö³þ æèòòºâèõ ñòðàòåã³é ðîçðîáèëà Ñ. Áàáåí-
êî (ðèñ. 1) [10, ñ.261–265]... 

 

 

 

 

 

Ðèñ. 1. Êëàñèô³êàö³ÿ æèòòºâèõ ñòðàòåã³é 

1) ñòðàòåã³¿ äîñÿãíåííÿ æèòòºâîãî óñï³õó, ðåçóëüòàòîì ÿêèõ º ñàìîðåà-
ë³çàö³ÿ, âèêîðèñòàííÿ íîâèõ ìîæëèâîñòåé; 

2) ñòðàòåã³¿ àäàïòàö³¿, îð³ºíòîâàí³ íà çáåðåæåííÿ ïîïåðåäíüîãî ñòàòóñó 
çàâäÿêè ïðèñòîñóâàííþ, âèìóøåíîìó áàëàíñóâàííþ, âèêîðèñòàííþ â ò. ÷. 
íîâèõ ìîæëèâîñòåé; 

3) ñòðàòåã³¿ âèæèâàííÿ, íàñë³äêîì ÿêèõ º îáìåæåíå â³äòâîðåííÿ íà ð³âí³ 
ô³çè÷íîãî âèæèâàííÿ, ñàìîîáìåæåííÿ, çíèæåííÿ æèòòºâèõ øàíñ³â; öå ñâ³-
äîìà, õî÷à é âèìóøåíà â³äìîâà â³ä ñïðîá àäàïòóâàòèñÿ äî íîâî¿ ä³éñíîñò³; 

4) ñòðàòåã³¿ ñîö³àëüíî¿ åêñêëþç³¿, òîáòî ³çîëÿö³ÿ, âòå÷à â³ä ñîö³àëüíî¿ 
ðåàëüíîñò³. 

Ùå îäíà âàæëèâà äëÿ ðîçãëÿäó êëàñèô³êàö³ÿ æèòòºâèõ ñòðàòåã³é áóëà 
ðîçðîáëåíà âæå çãàäàíèìè íàìè äîñë³äíèêàìè Ò. Ðåçíèê òà Þ. Ðåçíèê 
(òàáëèöÿ 1) [5, ñ. 104]. 
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Òàáëèöÿ 1 

Òèïîëîã³ÿ æèòòºâèõ ñòðàòåã³é 

Õàðàêòåðèñòèêè 
æèòòºâî¿ ñòðàòåã³¿

Ñòðàòåã³ÿ áëàãîïî-
ëó÷÷ÿ

Ñòðàòåã³ÿ óñï³õó
Ñòðàòåã³ÿ ñàìîðåà-

ë³çàö³¿
Ìîòèâàö³ÿ ñîö³-
àëüíîãî àãåíòà

Ñïîæèâàöüêà Äîñÿãíåííÿ Òâîð÷à

Õàðàêòåð àêòèâ-
íîñò³

Ðåöåïòèâíà, ñïîæè-
âàöüêî-íàêîïè÷ó-
âàëüíà àêòèâí³ñòü

Äîñÿãàëüíà àêòèâ-
í³ñòü

Òâîð÷à àêòèâí³ñòü

Îñíîâíà ö³íí³ñòü Áàæàíèé ïðåñòèæ-
íèé íàá³ð áëàã, 
ìàòåð³àëüíå áëàãî-
ïîëó÷÷ÿ, ñòàá³ëü-
í³ñòü, êîìôîðò

Ñîö³àëüíà çíà-
÷èì³ñòü ³ âèçíàí-
íÿ, ìàéñòåðí³ñòü, 
ïðîôåñ³îíàë³çì, 
êîìïåòåíòí³ñòü

Ñàìîâäîñêîíà-
ëåííÿ. Òâîð÷èé 
ïîøóê, ñàìîðåàë³-
çàö³ÿ, ñàìîâèðà-
æåííÿ, ñòâîðåííÿ 
íîâèõ ö³ííîñòåé

Ñîö³àëüíà áàçà Ìàðã³íàëüí³ ïðî-
øàðêè ñóñï³ëüñòâà, 
ïðàö³âíèêè ô³çè÷-
íî¿ ïðàö³

Ñåðåäí³é êëàñ, 
íàóêîâî-òåõí³÷íà 
³íòåë³ãåíö³ÿ, ï³ä-
ïðèºìö³, êåð³âíè-
êè òà óïðàâë³íö³, 
ïîë³òè÷í³ ä³ÿ÷³

Ãóìàí³òàðíà ³íòåë³-
ãåíö³ÿ, ä³ÿ÷³ ë³òå-
ðàòóðè, ìèñòåöòâà, 
äóõîâåíñòâî

Ò. Ðåçíèê òà Þ. Ðåçíèê ó ñâî¿é òèïîëîã³¿ æèòòºâèõ ñòðàòåã³é ñïèðà-
þòüñÿ íà àíàë³ç îñîáëèâîñòåé ñîö³àëüíîãî àãåíòà, íà âèäè éîãî ñîö³àëüíèõ 
àêòèâíîñòåé òà ìîòèâàö³þ. Àâòîðè âèä³ëÿþòü òðè îñíîâí³ ñòðàòåã³¿: áëàãî-
ïîëó÷÷ÿ, óñï³õó òà ñàìîðåàë³çàö³¿, êîæíà ç ÿêèõ ìàº êîíêðåòí³ õàðàêòå-
ðèñòèêè òà ïðèòàìàííà ïåâíîìó ñîö³àëüíîìó êëàñó. Òàê, äëÿ ïðèêëàäó, 
ñòðàòåã³ÿ áëàãîïîëó÷÷ÿ ìàº ñïîæèâàöüêèé õàðàêòåð ³ îñíîâíîþ ö³íí³ñòþ 
º ñòàá³ëüí³ñòü, êîìôîðò òà íàá³ð ïåâíèõ ñîö³àëüíèõ áëàã. Îñíîâíîþ ðó-
ø³éíîþ ñèëîþ äàíî¿ ñòðàòåã³¿ º ðîá³òíè÷èé êëàñ òà ìàðã³íàëüí³ ïðîøàðêè 
ñóñï³ëüñòâà. Äðóãà ñòðàòåã³ÿ — öå ñòðàòåã³ÿ óñï³õó, ÿêà ìàº õàðàêòåð äî-
ñÿãíåííÿ. Äàíà ñòðàòåã³ÿ á³ëüø îð³ºíòîâàíà íà êîìïåòåíòí³ñòü, ìàéñòåð-
í³ñòü òà âèçíàííÿ ³ º õàðàêòåðíîþ äëÿ ñåðåäíüîãî êëàñó, íàóêîâî-òåõí³÷íî¿ 
³íòåë³ãåíö³¿, ï³äïðèºìö³â òà ïîë³òè÷íèõ ä³ÿ÷³â. Ñòðàòåã³ÿ ñàìîðåàë³çàö³¿, 
ùî ìàº òâîð÷èé õàðàêòåð òà ñïðÿìîâàíà íà ïîøóê ìåòîä³â ñàìîðåàë³çàö³¿ 
îñîáèñòîñò³, ¿¿ ñàìîâèðàæåííÿ òà ñàìîñòâåðäæåííÿ. Äàíà ñòðàòåã³ÿ õàðàê-
òåðíà äëÿ ä³ÿ÷³â ìèñòåöòâà, êóëüòóðè, ãóìàí³òàðíî¿ ³íòåë³ãåíö³¿ òà äóõî-
âåíñòâà. 

Àâòîðè äîñèòü âäàëî, íà íàøó äóìêó, âèä³ëèëè ñîö³àëüí³ ïðîøàðêè, 
â³äïîâ³äíî äî ÿêèõ ³ áóäóþòüñÿ æèòòºâ³ ñòðàòåã³¿. Â äàíîìó àñïåêò³ ìîæíà 
çâåðíóòèñÿ òàêîæ äî ï³ðàì³äè ïîòðåá À. Ìàñëîó, ó ÿê³é íàéíèæ÷èì ùà-
áëåì º ô³ç³îëîã³÷í³ ïîòðåáè òà ïîòðåáè ó áåçïåö³, à íàéâèùèì — ïîòðåáà ó 
ñàìîðåàë³çàö³¿. Â³äïîâ³äíî íàéíèæ÷³ ñîö³àëüí³ ïðîøàðêè, ÿê íàçèâàþòü ¿õ 
Ò. Ðåçíèê òà Þ. Ðåçíèê, «ìàðã³íàëüí³ ïðîøàðêè ñóñï³ëüñòâà», êåðóþòüñÿ 
á³ëüø áàçîâèìè ïîòðåáàìè, çâ³äñè ³ áóäóþòü ñâî¿ ñòðàòåã³¿ íà îñíîâ³ ñòà-
á³ëüíîñò³ ó æèòò³ òà áëàãîïîëó÷÷ÿ [5, ñ. 104]. Íàéâèù³ æ ñîö³àëüí³ ïðî-
øàðêè, íà äóìêó àâòîð³â, âæå áóäóþòü ñâî¿ æèòòºâ³ ñòðàòåã³¿ â³äïîâ³äíî äî 
ïîòðåá ñàìîðåàë³çàö³¿, êîòð³ ó ï³ðàì³ä³ ïîòðåá À. Ìàñëîó º âåðøèíîþ. 
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Âàðòî òàêîæ çâåðíóòè óâàãó íà ï³äõîäè äî âèâ÷åííÿ ïîíÿòòÿ æèòòºâèõ 
ñòðàòåã³é. Ê. Õîðí³ âèâ÷àëà îñîáèñò³ñí³ ñòðàòåã³÷í³ îð³ºíòàö³¿ â ñèñòåì³ â³ä-
íîñèí «ÿ — ³íø³» ÿê ñâîºð³äíèé ðóõ. Íà äóìêó àâòîðà, êîæíà ëþäèíà ùå ç 
äèòÿ÷îãî â³ö³ ôîðìóº äëÿ ñåáå òðè îñíîâí³ ñòðàòåã³¿ â³äíîñíî ³íøèõ ëþäåé 
äëÿ çàäîâîëåííÿ çàãàëüíîïðèéíÿòèõ øàáëîí³â ³ ñâî¿õ ³íòåðåñ³â: 

1) «Ðóõ äî ëþäåé» — äàíà ñòðàòåã³ÿ áàçóºòüñÿ íà ïîíÿòò³ ëþáîâ³, à â³ä-
ïîâ³äíî îñíîâíîþ ö³ëëþ º çàñëóæèòè öþ ëþáîâ; 

2) «Ðóõ ïðîòè ëþäåé» — öåé ðóõ ïåðåäáà÷àº äîòðèìàííÿ ñòðàòåã³¿ âè-
æèâàííÿ, òîáòî áîðîòüáà çà ³ñíóâàííÿ º îñíîâíèì ïóñêîâèì åëåìåíòîì 
æèòòºä³ÿëüíîñò³ ëþäèíè; 

3) «Ðóõ â³ä ëþäåé» — öÿ ñòðàòåã³ÿ ïåðåäáà÷àº ïîòðåáè ëþäèíè ó íåçà-
ëåæíîñò³ ³ íåäîòîðêàííîñò³, ùî çàïåðå÷óº áóäü-ÿê³ ìåòîäè áîðîòüáè. Ïðîòå 
÷àñò³øå çà âñå òàêèé ðóõ âèÿâëÿºòüñÿ â íåìîæëèâîñò³ ëþäèíè ïðèñòîñóâà-
òèñÿ äî íàâêîëèøíüîãî ñâ³òó [11, ñ. 35–80]. 

Âèñíîâêè òà ïåðñïåêòèâè ïîäàëüøèõ íàóêîâèõ ðîçðîáîê. Ó ñó÷àñíîìó 
óêðà¿íñüêîìó ñóñï³ëüñòâ³ ïðîöåñè òðàíñôîðìàö³¿ õàðàêòåðèçóþòüñÿ çì³-
íàìè âñ³õ ñîö³àëüíèõ ãðóï, ôîðìóâàííÿì íîâèõ ñîö³àëüíèõ çâ’ÿçê³â òà 
ïðèçâîäÿòü äî ñóòòºâèõ çì³í ó ñîö³àëüí³é ñòðóêòóð³ ñóñï³ëüñòâà. Ïîðÿä ³ç 
ïðîáëåìîþ æèòòºâèõ ñòðàòåã³é ³ñíóº é ïîíÿòòÿ æèòòºâèõ øàíñ³â ëþäèíè. 
Ïîíÿòòÿ æèòòºâîãî øàíñó âêëþ÷àº ó ñåáå ïåâí³ ñîö³àëüí³ î÷³êóâàííÿ ëþ-
äèíè ùîäî ¿¿ ñòàòóñó ó ñóñï³ëüñòâ³. Æèòòºâ³ øàíñè ÷àñòî çàëåæàòü â³ä ïåð-
âèííèõ óìîâ, à ñàìå: ô³íàíñîâîãî ñòàíîâèùà, äîñòóïó äî ³íôîðìàö³¿, íàÿâ-
íîñò³ çâ’ÿçê³â, ðåã³îíó òîùî, ùî ìîæå ïîðîäæóâàòè ñîö³àëüíó íåð³âí³ñòü. 

Àêòóàëüíîþ çàëèøàºòüñÿ ïðîáëåìà «â³äòîêó ì³çê³â» çà êîðäîí. Òîìó 
âêðàé íåîáõ³äíà ìîäåðí³çàö³ÿ òà ïîøóê íîâèõ êàíàë³â ñîö³àëüíî¿ ìîá³ëü-
íîñò³, íàïðèêëàä, ÷åðåç àêòèâíó ãðîìàäñüêó ä³ÿëüí³ñòü, ñåðåäí³é á³çíåñ 
òîùî. Àëå äëÿ öüîãî ïîòð³áåí ìåõàí³çì, ùî çàáåçïå÷óº ìîæëèâ³ñòü ôóíêö³-
îíóâàííÿ êîæíîãî êîíêðåòíîãî ë³ôòó. Çà äàíèìè îïèòóâàíü àíàë³òè÷íîãî 
öåíòðó CEDOS, ó 2014–2015 ðîêàõ áëèçüêî 60 òèñÿ÷ ñòóäåíò³â ç Óêðà¿íè 
íàâ÷àºòüñÿ çà êîðäîíîì. Íàéá³ëüøà ê³ëüê³ñòü óêðà¿íñüêèõ ñòóäåíò³â º â 
Ïîëüù³, ¿õ ÷àñòêà ñåðåä çàãàëüíî¿ ê³ëüêîñò³ ³íîçåìíèõ ñòóäåíò³â ñòàíîâèëà 
53 %. Ïðîòå äîñë³äíèêè çàçíà÷àþòü, ùî ìîæëèâ³ñòü ïðàöåâëàøòóâàòèñÿ 
ó êðà¿í³, äå ñòóäåíò íàâ÷àºòüñÿ àáî ïëàíóº íàâ÷àòèñÿ, íå âïëèâàº íà ¿õ 
ð³øåííÿ ùîäî íàâ÷àííÿ â ³íø³é êðà¿í³ [12]. Â³äïîâ³äíî ñòóäåíòè âñå æ 
ïëàíóþòü ïîâåðòàòèñÿ íà áàòüê³âùèíó ³ òîìó ¿õ íå äóæå ö³êàâëÿòü ïåð-
ñïåêòèâè íà ðèíêàõ ïðàö³ êðà¿í ïðèçíà÷åííÿ. 

Ùå îäíèì ïðîáëåìíèì àñïåêòîì º òå, ùî ìàëîçàáåçïå÷åí³ ãðóïè íà-
ñåëåííÿ íå ìàþòü øàíñ³â íà øâèäêå ïðîñóâàííÿ ñîö³àëüíèìè ë³ôòàìè. 
Íàâ³òü ïðè íàÿâíîñò³ îñâ³òè, ïåâíèõ ïðîôåñ³éíèõ íàâè÷îê ³ ñîö³àëüíî¿ 
àêòèâíîñò³, ëþäè áåç äîñòàòíüîãî ô³íàíñîâîãî çàáåçïå÷åííÿ ñòèêàþòüñÿ ç 
ïðîáëåìàìè ó ïðîñóâàíí³ ñîö³àëüíèìè ë³ôòàìè, ùî é ãàëüìóº â ïîäàëüøî-
ìó ðîçâèòîê ¿õ æèòòºâèõ ñòðàòåã³é òà äîñÿãíåííÿ ö³ëåé. Â³äïîâ³äíî äëÿ 
æèòòºâèõ ñòðàòåã³é ìîëîäîãî íàñåëåííÿ Óêðà¿íè ïóñêîâèì ìåõàí³çìîì ïî-
âèíí³ áóòè é îá’ºêòèâí³ óìîâè, ³ ñîö³àëüíà ïîë³òèêà ùîäî äåðæàâíî¿ ï³ä-
òðèìêè ìîëîä³ â ð³çíèõ ñôåðàõ æèòòºä³ÿëüíîñò³: åêîíîì³÷í³é, ïîë³òè÷í³é, 
ñîö³àëüí³é, ñ³ìåéí³é, îñâ³òí³é òîùî. 
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Ðåçþìå 
Íà îñíîâå àíàëèçà è ñèñòåìàòèçàöèè íàó÷íûõ èññëåäîâàíèé áûëî îõàðàêòåðè-

çîâàíî îñíîâíå òåîðåòè÷åñêèå è ìåòîäîëîãè÷åñêèå àñïåêòû èçó÷åíèÿ ïîíÿòèÿ æèç-
íåííûå ñòðàòåãèè, ïîíèìàíèå ñàìîãî ïîíÿòèÿ æèçíåííûõ ñòðàòåãèé, åãî âèäû è 
òèïû, êëàñèôèêàöèÿ è ïîäõîäû ê èçó÷åíèþ. Öåëüþ ñòàòüè ÿâëÿåòñÿ êîíöåïòóàëè-
çàöèÿ ïîíÿòèÿ æèçíåííûå ñòðàòåãè â ñîöèîëîãè÷åñêîì äèñêóðñå. Òàêæå â ñòàòüå 
îñóùåñòâëåííà ïîïûòêà ðàñêðûòü îñíîâíûå õàðàêòåðèñòèêè æèçíåííûõ ñòðàòåãèé 
ìîëîäîãî ïîêîëåíèÿ è ïðåäëîæåíû ê ðàññìîòðåíèþ ïðè÷èíû, êîòîðûå âëèÿþò íà 
ðàçâèòèå äàíûõ ñòðàòåãèé. Ðàññìîòðåíà òðàêòîâêà æèçíåííûõ ñòðàòåãèé èññëåäî-
âàòåëåé, êîòîðûå îòíîñÿòñÿ ê ðàçíûì èñòîðè÷åñêèì ïåðèîäàì è íàó÷íûì øêîëàì, 
÷òî äàëî íàì âîçìîæíîñòü áîëåå ãëóáîêî ïðîàíàëèçèðîâàòü êîíöåïòóàëèçàöèþ ïî-
íÿòèÿ æèçíåííûå ñòðàòåãèè. 

Êëþ÷åâûå ñëîâà: æèçíåííûå ñòðàòåãèè, ñòðàòåãèÿ, ñîöèàëüíîå íåðàâåíñòâî. 
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Syvokhina K. I. 
Lviv Ivana Franka National University, Fuculty of History, 
Sociology Department, Ap. 79, 18 b Pancha street, Lviv, 79020, Ukraine 

CONCEPTUALIZATION OF «LIFE STRATEGIES» IN SOCIOLOGICAL 
DISCOURSE 

Summary 
This article represents some problems of advancement of life strategies in modern 

Ukrainian society. According to analysis and regimentation of scientific researches we 
characterized general theoretical and practical aspects of studying and understanding 
the concept of life strategies. The main goal of this article is conceptualization of life 
strategies in sociological discourse. Modern Ukrainian society is a specific area where 
different life strategies of people are developing. The challenge of developing life 
values, interests, necessities, orientations and priorities are studying in different hu-
manitarian sciences with a lot of researches. But theoretical and practical foundations 
of life strategies are not so much researched. 

Transformational process influenced on social structure of Ukrainian society and 
it didn’t miss an attention for huge social groups. By the way, all this social groups 
have different social statuses, ways of behavior and developing of life strategies at all. 
That’s why, to understand the meaning of life strategies in sociological discourse we 
need to contemplate their definitions, categorizations and different ways of contempla-
tion. The term «life strategy» is using in different sciences: philosophy, political sci-
ences, social psychology and in sociology in general. But even if this term is known for 
a long time, it needs to be more theoretical and practical researched. It is because we 
are living in modern society of social inequality, so we need to review the meaning of 
life strategies. In this article life strategies are also handled with different historical 
periods and scientific schools. This gave us opportunity to analyze conceptualization 
of life strategies more deeply and qualitative. 

Key words: life strategies, strategies, social inequality. 
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